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Siglas y Abreviaturas 

• CEP AL: Comisión Económica para América Latina y el Caribe 

• DIRECON: Dirección General de Relaciones Económicas Internacionales 

• ENT: Expoliaciones no Tradicionales. 

• FOB: Free On Board, Clausula de comercio internacional, que significa libre a bordo en 

puerto de carga convenido. 

• FODA: Matriz de planificación estrategia, donde se analizan 4 variables: Fortalezas, 

Oportunidades, Debilidades y Amenazas. 

• INE: Instituto Nacional de Estadísticas 

• ODEPA: Oficina de Estudios y Politicas Agrarias 

• OMC: Organización mundial de Comercio 

• PIB: Producto Interno Bruto 

• SAAM S.A: Sudamericana Agencias Aéreas y Marítimas S.A. 

• SAG: Servicio Agrícola y Ganadero. 

• TLC: Tratado de Libre Comercio 

• TPS: Terminal Pacifico Sur 

• USDA: Servicio de Inspección de Salud Animal y Vegetal del Departamento de 

Agricultura de Estados Unido 

• ZEAL: Zona de Extensión de Apoyo Logístico. 
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INTRODUCCION 

En la econonúa de Chile, las exportaciones e importaciones juegan un papel fundamental 

en el desan·ollo del país. Éstas le han permitido tener óptimas cifi.-as de crecimiento 

económico, además ha pennitido responder de buena manera a las crisis económjcas que 

han afectado otros lugares del mundo, pero a pesar de esto existe una cierta incertidumbre 

respecto a qué sucederá con la econonúa chilena una vez que el cobre disminuya su 

producción, que su precio baje de manera considerable o que surjan uno o más sustitutos, 

ya que actualmente lidera las listas de exportaciones del país y es considerada como una de 

las principales bases de la econonúa de Chile con una participación relativa del 50% de las 

exportaciones en el 2015 según la Dirección General de Relaciones Económicas 

Internacionales (DIRECON). Es por esto que el autor, por medio de esta investigación, 

pretende mostrar porqué el desarrollo y el potenciamiento del concepto de Exportación no 

Tradicional adquiere una mayor importancia y cómo ésta podría beneficiar en el futuro a la 

economía chilena, ante una posible crisis o una caída en la cotización del cobre. 

La necesidad de diversificar las exportaciones es un tema que se viene tratando 

desde hace bastante tiempo. Chile es un largo país que posee una rica y variada geografia, 

lo que le brinda una vasta biodiversidad de posibles productos de calidad, los que reúnen 

las condiciones para ser explotados y exportados, pennitiéndole al país posicionarse en 

mercados inexplorados hasta el momento. Es por esto que en las próximas páginas se 

expondrán antecedentes y datos reales de las actuales exportaciones no tradicionales, así 

como cuáles productos además componen la lista de ésta y si es necesario, suge1ir 

modificaciones y bajo qué parámetros deben hacerse éstas. Todo lo anterior para que Chile 

pueda tener una real y efectiva diversificación de productos de exportación. 
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CAPITULO 1: Antecedentes de la Práctica 

1.1 Descripción de la empresa 

Sudamericana Agencias Aéreas y Marítimas S.A (SAAM S.A) es una empresa que se 

dedica principalmente a la gestión de embarques marítimos y/o aéreos de sus clientes. Su 

principal negocio es la prestación de servicios de embarque de exportadores a lo largo del 

país. Su casa matriz está ubicada en la ciudad de Valparaíso. 

1.1.1 Reseña Histórica de SAAM S.A. 

En el año 1961, en la ciudad de Valparaíso, se ·funda la empresa Sudamericana Agencias 

Aéreas y Marítimas S.A. (SAAM), ubicándose en dicha ciudad por contar con una 

ubicación privilegiada en la zona central del país y además de ser uno de los principales 

puertos. Ya en el año 1976 SAAM es la primera empresa en prestar servicios integrales 

relacionados con importación de productos a granel. Cuatro años más tarde en 1980 se 

habilita el primer depósito de contenedores de Valparaíso, lo que permite que años después, 

en 1984, de paso a la implementación de Terminales Portuarios de Contenedores, 

mejorando así la logística portuaria de la ciudad. En 1989 la empresa crea el Terminal 

Extraportuario, el cual es habilitado como zona primaria de extensión aduanera, todo esto 

para optimizar de gran manera los procesos portuarios de la ciudad de Valparaíso. 
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Tres años más tarde, en 1992 SAAM extiende sus servicios fuera del país, y comienza a 

realizar sus funciones en Colombia a través de una alianza con Elequip1 y Equimac2
• 

Paralelamente ese mismo año realiza otra asociación, pero esta vez en Perú con la empresa 

Trabajos Marítimos S.A. (TRAMARSA). 

Un par de años más tarde, en 1992 comienza operaciones en Uruguay a través de KlOS3
, 

una empresa de remolcadores marítimos, dándole a SAAM la instancia de tener presencia 

en un país con salida al Atlántico, facilitando así la comtmicación hacia el continente 

Europeo. Con el paso del tiempo, SAAM se hace un nombre de prestigio en cuanto a 

servicios portuarios por los países Sudamericanos, permitiéndole así en 1995 extenderse 

hasta Ecuador a través de la empresa ACUAESTIBAS4 y dos años más tarde entrar al 

mercado de BrasiJ en asociación con MARSUD5
. 

En 1999, SAAM ya se encuentra establec ida en vanos países Sudamericanos y decide 

enfocar aún más sus esfuerzos en Chile, adjudicándose los terminales portuarios de San 

Antonio (STI) y San Vicente en Talcahuano (SVTI). En el 2000 adquiere presencia en el 

norte del país, a través del Terminal Pmtuario de !quique (ITT). Todo lo anterior le permitió 

a SAAM convertirse en una de las empresas líderes del mercado, mejorando así cada vez 

más sus servicios. 6 

1Elequip: Empresa de sociedad anónima dedicada principalmente al n·ansporte marítimo y manipulación de carga. Posee 
su casa central en Bogotá, Colombia 

2Equimac: Empresa de sociedad anónima pre~ente en el rubro de la ingeniería y obras viales. 

3KJOS: Empre a de sociedad anónima dentro de la industria de manipulación de cargas marítimas en Montevideo, 
Uruguay. 

•ACUAESTIBAS : Empresa ecuatoriana de sociedad anónima perteneciente a la fi lial SAAM en ese paí;;_ 

5MARSUD: Terminal de contenedur,;s Ree[er ubicado en Santa Catarina, Bra:,il. 

6 http://www.saam.cl/histmia 
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1.1.2 Misión 

SAAM es una empresa de agenciamiento aéreo-marítimo-portuario que actúa como socio 

de negocios con sus clientes, proporcionándoles un servicio integral. La empresa se enfoca 

en brindar un servicio de alta calidad, en el que esperan tener una adecuada retribución para 

sus accionistas y permitiéndole a sus trabajadores una equitativa retribución y desanollo 

profesionaL 7 

1.1.3 Visión 

SAAM quiere mantener su posición de liderazgo en el mercado como una organización 

centrada en el cliente y con una a lta eficiencia interna. Los pilares para desarrollar y 

consolidar su liderazgo son las personas, la tecnología de información, organización y 

capital. 

Son los primeros y esperan mantenerlo, en el agenciamiento Aéreo-Marítimo-Portuario con 

servicio en toda Latinoamérica y el Caribe. 

Hoy SAAM es la empresa líder en Chile en la prestación de servicios integrales a los 

Navieros, así como a Exportadores e Importadores, en todo proceso de movilización de 

carga. 

7httpJ/www.saarn.cVpr~scntación 
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1.1.4 Servicios 

La empresa posee una variada gama de servicios, todo de acuerdo a las exigencias que el 

mercado requiere. Los principales servicios logisticos son:8 

• Agenciamiento Marítimo: se entrega el servicio de atención de naves en pueito , 

representando al Armador ante la autmidad marítima, así como ante otras 

autoridades y entidades vinculadas al sector marítimo-portuario. Dentro de esta área 

los servicios que más destacan son el de agente po1tuario, servicio documental, 

agente protector, servicio aéreo y el de Agente en Cruce de Canales. 

• Depósito y Maestranza de Contenedores: SAAM cuenta con un servicio integral de 

contenedores, en la que atiende las necesidades de las compañías navieras y 

compañías de leasing de contenedores. Entre sus servicios se destacan: almacenaje 

de contenedores vac íos, reparaciones estructurales de contenedores, servicios en 

contenedores Reefer y fabricación de módulos de contenedores. 

• Operaciones Marítimas: La compañía realiza todo tipo de transferencias de carga, 

en la etapa de embarque y desembarque, así como también durante la permanencia 

en los recintos portuarios. En este ámbito los principales servicios prestados son: 

estiba, desestiba, conexiones y desconexiones de flexibles para hidrocarburos. 

8http :/ /www .saam.cl/servicio-integral/prontus _ saam/20 12-05-071 !324 2 6. html 
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• Almacenaje y Transporte: SAAM ofrece servicios de almacenaje y distribución para 

todo tipo de carga. Entre las so luciones logísticas que se entregan en la actualidad, 

destacan la industria minera, del vino, forestal, entre otras, cubriendo toda la cadena 

de servicios. Además destacan: Control de Stock y manejo de inventario, 

Conso lidación/Desconso lidación, reconocimiento aduanero, recepción-despacho­

distribución, fumigación, aforo. 

• Terminal Frigorífico: De acuerdo a la creciente demanda de almacenamiento de 

productos de la industJ.ia pesquera y horto:frutícola, SAAM cuenta con terminales 

frigoríficos en el sur de Chile, específicamente en Puerto Montt, Puerto Chacabuco 

y Punta Arenas. Los principales servicios de dichos tenninales son los siguientes: 

Almacenaje de carga congelada, cámaras de frío y contenedores Reefer, túneles de 

frío y servicios complementarios como clasificación de carga, etiquetado y 

movilización de carga. 

• Almacén Extraportuario: Para brindar un meJor servicio a sus clientes, SAAM 

cuenta con tres almacenes que funcionan como zona primaria de extensión aduanera 

para productos de exportación, importación en tránsito, transbordos y otros. Estos se 

encuentran ubicados en sectores estratégicos en los puertos de Valparaíso y San 

Antonio. 
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• Agente Embarcador: La empresa ofi·ece un serv1c1o de asesoría operativa y 

documen~al a exportadores en todo el proceso de pre-embarque de carga, ya sea por 

vía marítima o aérea. Dentro de este rango uno de los principales servicios que 

presta es el de embarcador de fruta, en el que representan al exportador fi·ente a los 

organismos controladores como Servicio Nacional de Aduana, SAG9
, U.S.D.A10

• 

Sernapesca11
, entre otros. 

9SAG: Servicio Agrícola y G11nadero 

10
USDA: Servicio de Inspección de Salud Animal y Vegetal del D.;-p<utamento de Agricultura de Estados Unidvs. 

11Sernapc, ca: Servicio Nacional De Pesca y Acuiculn1 ra. 
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Estructura Organizacional 

A continuación se presenta el organigrama de SAAM S.A. 12 
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1.2 Antecedentes de las labores realizadas en SAAM S.A. por el autor 

El autor realiza su práctica profesional en las dependencias de SAAM S.A. ubicada en 

ZEAL 13
, la cual fue creada principalmente, por la necesidad de descongestionar el sector 

puerto de Valparaíso. Es por este motivo que, las principales agencias embarcadoras, se 

trasladan hasta este sector para trabajar de manera directa y personalizada con las empresas 

expOliadoras y los transportistas carreteros que transitan por este sector, para la revis ión 

tanto documental como fisica antes de acceder a puerto a embarcar la mercancía a destino. 

Las funciones realizadas por el autor durante su práctica profesional en SAAM S.A./ZEAL, 

fueron principalmente relacionadas con la permanencia de los clientes en la zona de 

Stacking14
, por un tiempo determinado antes de que éste sea autorizado para bajar a estibar 

la carga en el puerto. Es por esto que, las labores desempeñadas, iban acompañadas de un 

trabajo en conjunto dentro del depa1iamento de exportaciones, de manera tal, que se 

disminuyan los tiempos de este proceso y los camiones logren transitar lo más rápido 

posible hacia destino. 

13ZEAL: Zona de Exten,ión de Apoyo Logístico del pueno de Valparaiso. 

14Stacking: Es el área asignada, previo el arribo de una nave, para el depósito transitorio de cargas de diferentes clientes, 
provenientes del desembarque o dc~tinadas a embarL·arse en las naves 
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1.2.1 Las labores realizadas por el autor fueron las siguientes: 

• Recepción de documentos de empresas clientes en ventanilla, en las que venía 

incluido el Packing List de la carga, las cuatro facturas comerciales, el cettificado 

de entrega de sello de container, el cual debía ser debidamente verificado si el 

número de serial coincidía o no con el sello y la certificación del Servicio de 

Inspección y Salud Animal y Vegetal del Departamento de Agricultura de Estados 

Unidos (USDA) que otorga el SAG, en caso de que la carga sea enviada a Estados 

Unidos o Canadá. 

• Distribución de los docwnentos anterionnente recibidos en ventanilla, entre las 

distintas secciones de la oficina, derivando copias de éstos a los encargados de 

Containers o encargados de Cámaras Reefer según corresponda, además de 

entregarle copia a los encargados de la digitación quienes, a partir de estos 

documentos, crearan las guías de embarque. 

• Digitación y verificación de guías de despacho al sistema integrado de 

Multipue1to 15 del Servicio Agríco la y Ganadero, donde se especifica información 

como el nombre del productor, tipo de mercancía, cant idad, transporte, lugar de 

destino, etc. 

• Entrega de sets de documentos en la ventanilla del SAG, quienes evalúan la validez 

y situación de la carga, aprobando o rechazando el traslado de la mercadería hacia 

puerto. 

15
Multipuerto: Es un si~tema de certificación en línea para las exportaciones hortofrutíco!as. fore ·taks y material de 

propagación, el cua l e~tá habilitado para Jos envíos que salen del país desde los puerws de San Antonio, ValparaL o, 
Talcahuano, Coquimbo, Caldera, Arica. Los Andes. 
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• Seguimiento del estado de la carga desde el momento en el que entra a las 

inmediaciones, hasta que sea aprobada para dirigirse a puerto, todo esto es 

realizado mediante la pagina web de ZEAL. 

• En algunos casos, dependiendo del sitio en el que se encuentre el buque al que se 

dirige la mercancía, después de haber sido aprobada por el SAG, es necesario 

solicitar personalmente en la oficina de TPS ubicada en ZEAL permiso de salida de 

la carga para su respectivo embarque. 

15 



1.2.2 Razones que impulsan al desarrollo del tema 

Esta investigación se basará principalmente en analizar la actual situación de las 

exportaciones no tradicionales en Chile, y la importancia de éstas en la economía 

chilena. 

Una de las principales razones que impulsan al autor a desarrollar dicho tema, es su 

inquietud fi-ente a la alta dependencia del país de las exportaciones de cobre, que en 

algunos años ha representado casi la mitad del total de las exportaciones de Chile, pero 

éste al ser un recurso natural no renovable no asegura en el futuro una economía sólida 

para el país. 

Por esta razón, es relevante el investigar el actual estado de las exportaciones no 

tradicionales, además de cómo las instituciones públicas promueven la venta de éstos y 

si realmente es efectiva dicha promoción. 

16 



CAPITULO TI: Desarrollo del tema 

2.1 Objetivos generales y específicos del tema a investigar 

2.1.1 Objetivos Generales 

Analizar el estado actual de las Exportaciones No Tradicionales de Chile, con el propósito 

de destacar su impacto para la economía chilena, además de sugerir algunas medidas que 

permitan potenciar una mayor participación en el mercado exportador, de los productos no 

tradicionales. 

2.1.2 Objetivos Específicos 

Describir el concepto de Exportación no Tradicional. 

Analizar la evolución de las exportaciones no tradicionales en el pasado y presente 

de la economía chilena. 

Identificar falencias en las políticas de promoción de expmtación no tradicional 

Ejemplificar a través de un producto con datos reales y actualizados la necesidad de 

redefinir el concepto de exportación no h·adicional. 

Proponer medidas que ayuden a la redefinición del concepto Exportaciones no 

Tradicionales con el propósito de potenciar su participación en el mercado. 

17 



2.2 Marco Teórico 

A.ntes de profundizar en el tema planteado es recomendable, en opinión del autor, 

te:1er claridad sobre los conceptos que se utilizarán, para una mejor comprensión del 

trabajo. Para este propósito se hará una breve introducción con las definiciones generales y 

claYes. los cuales serán descritos a continuación: 

2.2.1 Comercio Exterior 

Cabe considerar que "comercio" es el negocio que se hace al vender, comprar o 

otercambiar productos para obtener beneficios, por ende, comercio exterior hace referencia 

a! imercarnbio de bienes y/o servicios entre dos o más naciones, con el propósito de que 

cada país pueda satisfacer sus necesidades y demandas de bienes y servicios, tanto internos 

corno externos. El comercio exterior está regulado por normas, tratados, acuerdos y 

convenios internacionales entre los países para simplificar sus procesos, y busca 

principalmente cubrir la demanda interna que no puede ser atendida por la producción 

nac ionaL 16 

Cuando se habla de comerciO exterior o internacional se relacionan diferentes 

términos que serán definidos a continuación. 

16
Fuente : Sitio Web, Comercio Exierior y Aduana hllp:iíWII'W.c,m¡e¡ciuyaduanas.com.mxicomerciuexterior 
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2.2.2 Importación 

El concepto de importación, se refiere a "la introducción legal de mercancw 

extranjera para su uso o consumo en el país de destino" 17
, bajo el pago de cánones que 

establece este, así como también existen otros tipos de condiciones que se imponen para 

regular la actividad comercial. Este ingreso y recepción normalmente está sujeto al 

cumplimiento de los registros y fonnalidades pautadas en la Ley Orgánica de Aduanas, sus 

reglamentos y demás disposiciones correspondientes, vinculadas a la materia aduanera. 

2.2.3 Importador 

Importador es quten, en el eJerc1c1o de su actividad empresarial, introduce un 

producto o serv1c1o en su país para la venta, arrendamiento o cua lquier forma de 

distribución. 

Por otra parte, cabe destacar que es posible importar cualquier mercancía, excepto 

aquellas que se encuentren expresamente prohibidas por la legislación vigente. En 

ocasiones también, el producto a importar, por su naturaleza puede estar sujeto a visto 

bueno, autorización o control por parte de algún servicio fi scalizador, por lo que es 

necesario obtenerlo, en forma previa, ante el respectivo organismo. 

17f uente: Sitio Web, v. ,\ '·' . ,1 ... 1 .:1. _;., · ... -.- . "Ord~nanza de aduana~: Ámbito de aplk~ción y Definicion~s Básic~s' ' 
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2.2.4 Exportación 

La exportación, es un régimen aduanero que pennite transferir legalmente la salida y 

dominio de una mercancía nacional o nacionalizada para su uso o consumo en el mercado 

exterior, abarcando los servicios, el transporte y otras figuras asimiladas por ley. La 

exportación no se encuentra afecta al pago de tributos y la institución encargada de 

autorizar la salida de las mercancías del país es el Servicio Nacional de Aduana. 18 

2.2.5 Exportador 

El exportador es quien exporta o comercia con países extranjeros enviando 

mercancías, estos provienen de los más variados sectores económicos del país abarcando 

productores, industriales, fabricantes, comerciantes, prestador de servicios, actividades 

asimiladas a exportación, u otras.19 

Exportador puede ser cualquier persona, natural, jurídica o extrajera domiciliada o 

residente en el país puede constituirse como exportador, sólo debe cumplir con los 

requisitos de Registro e Iniciación de Actividades ante la autoridad tributaria chilena 

respectiva y tener iniciación de actividades como exportador (o ampliación de giro), ante 

el Servicio de Impuestos Internos. 

18 
Fuente: Sitio Web, de finiciones - http://www.definicionabc.com/e.:onomia 'exportacion 

19
Fuente: Sitio Web, PROCJ-IILE - http ://prochi le.gob.cl/henamient :.~ s,exr>ortarpa,oapaso 
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Respecto al tema a analizar, hay que hacer la diferencia entre los dos principales conceptos 

que se analizarán a lo largo de la investigación: 

2.2.6 Exportaciones Tradicionales 

No existe una definición uniforme para las exportaciones tradicionales, y la 

clasificación es subjetiva ya que varía de acuerdo al país. 

Se habla de exportaciones tradicionales o productos tradicionales a un pequeño 

grupo de estos que representan un mayor porcentaje de exportación con respecto al total de 

mercancías comercializadas en un año. Es decir se exportan grandes cantidades de dichos 

productos durante el año e históricamente han sido de gran imp01tancia para la economía 

del país. 

Chile posee una lista que los clasifica por su código arancelario, y ProChile 

determina que todo código que no aparece en esta lista pertenece a la clasificación de 

producto no tradicional. Cabe destacar que dicho listado no posee un criterio clasificatorio 

definido, y que además este fue establecido en 1998, hace ya casi dos décadas. (Ver lista en 

anexo 1) 

21 



2.2. 7 Exportación no Tradicional: Concepto 

En los años sesenta, la Comisión Económica para América Latina y el Caribe 

(CEPAL) define: "Los productos no tradicionales como productos de exportación 

mamifacturados y nuevos ·· 20
, de lo que se deduce que los productos no tradicionales debían 

tener algún tipo de valor agregado en su proceso productivo y ser exportable, por ejemplo 

en el caso de Chile: el vino. Cada país ha detenninado sus propios productos no 

tradicionales de acuerdo a sus políticas intemas. Posteriormente, en el año 1992, CEP AL 

sugirió nuevos criterios para poder clasificar estos productos. A saber: 

• 'Los productos no tradicionales, no deben pertenecer al grupo de e¡¡ergéticos. 

• Su exportación puede ser un fenómeno nuevo para el país productor; 

• El pais exportador podría encontrar un nuevo mercado para este rubro; 

• El producto puede aparecer en el mercado fuera de temporada tradicional; 

• Y la exportación del producto debe ser de cierta importancia para algún. sector de 

la economía del país" 

El considerar estas ideas/criterios hacen que el concepto de producto no tradiciona 1 

aparezca como muy amplio y poco claro, ya que los países tenían diferentes definiciones y 

dec id ían clasificarlo según sus propios criterios para poder determinar un producto no 

tradicional. Por ejemplo en Perú, en 1979, la definición contenida en la ley de promociones 

de exportaciones no tradicionales señalaba lo siguiente: "Se consideran bienes de 

exportación no tradicional a todos aquellos no incluidos en la lista de productos de 

exportación tradicional aprobada mediante Decreto Supremo " 

20 Valentine Kouzmine, "Exportaci0n~s no tradicionaks lalino,uneri.;dna". Un enfoque no traúicil>nar· Editorial Na.:i, •nes 
Unida . Santiago de Chile (Junio de 2000) página 7 
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En Chile, según ProChile la defmición dice: "Se consideran no tradicionales todos los 

conceptos excepto: cobre, harina de pescado, celulosa, hierro, plata metálica, oxido y 

ferromolibdeno, minerales de oro, rollizos de madera, madera asen·ada, madera cepillada 

l ,J 1 y metano -

La anterior definición aparece como muy restringida y poco actualizada, además no se 

señalan los criterios que se utilizaron para describir las exportaciones no tradicionales en 

Chile, es por esto que para efectos de la realización del presente análisis el autor sugiere: 

Se considerarán Exportaciones No Tradicionales los productos y servicios que, de 

acuerdo al total de volúmenes transados durante un año, tienen una participación 

menor al 20% dentro de su sector industrial. Dicho porcentaje se desprende del análisis 

de exportaciones expresados en los informes anuales de comercio exterior entregados por el 

Banco Central, donde los primeros lugares de las listas los encabezan aquellos productos 

que más se expOlian, por ejemplo, dentro del sector Agropecuario, específicamente sub-

sector FIUtícola, en el año 2015, la uva y manzana representan juntas el 40% del tota l de 

esta división, así como también, en el sub-sector alimentos, las expoliaciones de Salmón 

llegaron al 38% del total de las ventas, cifras suficientes para encasillar dichas mercancías 

como tradicionales. 

21
Fuente: ProChile (1998) 

23 



Para efectos del presente informe, no se considera como critetio clasificatorio de 

exportaciones no tradicionales, los años de presencia en el mercado extranjero, ya que la 

demanda de algunos productos ha disminuido con el tiempo, por ejemplo, la harina de 

pescado, la cual está presente en las exportaciones desde la década de los ochenta, pero en 

el año 2015, solo representan el4,4% del total de las ventas del sub-sector alimentos. 

2.2.8 Inicios del concepto de Exportaciones No Tradicionales 

El sistema capitalista de corte neo liberal está presente en Chile hace más de tres décadas, el 

que tuvo sus inicios durante el Gobierno Militar (1973 - 1990) y aún mantiene su vigencia. 

Este se caractetiza por mantener un régimen económico de libre mercado, en donde 

compañías con presencia mundial, ingresan al mercado local con intenciones de inversión, 

incorporando innovación y mejoras tecnológicas en los procesos de producción, entre otras. 

El comportamiento que se exhibió por las exportaciones chilenas después de 1974 hasta 

finales de las década de Jos 80, reflejó cambios trascendentales en la estructura productiva 

nacional. Por un lado el conjunto de reformas ap licadas en los años 70 tuvieron un in1pacto 

imp01tante en la composición de las exportaciones, viéndose reflejado en la notable 

diversificación de productos distintos al Cobre, que en ese momento era el principal mbro 

exportador en el país. La reducción de las barreras al comercio internacional para el ingreso 

o in1portación de bienes y servicios que se aplicó en 1974, significó un cambio radical en el 

comercio exterior de Chile. En 1973, la estructura arancelaria presentaba una gran 

dispersión en las tarifas, el promedio era de un 150%. 
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A comienzos del año siguiente se realizaron tres rebajas que dejaron el arancel en un 

promedio de 57% y en los meses venideros en la década del setenta se realizaron una serie 

de refonnas para disminuir la tarifa arancelaria, esto impulsado por el gobierno de la época 

como una de las principales medidas de liberalización económica. 

En la siguiente década, fmalizando ya los años ochenta, el arancel se redujo a un 15% y es 

en 1991 cuando se logra reducir a un 11%. 

Entre los años 1974 y 1988, Chile aplicó un conjunto impo11ante de medidas como 

complemento a la política de apertura al comercio internacional, y algunas de esas medidas 

fueron: 

1) La fundación del Instituto de Promoción de Exportaciones (PROCHILE), creado 

en Noviembre de 1974, el cua l permitió la puesta en marcha de una serie de 

comisiones y programas, como por ejemplo: 

• 

• 

• 

• 

Los comüés sectoriales 

El servicio personalizado del exportador 

El programa de internalización del empresario chileno 

Los comités ínter-universidades para desarro llar actividades de 

capacitación internacional. 

• Banco de datos y distribución de ingresos 
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2) La creación de medidas legales, tributarias y fmancieras. Las principales fueron: 

• La devolución del impuesto al valor agregado (1 974). 

• La eliminación de impuestos de timbres y estampillas (1980). 

• El pago diferido de derechos aduaneros para bienes de capital 

( 1987). 

• Los almacenes particulares de exportación (1983). 

• La certificación de calidad (1979). 

3) Y por últin10, la política pottuaria y de transporte: 

• La eliminación de la reserva de carga para la marma mercante 

nacional (1980). 

• El registro de barcos nacionales en el exterior (1980). 

• La participación del sector privado en las labores de embarque y 

desembarque (mediante las licitaciones de los respectivos puertos). 

La respuesta del sector exportador a las anteriores políticas fue buena en ténninos de cifras. 
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Grafico 3: Exportaciones de Chile 1970 - 1989 (US$ FOB) 

EXPORTACIONES DE CHILE 1970- 1989 

o 

Fuente: Elaboración propia, datos Banco Central 

La tasa promedio de crecimiento anual de las expmtaciones totales, fue de un 2,1% en el 

periodo de 196 1- 1973, y de un 7,6% en el periodo 1975 - 1987 

El crecimiento más importante de las expmtaciones en el periodo 1975- 1987 ocmTió en el 

sector agropecuario y del mar con un 20,5% y en el sector industrial con un 16,8%. Junto 

con aumentar el volumen de exportaciones, se produjo una gran diversificación: en 1974 

los productos mineros representaban el 82,2% del total de ventas al exterior, mientras que 

los productos industriales y los agropecuarios (y del mar) tenían el 14,5% y 2,7% 

respectivamente. 
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Todo lo anterior cambió considerablemente, ya que en 1989 las exportaciones romeras 

descendieron al 59,3% del total de exportaciones, mientras que las mercancías 

agropecuarias (y del mar) ascendieron a un 9,7%. Al mismo tiempo las ventas de productos 

industriales alcanzaron el31% del total. 

Dentro del sector de bienes agropecuarios y del mar, el rubro más importante es la rruta 

fiesca, cuyas exportaciones correspondieron al 87% del total de exportaciones de este 

sector en 1988. En la sección de bienes industriales, destacan el aceite y la harina de 

pescado en alimentos, quienes en el mismo año representaban el 45,6% del total de las 

exportaciones industriales, el papel, celulosa y derivados el 20% y las maderas el 10,2% de 

este mismo. El crecimiento de las exportaciones no tradicionales a finales de la década de 

los ochenta, se vio traducido en que el país comenzó a depender cada vez menos de las 

exportaciones de cobre, pero no lo suficiente para asegurar una futura econonúa solida. 

De lo anterior se desprende, que las políticas de fomento a las exportaciones si fueron 

exitosas en el periodo comprendido entre 1974 y 1988, las que se vieron reflejadas en un 

crecimiento e importante diversificación del sector. De acuerdo a la ODEPLAN (actual 

Ministerio de Desarrollo Social y Planificación), algunos de los efectos de la ape1tura 

comercial chilena entre el periodo 1974 y 1988 fueron los siguientes: 

• El numero de productos exportados que pasó de 412 en 1973 a 1439 en el año 1987, 

generando un aumento del 249%. 

• El número de empresas chilenas exportadoras que pasó de 208 en 1973 a 3243 en 

198 7, dando como resultado un ascenso de 1459%. 
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• El número de países que adquirían productos chi lenos en 1973 eran 60, y en 1987 

incrementaron a 121. 

Finalizada la década de los ochenta, se inicio una "segunda fase" (como fue llamada en esa 

época) del desarro llo y perfeccionamiento de las exportaciones no tradicionales, 

experimentando cambios en la productividad, los que estaban asociados al mejoramiento de 

los procesos administrativos y el mejoramiento de la calidad de los productos y con la 

creación de nuevos productos (o diseños), las mejoras en la calidad de la fuerza de trabajo, 

en el establecimiento de una política tecno lógica y el aumento de la eficiencia de los 

mercados entre otros. 

Los subsectores productivos más importantes en el periodo de 1990-1995, en comparación 

con las décadas anteriores fueron: 

• La agricultura a través del sector frutícola que mantuvo su participación en los 

embarques de exportación en relación con el periodo anterior en un 9.1 %. Los 

principa les productos en orden de importancia son: las uvas, las peras y las 

manzanas. 

El sector industrial a través de los subsectores de: 

• Alimentos (alimentos forrajeros) que meJoraron su participación a un 16.6% en 

promedio. Se destacan las exportaciones de salmón, merluzas y truchas, la harina de 

pescado y ro ll izos de pino. 

• Bebidas y alcoholes a través de los vinos embotellados. 

• Productos forestales y muebles de madera mejoran su participación a 4, 7% en 

promedio con los productos de chips de madera y maderas de pino. 
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• Papel y celulosa, cuya participación meJoro en un promedio del 7%. Los 

principales productos son: celulosa blanqueada, la celulosa cruda y el papel 

periódico. 

• Productos Químicos aumentó al 4,1% a través de los bienes de: aceites, alcohol 

metílico, kerosene y nitrato de potasio. 

• Metálicos y Transporte mejoraron su participación en promedio un 3% con los 

productos de: camionetas y barcos. 

Con el retomo del régimen democrático de gobierno, el cambio en la situación política 

posibilitó que Chile, por un lado se introdujera en los esquemas de integración vigentes de 

la Región aprovechando los mercados más cercanos, y por el otro lado potenciara las 

relaciones comerciales con Europa, Asia y América del Norte. El logro de lo anterior se vio 

traducido en que durante la prin1era mitad de la década de los noventa, Chile tuviera una 

estructura comercial bastante diversificada, tanto por sus productos y servicios como por 

países de destino. 

Para 1995, las expOLtaciones chilenas tuvieron como principales destinos los siguientes 

países: 

• El 18% de los embarques de exportación fueron para Estados Unidos y Japón 

respectivamente. 

• El14% hacia América Latina, donde el 5% lo concentro Brasil y el3,5% Argentina. 

• El32% a la Unión Europea. 

• El5,8% a Corea del Sur y el 4,4% a Taiwán. 
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El volumen de las exportaciones siguió ampliándose vigorosamente en los años noventa, a 

un promedio anual de 9% (1990- 2001). Esta trayectoria se explica, en lo fundamental por 

el buen desempeño de las Exportaciones No Tradicionales, que registraron un incremento 

anual que en promedio alcanzo el 13%, en tanto que los embarques de cobre y de los otros 

productos tradicionales aumentaron 9% y 5%, respectivamente. El valor de las 

exp01taciones de materias primas permaneció sin mayores variaciones en la primera mitad 

de los noventa. En 1994 - 1995 los precios de las principales exportaciones repuntaron 

fue1temente, lo que contribuyó al crecimiento de estas. 

La bonanza se VIO intenumpida por la cns1s asiática, que golpeó a las economías 

latinoamericanas en 1998 - 1999, provocando un choque negativo en los términos del 

intercambio: se redujo sustancialmente el valor de las exportaciones, en especial en los 

rubros tradicionales. 

Hay otro elemento que amerita un análisis. Pese al excepcional crecimiento del volumen 

físico de las exportaciones no tradicionales, este dinamismo exhibe una gradual 

desaceleración: el crecimiento anual fue en promedio de 22% en 1986- 1989, 16% en 1990 

- 1994 y 10% en 1995 - 200 l. Por lo tanto existió una tendencia a converger, quizás 

prematuramente, con el crecimiento que tenía el total de las exportaciones. 
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2.2.9 Concepto de Diversificación 

Se habla de diversificación cuando, en este caso un país, expande el horizonte o variedad de 

producción y exportaciones, además se dice que esto favorece el crecimiento del mismo. 

Teóricamente pueden darse dos efectos, el primero es el llamado efecto cartera, que dice 

que mientras mayor sea el grado de diversificación, menor la volatilidad de los ingresos por 

concepto de exportaciones. En segundo lugar, cabe mencionar los efectos dinámicos de la 

diversificación de las exportaciones, el crecimiento a largo plazo se relaciona con aprender 

a producir y ampliar la variedad de productos, es decir es el resultado de la suma de nuevos 

productos a la canasta de exportaciones y de producción.22 

Existe un indicador para medir la diversificación, el llamado índice de Hi.rschman­

Herfindahl (HHI) del "Handbook of Trade and Development Statistics" de la Conferencia 

de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), el cual conesponde a la 

sumatoria del valor de las exportaciones de un producto dividido por el valor total de lo 

exportado por el país, todo esto elevado al cuadrado. Este indicador capta, aunque de 

manera imperfecta, tanto la diversificación horizontal como la vertical. Por diversificación 

vettical se entiende, el cambio de exportar productos básicos a exp01tar manufacturados, 

mientras que el horizontal se refiere a la ampliación de la canasta de expottaciones 

mediante la diversificación de los productos dentro de una misma categoría, por ejemplo 

pasar de la exportación con semilla (pepa) a la uva sin semilla, o del café para consumo 

general al café gourmet. 

:!2Revista CEPAL 97 "Crc:..:imienlo y diversifica~:ióu de exportacil>ncs en economías emergentes'". Manuel R. Agu~in . 

Abril 2009 
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2.2.10 Concepto de FODA 

También conocida en inglés como SWOT23
, la matriz FODA es una herramienta de análisis 

que puede ser aplicada en cualquier situación, producto, empresa, etc., que este actuando 

como objeto de estudio en un momento detennjnado. 

En palabras más simples, es como si se tomara una radiografía de una situación puntual. 

Las variables y lo que ellas representan en la matriz son particulares de ese momento, ya 

que luego de analizarlas, se debiesen tomar decisiones estratégicas para mejorar la situación 

actual en el futuro. 

Para comenzar un análisis FODA, se debe hacer distinción entre las cuatro variables por 

separado y determinar qué elementos conesponden a cada una. Tanto las fortalezas como 

las debilidades son internas, por lo que es posible actuar directamente sobre ellas. En 

cambio las oportunidades y las amenazas son externas, y solo se puede tener injerencia 

sobre estas modificando los aspectos intemos. 

a) Fortalezas: Son las capacidades especiales con que cuenta el objeto de estudio, y 

que le permite tener una posición privilegiada frente a la competencia. Recursos que 

se controlan, capacidades y habilidades que se poseen, actividades que se 

desarrollan positivamente, etc. 

b) Oportunidades: son aquellos factores que resultan positivos, favorables, 

explotables, que se deben descubrir en el entomo en el actúa el objeto de análisis, y 

que pem1ite obtener ventajas competitivas. 

23SWOT: Stn.:nghts, Weakncsscs, Oppcntuuitics, Thr;:ats 

33 



e) Debilidades: son aquellos factores que provocan una posición desfavorable fi"ente a 

la competencia, recursos de los que se carece, habilidades que no se posee, 

actividades que no se desarrollan positivamente, etc. 

d) Amenazas: son aquellas situaciones que provienen del entomo y que podrían 

atentar contra la organización u objeto de análisis en cuestión. 
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2.3 Desarrollo del tema 

Para poder desarrollar de manera óptima todos los antecedentes recopilados por el 

autor, es necesario comenzar por analizar la actual situación económica de Chile. 

2.3.1 Situación Económica Actual de Chile 

Durante el año 2015, el comercio exterior del país se vio afectado por la situación 

económica internacional, la apreciación del dólar y por la caída de precios de importantes 

productos, lo que ha originado la disminución de volúmenes importados. En efecto, el 

intercambio comercial totalizo US$126.401 millones, un 14% menos al2014. 

En varios sectores exportadores la baja en los envíos se puede atribuir mas a un efecto 

precio que a una reducción en los volúmenes exportados. En cuanto al saldo de la balanza 

comercial, alcanzó US$4.142 millones, menor a lo registrado en 2014, tal como se aprecia 

en el grafico l. 

Graficol: Intercambio y Balanza Comercial2008- 2015 (Millones US$ FOB) 
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Fuente: DTRECON 
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Las exportaciones totales experimentaron una disminución de 16% anual, totalizando 

US$63.362 millones. Los embarques no cobre, que representaron un 51% de las 

exportaciones totales, presentaron una contracción anual de 15%, mientras que los envíos 

cupríferos (cobre), disminuyeron en un 18%. 

Cuadro 1: Exportaciones cobre/no cobre de Chile 2014-2015 

(US$ millones) 

2014 2015 V ariacion anual(*) 
Cobre 37.872 31.125 -18% 

No Cobre 37.803 32.237 -15% 

Total 75.675 63.362 -16% 
Exportaciones 

(FOB) 
(*)La van ación anual corresponde al cambio porcentual re,pecto de Igual penodo del año antenor. 

Elaboración propia. Fuente: DLRECON 

La disminución en los envíos de cobre se acentúa en el caso del mineral refinado, con una 

baja anual del 19%, ti-ente a una menor caída del valor embarcado de cobre concentrado 

con una reducción del 15%. La caída en los valores exportados obedece mayormente a 

menores preciOs, dada la disminución de 20% experimentada en el precio de cobre 

refmado. 

Como se señala anteriormente, en el 2015 existe una disminución en las expo11aciones de 

cupríferas, que según el Banco Central son consecuencia por la baja del precio del mineral 

a nivel internacional. Aunque dicha variación sea menor al 20%, afecta de gran manera en 

la economía del país, ya que con el pasar del tiempo Chile depende de los ingresos que 

generan las ventas de cobre. 
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La minería ha sido protagonista en el crecimiento que ha tenido la economia chilena en las 

últimas décadas. En los años 80, la producción de cobre se mantuvo estancada en torno a 

1.4 millones de toneladas anuales de producción, en la década siguiente esta aumento a 4 

millones de toneladas. Con el pasar de los años este crecimiento continuo, aunque a menor 

ritmo, esto ha permitido que Chile pase a representar desde 16% de la producción mundial 

antes de los 90 a un 32% en años recientes, y un 30% durante el2015.24 

La participación de las exportaciones mineras en relación al total de envíos de Chile sigue 

siendo la más importante de la economía, el cobre representa más del 90% de las 

exportaciones mineras del país, mientras que cerca de un 50% de las exportaciones totales 

co1Tesponden a productos mineros. De igual manera, la minería es el sector con mayor 

contribución a los ingresos fiscales, con una participación cercana al 15% en el 2012, 

presentando una disminución desde 2013 en adelante. En el2015 se sitúa en e16%. 

Cabe destacar, que la inversión tanto pública como privada hacia el sector minero ha 

incrementado también en las últimas décadas, ya que al obtener tan cuantiosos ingresos por 

concepto de exportación de cobre, las expectativas para los años venideros aumentan de 

igual manera, dejando de lado sectores industriales como el agropecuario , que si bien las 

ventas generadas no se comparan con el minero, estas se han mantenido estables y con un 

aumento lento, pero sostenido dmante las dos últimas décadas, como por ejemplo la Uva, 

que más adelante el autor analizará en detalle. 

~4httpJ/www.con·ejominero.cl/ch i le-pais-minero/ 
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En el siguiente gráfico se muestra las variaciones que ha tenido en la última década el 

cobre, tanto a nivel de producción como a nivel de precio. 

La producción nacional se ha mantenido constante y no ha presentado grandes variaciones, 

no así, el precio del cobre, el cual ha tendido a la baja en los últimos aíios registrando en el 

20 15 su precio más bajo en los últimos 5 años. 

Grafico 2: Producción y Precio del cobre 2003- 2016 
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De acuerdo a los antecedentes mostrados anteriom1ente, se puede deducir una dependencia 

de la economía hacia el cobre, la cual en el último tiempo a afectado de manera negativa al 

país, ya que el precio del mineral ha tendido a la baja en los últimos años, por ende los 

ingresos percibidos por la exportación de este mismo disminuyen, y es aquí donde el 

concepto de exportación no tradicional y diversificación cobran fuerza, ya que si la gama 

de productos exportados por Chile fuera más amplia y la participación de estos fuera más 

equitativa, dicha disminución en el precio del cobre no tendría un gran impacto en la 

economía. 

Habiendo ya identificado el problema que es la dependencia económica de Chile con el 

cobre, es necesario realizar un análisis del país , del cual surgirán distintas estrategias 

emergentes que permitirán enfi·entar de mejor manera esta situación. 
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2.3.2 Análisis FODA de las Exportaciones no Tradicionales en Chile. 

El análisis FODA es una henamienta que pemtite conocer y evaluar las condiciones de 

operación reales de una organización, en este caso se aplicara a la economía chilena, 

específicamente en las Exportaciones No tradicionales. Fo1talezas, op01tunidades, 

debilidades y amenazas, a partir de estas cuatro variables se generan planes y estrategias, 

que permiten visualizar y determinar con mayor claridad la situación que atraviesa, en este 

caso el país, en un determinado momento. 

Fortalezas 

1.- Sistema Económico del País: La económica chilena es una de las mejores 

catalogadas a nivel latinoamericano, siendo e l país de la región con mayor 

crecimiento en la última década, registrando según cifras del Banco Mundial, un 

crecimiento del 2,1% en el 2015, es por esto que Chile contaría con los recursos 

necesarios para poder realizar una mayor inversión estatal en investigación, 

incentivo y promoción de las Exportaciones No tradicionales 

2.- Ubicación Geográfica y Logística Portuaria: Chile es un país privilegiado al 

contar con el Océano Pacifico de norte a sur, este le permite tener acceso a países 

de todo el mundo vía marítima, y vía tenestre al resto del continente. Además el 

país actualmente posee una óptima infi:aestructura portuaria, permitiendo poder 

responder de buena manera a las altas demandas de expOliaciones, y por supuesto 

para un futuro aumento de volumen y de la diversidad de las ventas hacia el 

extranjero . 
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3.- Acuerdos Comerciales y TLC25
: Chile es uno de los países que más tratados 

tiene. Según la DIRECON26
, existen 21 acuerdos comerciales vigentes hasta la 

fecha con 58 países. Considerada una fortaleza, ya que permite que Chile tenga 

buenas relaciones comerciales con un gran número de naciones, las que serian 

excelentes destinos para expandir la ofetta exportadora del país. 

Oportunidades 

1.- Diversidad de Recursos Naturales: No todos los países cuentan con este 

privilegio, contar con una gran divers idad de recursos naturales, algunos de los 

cuales ni siquiera han sido explotados en su totalidad. Por ejemplo , la minería que 

no sólo se limita a los yacimientos de cobre, sino que también Chile hasta el 2009 

era el principal productor de Lapislázuli en el mundo, pero por falta de invers ión ya 

no se extrae. Chile posee también, un clima óptimo para la producción y cultivo de 

productos obtenidos de la tiena, además el océano pacifico de norte a sur brinda una 

gran diversidad marítima, permitiendo que los sectores industriales como el 

Agropecuario y Pesquero tengan una mayor partic ipación en las exportaciones. 

• TLC: Tratado de lihre cum~rcio 

~6DIRECON : Dirección General de Relaci,,nes Ec0nómic:1s lntema.:ionalcs. 
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2.-Existencia de ProChile: Señala lo siguiente "Somos la institución del 

Ministerio de Relaciones Exteriores encargada de la promoción de la oferta 

exportable de bienes y servicios chilenos ... "27
. Su función es buena, pero podría 

complementar sus servic ios como por ejemplo, realizar una labor investigativa 

que permita a los pequeños y medianos productores expandir sus horizontes 

exportables hacia nuevos mercados inexplorados aún, para así poder diversificar 

las exportaciones de Chile, pero para que ProChile pueda desatTollar dichas 

funciones es necesario mayor inversión estatal. 

3.- Índices de Importación a Nivel Mundial: Las cifi"as de importaciones de los 

países del mundo han ido en aumento. Según el Banco Mundial, en el 2015 se 

importó en promedio el 28,53% del PIB mundial, fiente al 21 ,89% del año 1995, 

lo que quiere decir que en general los países están comprando cada vez más, 

aspecto positivo para Chile, ya que existe la oportunidad de exportar mayor 

cantidad y variedad de productos al mundo. 

17httpJ/www.prochile.gob.cl/ landing/quien.:s-som,h / 
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Debilidades 

1.- Dependencia Económica del cobre: Según los datos presentados anteriom1ente 

por el autor, la baja diversificación de las exportaciones chilenas, hace a la 

economía vulnerable ante episodios de crisis o de fuertes cambios internacionales, 

ya que acnJalmente los ingresos percibidos por las exportaciones de cobre 

representan el 50% del total en un año, porcentaje más que suficiente para en caso 

de un episodio minero critico, generar el desplome de la economia de Chile. 

2.- Baja Cantidad Capital Humano Disponible: Según el Banco Mundial, al año 

2013 Chile posee 17.620.000 habitantes aproximadamente, un numero bajo, 

considerando países asiáticos que sobrepasan los 100 millones de personas, en los 

que existe mano de obra a bajo costo para la producción y manufacturación de 

productos en grandes cantidades. 

3.- Escasa Tecnología Disponible: Según la última Encuesta Nacional de 

Investigación y Desan·ollo realizada por el INE28
, el gasto realizado en el año 2013 

fue de $530.292 millones, correspondientes al 0,39% del PIB de ese año. Esta cifra 

está muy por debajo del promedio que plantea la OCDE29 de un 2,4%. De esta 

inversión, el 38% fue fmanciado por el Estado, el 34% por las empresas, y el resto 

entre Fondos Internacionales e Instituciones Privadas sin Fines de Lucro30
. 

2~INE : Imtiluto Nacional de Estadística . 

29
0 CDE: Organizac ión para la Cooperación y el Dl'''ll'rollo Econ0mico. 

30http://wvvw.economia.gob.ci/Prc,entación-pti ncipaks-rc,ultados-Cuarta-Encuc ta-I+D.pdf 

43 



Según estos datos, Chile es el segundo país con menor Inversión en Desanollo e 

Investigación después de México. Es por esto que pasa a ser una gran debilidad 

como país, el no destinar fondos para la investigación y desan·ollo de nuevas 

tecnologías. 

Amenazas 

l.-Crisis Económica Internacional: En cuanto a los factores externos de Chile, las 

crisis económicas son un peligro latente para el país, ya que al poseer una economía 

de carácter liberal, el cual depende de las exportaciones, estas podrían ante algún 

evento de este tipo, desplomarse, afectando considerablemente los mgresos 

nacionales y la economía. 

2.- Variación del Precio del Cobre: Como ya se ha expuesto, Chile posee una 

considerable dependencia económica hacia el Cobre, el cual presenta constantes 

variaciones en su precio, y que afectan de sobre manera al país, un claro ejemplo de 

esto es lo que ocurrió el 2015, año en que se registro el precio más bajo en los 

últimos 5 años, US$ 2,14 Dólares la libra, generando como consecuencia menores 

cifras anuales de exportación y un bajo crecimiento del país. entre otros. 
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3.- Sustito del Cobre: Junto con la variación de precios, a la ya mencionada 

dependencia minera, se encuentra un posible sustito al cobre, Grafeno, descubierto 

por dos científicos Rusos en el año 2004, que si bien hasta ahora no ha generado 

mayor complicación para el país, según Gustavo Lagos, académico de la Pontificia 

Universidad Católica de Chile, hay una alta posib ilidad de que en 20 años dicho 

sustituto sea una realidad. Hoy en día se estima que en el mundo, los países están 

invirtiendo alrededor de US$3.000 millones solo en investigación para el Grafeno, 

ya que entre sus propiedades se encuentra el tener una resistencia 100 veces mayor 

que el acero y ser un excelente conductor de electricidad, además de poder 

utilizarse en la fabricación de productos electrónicos31
. Pero respecto a esto, el 

Estado no se ha pronunciado en invertir para estar preparados ante una posible 

producción industrial de este sustito, no es visionario a que podría pasar en 30 o 40 

años más. 

En la siguiente página el autor presenta la matriz FODA. Cabe destacar que en ella sólo se 

incluirán estrategias emergentes referentes al potenciamiento de las Exp01taciones No 

Tradicionales. 

31 http:/ /www .emol. com/not icias/Economia/20 !6/08/23/M ineria-Exi ;;te-preocupac:ion-por-el-a' ·ance-de-los-su~ titutos-del­

cobre.html 
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Debilidades: 

l: Dependencia Económica del 
Cobre. 

2: Bajo Cantidad Capital Humano 
Disponible. 

3: Escasa Tecnología Disponible. 

Amenazas: 

1: Crisis Económicas 
Internacionales. 

2: Variaciones en el precio del 
Cobre 

3: Sustito del Cobre. 

FODA 

Fortalezas: 
1: Sistema Económico del País. 
2: Ubicación Geográfica y 
Logística Portuaria 
3: Acuerdos Comerciales y TLC. 

l.- Chile posee los recursos 
económicos para realizar tma 
mayor inversión estatal en 
desatTollo e investigación 
tecnológica, así como también en 
como aumentar las exportaciones 
no Tradicionales .. 
2.- Realizar w1a diversificación de 
las exportaciones para no 
depender del cobre, para esto, los 
países con los que existen 
acuerdos comerciales podrían 
servir como posibles mercados 
para la venta de Productos no 
Tradicionales. 
3.- Implementar desatTollos 
tecnológicos que sean amigables 
con el entorno, para no perder la 
calidad de productos que entrega 
la natm·aleza. 
4.- Aumentar la inversión en los 
puertos, para que estén preparados 
ante el posible aumento de las 
expotiaciones no tradicionales. 
1.- Los positivos números a nivel 
económico que ha tenido Chile en 
la última década, le permitirían 
estar preparado ante una crisis 
económica intemacional. En 
cuanto al posible surgimiento de 
un su-tito para el cobre, el estado 
tiene que ser visionruio re~peclo a 
lo que sucederá en 20 años más, 
para esto es nece::-ario tener un 
plan económico de emergencia si 
es que la dependencia del cobre 
aun existiese. 
2.-Ademas de las alia nzas de 
cooperación que podrían 
generarse con lo_ países que Chile 
posee acuerdos comerciales para 
enfrentar las debilidades, también 
se podrían llevar a cabo medidas 
de contingencia en conjunto con 
las demás naciones para poder 
enfrentru· alguna posible crisis 
Económica. 
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Oportunidades: 
1 :Diversidad de Recursos 
Naturales 
2: ProChile. 
3: Irnp011ación MundiaL 

1.- Mejorar la clasificación de 
Productos Tradicionales y No 
Tradicionales, estableciendo 
criterios que permitan 
diferenciarlos con claridad, para 
que así las medidas de promoción 
se rea licen efectivamente. 
2.- Aw11entar la inversión de 
tecnología en perfeccionar y darle 
un mayor valor a los productos 
obtenidos por la explotación de 
recw·sos natw·alcs. 
3.- Que ProChile tenga más 
facultades den tro de sus 
funciones, es decir, que adquiera 
un papel investigativo efi ciente en 
cuanto a la infom1ación que 
dispone para los pequeños 
productores del país. 

1.- Por medio de ProChile es 
necesario que se imp lementen 
efectivas medidas para llevar a 
cabo una di versifi cación de las 
exportaciones, además de 
aumentar la producción de otros 
recursos naturales, no solo el 
minero. Estas medidas deben ser 
incentivos reales para los 
productores nacionales, así como 
también que ProChile cumpla su 
rol de promocionar la ofe1ia 
exportadora, pero de productos 
que realmente deberían ser 
considerados no tradicionales. 
Todo esto daría como resultado 
que Chile estuviese preparado 
para un posible surgimiento de un 
sustituto del cobre y además, las 
variaciones del precio del cobre 
no influirían. 



2.3.3 Factores que influyen en Ja evolución de Jas exportaciones no tradicionales 32 

a) La inversión: 

El comportamiento de la inversión tiene un efecto directo sobre la expansión de la 

capacidad productiva. Además, las exportaciones no tradicionales se encuentran 

dentro de los sectores más jóvenes de la economía y por esta razón se suele vincular 

con las inversiones más recientes. 

El gobierno puede promover el ímpetu del sector privado de múltiples formas, como 

por ejemplo pueden aumentar la inversión pública en infraestructW"a y servicios, 

atrayendo la inversión productiva privada. Otra forma también es incrementar la 

capacidad de ahono e inversión del país a través de las políticas monetarias y 

fiscales. Estas políticas so lo pueden ser aplicadas eficazmente si el gobierno se 

encuentra con una economía fue1te, además de contar con una estrategia clara y una 

administración competente. 

b) El tipo de cambio 

Haciendo una abstracción de su influencia sobre los flujos de inversión en su 

conjunto, el tipo de cambio real es el precio macroeconómico que afecta la fonna 

más directa de la rentabilidad relativa de las exportaciones. 

32 ¡,Ctwn no tradicionales son las exportacion.?s tradicionales? Revista de la CEP AL N° 63, dic. l997, Santi a:;o de chi le 
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e) Las políticas comerciales 

Las políticas comerciales que aplica un país influyen en la disponibilidad y el precio 

de los bienes de capital e insumos importados y, por esta vía, en la tasa de 

protección efectiva de las actividades orientadas hacia la exportación. Las políticas 

comerciales afectan natmalmente el acceso y la rentabilidad de los mercados 

potenciales de exportación. 

Un ejemplo de lo anterior son los acuerdos comerciales internacionales, estos 

pueden influir de manera positiva en la apertura del país hacia nuevos mercados con 

requerimientos de nuevos productos. 

d) Los factores exógenos 

Factores exógenos de carácter económico (como las crisis internacionales) y no 

económicos (como los desastres naturales y los provocados por el hombre) afectan 

también a las exportaciones, al igual que a cualquier otra actividad económica. 

Ya analizados y definidos los anteriores factores, en la siguientes paginas se mostrará el 

actual estado de las exportaciones no tradicionales en Chile para así poder tener una visión 

más clara de la situación en la que se encuentra el país. 
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2.3.4 Actual escenario de las Exportaciones No Tradicionales en Chile 

Al inicio del desarrollo del tema, el autor junto con presentar datos que dan cuenta de la 

dependencia cuprífera, se mostró también el actual estado de las exportaciones chilenas, 

cobre y no cobre. 

Pero es necesano demostrar gráficamente el actual estado de las Exportaciones No 

Tradicionales, que según se indico en la definición del marco teórico, para análisis del 

presente informe se consideraran ENT33 a todos los productos y servicios que de acuerdo al 

total de volúmenes transados durante un año tienen una participación menor al20% dentro 

de su sector industrial. 

Para la confección del presente grafico, el autor utilizo los informes anuales detallados del 

Banco Central, desde el 2005 hasta 2015, en donde para sacar los valores de ENT se 

sumaron los valores de productos tradicionales, entre ellos se encuentran el Cobre, Uva y 

Celulosa, entre otros, restándolos con el total anual, para así obtener la diferencia que 

correspondería a las Exportaciones no Tradicionales. 

33ENT: Exportaciones No Tradici\,na!es 
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Grafico 4: Exportaciones Tradicionales y No Tradicionales de Chile 2005 - 2015 
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(US$ FOB) 

EXPORTACIONES TRADICIONALES - NO TRADICIONALES 

2005-2015 

Elaboración propia. Datos: Banco CenLral 

De acuerdo al grafico anterior, las Exportaciones No Tradicionales, representan menos de 

la mitad del total de las ventas de Chile en un año, situaciones más que preocupante, ya que 

se puede deducir que la economía del país se sostiene en unos cuantos productos, que de 

ocurTir alguna variación ya sea de precios o productiva, podria generar grandes problemas 

para la situación económica chilena. 

Si bien en el 2011 se aprecia un leve aumento de las ENT, estas no presentaron una gran 

alza en los años siguientes, solo se han mantenido, y con la actua l situación que presenta el 

cobre, es necesario que esa cantidad crezca. 

50 



Los países de destino a los que se envían los productos no tradicionales juegan un papel 

muy importante, ya que hay factores como la existencia de TLC o acuerdo comercial, así 

como también la cercanía geográfica, determinan en cierta forma la cantidad de mercancía 

que comprarán. En el siguiente gráfico se muestra los principales países hacia los que se 

comercializa los productos no tradicionales. 

Grafico 5: Los 20 principales países de destino de las exportaciones no tradicionales 

1 2008 

1 2007 

los 20 principales países de destino exportaciones no tradicionales 
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Se puede apreciar un importante incremento en Venezuela y Perú con respecto al año 2007, 

además de este ultimo posicionándose en segundo lugar. Además, del grafico se desprende 

que América está consolidada como el principal destino de las exportaciones no 

tradicionales alcanzando el 61,6% del tota~ mientras que Europa agrupa el21,2% de las 

exportaciones no tradicionales y Asia en último lugar con el 13,8%, todo lo anterior según 

cifras de ProChile. 

En cuanto a medidas para impulsar a los pequeños y medianos empresarios en el envío de 

mercancías no tradicionales, existe ProChile, el cual es una institución que se encuentra 

dentro del Ministerio de Relaciones Exteriores perteneciente al gobierno de Chile, que es la 

encargada de la promoción de la ofe1ta exportable de bienes y servicios chilenos, además 

brinda apoyo y orientación a los pequeños y medianos empresarios en el proceso de 

exportación así como también a quienes lo realizan por primera vez. Para recopilar mayores 

antecedentes, el autor fue hasta las oficinas regionales ubicadas en Viña del Mar, en donde 

le señalaron la Ley 18.480, llamada "Ley de Sistema Simplificado de Reintegro a 

Exportadores". 
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2.3.5 El impacto de la Ley 18.480 

Se trata de un sistema simplificado de reintegro de gravámenes cuya finalidad es estimular 

el crecimiento de las exportaciones no tradicionales. El reintegro asciende al 3% del valor 

de los con·espondientes productos exportados. Para este efecto, se entenderá como valor de 

los productos exportados el valor FOB de la respectiva mercancía, en dólares de los 

Estados Unidos de América. Además podrán acceder al reintegro establecido por esta ley 

todas las mercancías exportadas que contengan al menos cincuenta por ciento de insumas 

impottados (Ley completa en Anexo 2). 

Existe si una exclusión para este beneficio, ya que podrán acceder todos los productos, 

excepto aquellos que se encuentren en la lista de exclusiones que se dicta cada año. La 

normativa legal dispone que anualmente, antes del 31 de marzo, deba dictarse una lista de 

productos excluidos del sistema de reintegro. Esta lista, está compuesta básicamente por 

los productos que no cumplieron inicialmente con los parámetros para beneficiarse de la 

ley, y año a año se van agregando aquellos productos que van superando los topes que 

establece la legislación. Esta lista tiene vigencia desde su publicación en el Diario Oficial y 

hasta que en el año siguiente se publique en el mismo diario una nueva lista. (Ver lista en 

anexo 3) 
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Hasta el momento todo parece correcto, un reintegro del3% que estimula a los pequeños y 

medianos empresario a exportar productos no tradicionales, con excepciones si, de acuerdo 

a una lista publicada anualmente en el diario oficial, pero resulta que el autor al revisar 

dicha lista se da cuenta que los productos que ahí se señalan y los cuales están excluidos 

son muchos, demasiados, que van desde la miel de abeja, pasando por una gran variedad de 

productos del mar, hasta productos químicos corno el cloruro de potasio. Por lo tanto dicha 

ley creada y proclamada hasta el día de hoy como un incentivo no cumpliría su objetivo 

principal, ya que hay muchos productos que se encuentran en Ia lista de exclusión que de 

acuerdo a las actuales definiciones de ENT si lo son, pero no cumplirían los requ isitos para 

poder acceder a este beneficio. Por lo tanto, ProChile debería considerar esta falencia y 

proponer una modificación a la ley, ya que ésta, en su esencia es buena, pero actualmente 

no considera productos que si deberían estar. Además también hay que tener en cuenta que 

dicha legislación fue creada en diciembre de 1985, es decir hace ya 30 años donde los 

mercados y las ofertas de productos han cambiado considerablemente. 

En las siguientes páginas se mostrará un producto que de acuerdo a la actual definición de 

ProChile es considerado No Tradicional, pero según lo p lanteado por el autor debería ser 

considerado un producto de característica tradicional. 
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2.3.6 La Uva de Mesa como Exportación Tradicional 

De acuerdo a datos de la ODEPA (Oficina de Estudios y Políticas Agrarias), la uva de mesa 

en Chile, durante las últimas dos décadas ha sido uno de los principales productos agrícolas 

de exportación. Para poder explicar de mejor manera la siguiente información, se 

comenzara desde una perspectiva más macro hasta llegar a datos más específicos. 

La superficie mundial plantada de pan·onales de uva, llego a 7,58 millones de hectáreas en 

el año 2011, según cifi:as entregadas por la Organización Intemacional del Vino (O IV). Por 

otra pru.te, la producción mundial de uva, según esta misma fuente, habría alcanzado los 

69,2 millones de toneladas en el año 2011. La producción de u va ha seguido una tendencia 

al alza, a pesar de la caída de la superficie mundial, dicho crecimiento ha estado basado 

fundamentalmente en el continuo aumento de producción de uva de mesa, la cual ha 

experimentado un incremento desde 17,5 millones de toneladas en el año 2003 a 22,3 

millones de toneladas en el año 2011, a diferencia de la uva vinífera que en el mismo 

periodo solo tuvo un incremento de 1 millón de tonelada. 

Las importaciones mundiales de uva de mesa en cuanto a volumen han aumentado en los 

últimos años, incrementándose desde 3,8 millones de toneladas en el año 2009 a 3,95 

millones de toneladas en el año 20 11 , con un 3, 7% de aumento en el periodo, a pesar de la 

crisis financiera sufrida por los mayores mercados consumidores. 
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Grafico 7: Volumen importado por los principales países importadores periodo 2003-

2011 
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Los principales países importadores de uva de mesa a nivel mundial no han registrado 

mayores variaciones con respecto al año 201 O, tal como se aprecia en el grafico 6. Estados 

Unidos sigue liderando, seguido por Rusia, Jos Países Bajos, Alemania, el Reino Unido, 

Canadá y otros. Aunque los principales países importadores son los mismos, estos 

presentan diferencias en sus importaciones de uva de mesa, ya que Estados Unidos, Países 

Bajos, Reino Unido y Canadá presentan tendencias a la baja en sus importaciones en los 

años 2009 y 2011, mientras que los países asiáticos, en particular Hong Kong, China, 

Tailandia, Indonesia y Vietnam han duplicado el valor de sus importaciones de uva de mesa 

en el mismo periodo. 
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Grafico 8: Valor de las importaciones de los principales países importadores 2003-

2011 
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En cuanto a valores, Estados Unidos también lidera las importaciones mundiales de uva de 

mesa de acuerdo al valor importado, con un precio medio de imp01tación de USD 2,22 por 

kilo en el año 2011, a pesar de la caída experimentada en ese año, tal como se aprecia en el 

grafico 8. Los mercados europeos de Alemania (USD 2,26) y Reino Unido (USD 1,41) 

muestran un crecimiento en el año 20 11 , ubicándose en el tercer y cuarto lugar 

respectivamente. Rusia (USD 1 ,41), que ocupa el segundo lugar por volumen de 

impmtaciones mundiales de uva de mesa, ocupa el quinto lugar por valor importado, 

confirmando el menor nivel de precios obtenidos en ese mercado. 
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Por otra parte, las expOliaciones mundiales de uva de mesa han seguido evolucionando 

positivamente, tanto en valor como en volumen entre los años 2009 y 2011. 

Grafico 9: Volumen de las exportaciones de los principales países exportadores 2003-

2011 

SOO.OOO - Cl1ile 

800.000 - Italia 

700.000 Est:~dos Unidos 

600.000 
:J) - Sudófr:ca 
ro 
-o 500.000 ro 
Q) 
e 

400.000 o 
t-

Países BéljOS 

Turquía 
300.000 

200.000 :::::::=- México 

·too.ooo -4fJe- Perú 

o España 

2003 2004 2005 2006 2007 20GB 2009 20 1 O 20 1 1 
Ch!nn 

Fuente: Centro de Comerc!o lntemacronal (CCI ). 20·13. 

Los cuatro principales países exportadores a nivel mundial, son liderados por Crule, con 

18,7% de participación en 2011, seguido por Italia con 13%; Estados Unidos que alcanzo 

una participación de 1 0,8%; Sudáfrica, con 6,4%, y Turquía con 6,2%. 
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Grafico 10: Valor de las exportaciones de los principales países exportadores 2003-

2011 
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Fueme. Centro de Comercto lnternacie>nJI (CCI) 2013. 

Los principales países exportadores a nivel mundial, clasificados según el valor de sus 

exportaciones, son liderados por Chile, con un 21 ,3% de participación, seguido por Estados 

Unidos, que ha ido aumentando considerablemente, llegando a 15,8% de participación en el 

año 2011. Italia, que alcanzo a 14,1% también refleja una evolución al alza. En los lugares 

siguientes aparecen tres países que han experimentado altos incrementos entre los años 

2009 y 2011: España pasó a ocupar el quinto lugar, con una participación de 5,5% y un 

crecimiento de 50% entre ambos años. Petú continua incrementando su participación en las 

exportaciones mundiales, alcanzando un 5,2% y dupljcando su participación en el periodo, 

en tanto China, con 2.8%, muestra un crecimiento similar. 
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En cuanto a la situación nacional actual de la uva de mesa, las estimaciones respecto a la 

superficie plantada con parronales de uva se encuentran estancadas e incluso con una leve 

disminución, desde 53.926 hectáreas en e12010 a 53.616 hectáreas en e12013. 

Cuadro 2: Superficie plantada de parronales de uva de mesa 

Medicion Medicion Porcentaje de Porcentnje de 

;:mterior reciente pnrticipación participación 

Región 2008-201 o 2010-2013 2008-201 o 2010-2013 

~tac<~ma (catas:ro 201 1) 8.-!85 8.050 15.1 1::0.0 

Coquimbo (catnstro 201 1) 10.221 10.597 19,0 19.8 

r.,ta1paraíso ~ntercatastro 2012) 1'1 .7 15 11.407 2 1.7 21 ,3 

Me:tropolrtann (catastro 2010) 9.3.38 ~1 .338 17.3 17.4 

O'Higgins (intE:rcntnstro 20 13) 13.824 [14.0C4 25.6 26. '1 

r• .. lau1e (mtercatasiro 20 1 1) 342 220 0.6 0 .4 

trota1 53.926 53.616 100.0 100.0 

Fueme : Odepa con Cifras de catastros e intercatJstros rr::g ·on31es de C1rén. 

La medición más actualizada muestra una caída en la superficie plantada en las regiones de 

Ata cama, Valparaíso y Maule, y un aumento en las regiones de Coquimbo y O 'Higgins. 

Esta última, mantiene el liderazgo en cuanto a superficie plantada con panonales de uva de 

mesa, con una participación de 26,1 %, seguida por las regiones de Valparaíso (21 ,3%), 

Coquimbo (19,8%), Metropolitana (17,4%) y Atacama (15,0%). Por último la región del 

Maule sigue con una mínima participación y con tendencia a bajar. Factores como la 

escasez hidrica en algunas regiones, la explotación de huertos obsoletos, la explotac ión de 

variedades poco productivas en fruta exportable, la disminución en la rentabilidad que han 

provocado los factores anteriores, además de la escases de mano de obra y el bajo tipo de 

cambio que había en esos años (20 12 - 20 13) han contribuido a este estancamiento de la 

superficie plantada de patTonales de uva de mesa en los últimos años. 
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Con respecto a la producción de uva de mesa, esta ha sido estimada por ODEP A con base 

en antecedentes recopilados en distintos catastros. La aproximación resu ltante se muestra 

en el grafico 11. 

Grafico 11: Superficie y producción en Chile uva de mesa periodo 2000-2012 
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Fueme: Odepa 

La superficie p lantada con uva de mesa registró un 19,2% de awnento entre los años 2000 y 

2012, con un incremento continuo en la primera parte de la década y un cietto 

estancamiento en la segunda parte de esta misma, pero manteniéndose como la especie 

frutícola mas plantada a nivel nacio nal. Por otra parte, la producción de u va de mesa 

registro un 2,2% de aumento anual entre los años 2000 y 2012, con una imp01tante caída 

productiva en el año 201 O, debido a razones meteorológicas adversas que se vieron 

acentuadas por el terremoto de febrero de ese mismo año. 
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Con respecto a los mercados internacionales, estos han mostrado una dinámica evolución 

durante los últimos 5 años, esto puede ser reforzado si se toman como base el volumen de 

las exportaciones chilenas registradas por el Servicio Nacional de Aduanas para el periodo 

enero-mayo entre los años 2009 y 2013, y el valor de las exportaciones determinadas por el 

Banco Central para los mismos periodos. 

Grafico 12: Volumen, Valor y precio medio FOB de las exportaciones chilenas de uva 

de mesa Enero-Mayo 2009-2013 
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Fueme: Odepa con cifrns del SeíVicio Nacional de AduLJnas y Banco Central de Chile. 

Tal como se aprecia en el gráfico, el precio medio FOB tuvo un incremento sostenido 

durante los últimos 5 años, hasta alcanzar un máximo de US $1,99 por kilo en la temporada 

2013. El volumen exportado se mantuvo fluctuando entre 730.000 y 800.000 toneladas, 

mientras que el valor se incremento desde US$ 1.000 millones en el 2009 a US$ 1.500 

millones en el año 2013, según información del Banco Central. Es decir se mantiene y se 

sigue consolidando como el producto hortofrutícola de mayor exportación en Chile, el cual 

genera grandes divisas para el país. 
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Grafico 13: Volumen de uva de mesa a los principales países de destino Enero-Mayo 

2012 y Enero-Mayo 2013 
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El mercado Chino, ha mostrado un crecimiento muy dinámico de sus importaciones de uva 

de mesa desde Chile, con un aumento de 54,3% en su volumen importado en el periodo 

enero-mayo de 2013 con respecto al mismo periodo del año 2012, llegando a ubicarse 

como el segundo mercado en importancia, tanto en volumen corno en valor. 

Mientras que el mercado de Estados Unidos, de acuerdo al gráfico 13, continua como el 

principal destino de las exportaciones chilenas de uva de mesa, en donde aumento incluso 

su volumen en 11 ,2% y su participación desde 43,4% a 47,4% en el periodo enero-mayo 

del2013. 
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De acuerdo a los datos presentados anteriormente, se reafirma que la uva de mesa es un 

producto con una destacada participación dentro de las exportaciones, con un incremento 

sostenido en cuanto a volumen y precio en los últimos años. Llegando incluso a ser el 

principal proveedor de esta fruta, de dos de los países más grandes del mundo: Estados 

Unidos y China. La uva de mesa, no se encuentra en la lista de productos tradicionales 

chilenos (anexo 1), emitida por ProChile, es decir, en estos momentos es considerado un 

producto no tradicional, pero ¿porque mantiene esta calidad si en estos momentos encabeza 

la lista de exportaciones hortofrutícolas de Chile? Anteriormente se explicó también la ley 

de reintegro 18.480 que el principal objetivo de esta es incentivar la exportación de 

productos no tradicionales, pero de acuerdo a la lista de mercancías excluidas de dicha 

legislación, la uva de mesa se encuentra aquí por superar el monto máximo de exportación 

permitido para poder acogerse a dicho beneficio, por lo tanto de acuerdo a esto y a la 

información entregada en las páginas anteriores por el autor, la uva de mesa debería ser 

considerada un producto tradicional y que ProChile junto con el gobierno dejen de destacar 

y fomentarla en las ferias internacionales de promoción de productos, es necesario darle 

cabida a otros productos que realmente deben encasillarse como no tradicionales. 
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2.3.6 Algunas Propuestas para Potenciar las Exportaciones No Tradicionales. 

Después de todos los datos entregados a lo largo del presente informe, en primer lugar 

queda estipulado que actualmente, Chile posee una dependencia económica hacia el cobre, 

dejando al país vulnerable ante una eventual aparición de un sustituto, o que las variaciones 

en el precio del mineral caigan aún más. 

Para poder solucionar esto, se muestra un análisis de las actuales exportaciones que tiene el 

país, estableciendo la diferencia entre Exportaciones Tradicionales y No Tradicionales, se 

hace hincapié en que estas últimas son la clave para poder generar una diversificación de 

las ventas extranjeras de productos. 

1.- El autor plantea, que las actuales definiciones y los criterios clasificatorios de 

dichos conceptos están obsoletos, es decir, es necesaria una redefmición de los 

productos tradicionales y no tradicionales, en donde se establezcan las principales 

características que debe tener un producto para poder clasificarlo, esto dará como 

resultado que las entidades gubemamentales relacionadas puedan inyectar recursos 

en la producción y promoción de aquellas exportaciones realmente necesarias, ya 

que actualmente se da importancia a productos que ya poseen un lugar en el 

mercado extranjero. 
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2.- Para que lo anterior tenga los resultados deseados, es necesario que esto se 

realice todos los años, ya que el actual mercado es dinámico y tiende a cambiar 

constantemente. 

3.- El ingreso de productos a la lista de Exportaciones No tradicionales se podrá 

realizar año a año, pero la salida o pérdida de los recursos y beneficios estatales se 

hará de manera gradual en un plazo de 3 años, para que así el impacto económico en 

las empresas y productores será menor. 

4.- El Estado, a través de ProChile, será el encargado de rev1sar y regular los 

ingresos y salidas a la lista de exportaciones no tradicionales, asi como también que 

los recursos se estén utilizando de manera correcta. 

5.- Junto con lo anterior, es necesano que ProChile además de ser promotor y 

orientador de los pequeños productores, adquiera un rol investigativo en cuanto a 

posibles nuevos mercados para Chile, así como también nuevas tecno logías 

productivas. Para esto es necesario una mayor inversión estatal. 

6.- Además el autor plantea una modificación a la Ley de Reintegro 18.480, en 

donde se elimine la larga lista de mercancías excluidas del beneficio, y así dicha 

legislación sea realmente un incentivo para los pequeños y medianos empresarios 

del país. 

Con todo lo anteriormente propuesto, Chile mostraría ser un país más visionario en cuanto 

a lo que podría pasar en el futuro con las exportaciones de cobre, estar preparado ante una 

crisis, una posible aparición de un sustituto cuprífero o simplemente obtener un mayor 

crecimiento económico sostenido en el tiempo. 
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Capítulo DI: Conclusiones 

El presente informe, tuvo como objetivo analizar las exportaciones no tradicionales de 

Chile, revisando falencias de la actual clasificación y a través de información recopilada 

por el autor, proponer criterios que ayuden a establecer una nueva definición y 

clasificación. 

Al definir los actuales conceptos de Productos Tradicionales y Productos no Tradicionales, 

se llega a la conclusión que los dos carecen de claridad y argumentos de porque dichas 

mercancías se encuentran clasificadas en cada uno de los grupos. El contar con 

defmiciones claras de estos conceptos permitiría agrupar de manera correcta las 

Exportaciones, ya que de acuerdo a los datos entregados a lo largo del informe, se muestra 

una dependencia económica hacia el cobre, y la clave para generar una diversificación de 

las ventas hacia el extranjero estaría en los Productos No Tradicionales. 

Al diversificar la oferta exp01tadora, el país no descansaría en un solo producto, dando 

como resultado una economía más so lida y porque no decirlo, preparada ante posibles 

futuras crisis económicas internacionales que pudiesen amenazar a Chile. 

Después de haber analizado las políticas de incentivo a las exportaciones, se llega a la 

conclusión que en primer lugar, es necesario que la participación de ProChile como entidad 

estatal promotora de las ventas extranjeras sea mayor, que ésta además, adquiera un rol 

investigativo y de desarrollo, para que así se pueda entregar información y las herramientas 

adecuadas a los pequeños productores del país. 
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Junto a lo anterior, se agrega que al contar con claras clasificaciones de Exportaciones 

Tradicionales y No Tradicionales, las medidas de incentivo se aplicarían en aquellos 

productos que si necesitan ser promocionadas sus ventas, y no en aquellos que ya ocupan 

un lugar en el mercado extranjero, como por ejemplo, la uva de mesa, que fue analizada en 

paginas anteriores, la cual de acuerdo a los datos presentados debería ser considerada un 

producto tradicional. 

Dentro de los incentivos a las exportaciones analizados, se encuentra la ley 18.480, la que 

no estaría dando el resultado deseado. La lista de mercancías excluidas de este beneficio es 

muy extensa y agrupa a la mayoría de los productos exportados por Chile, es por esto que 

se necesita una modificación a la actual legislación, para que realmente sea un aporte a la 

diversificación exportadora. 

Chile cuenta con las henamientas y los recursos necesanos para meJorar la economía 

actual, solo se deben implementar de manera con·ecta, en los sectores industriales que 

corresponden, ya que seguir aumentando la inversión en minería no es con·ecto. 

En síntesis, la economía chilena se encuentra vulnerable debido a su dependencia de las 

ventas de cobre, y para solucionar esto, es necesario redefinir el concepto de Exportaciones 

No Tradicionales, inyectar recursos en la producción y promoción de estos productos para 

así generar una diversificación en la ofe1ta exportadora. 
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ANEXOS 

Anexo 1 

Productos Tradicionales Chilenos 

SACH 07 Descripción Glosa 

(Cod8) 

00120100 Donaciones y socorros procedentes de instituciones públicas extranjeras o 

de particulares que se envíen al gobierno, a las municipalidades e 

instituciones de beneficencia. 

00160000 Rancho para naves y aeronaves 

23012011 Harina de pescado , con un contenido de proteínas inferior al 66% en peso 

(estándar), impropia para la alimentación humana 

23012012 Harina de pescado, con un contenidos de proteína superior o igual 66% pero 

inferior o igual al68%, en peso (prime), impropia para la alimentación 

humana. 

23012013 Harina de pescado, con un contenido de proteínas superior al 68%, en peso 

(súper prime), impropia para la alimentación humana 

26011110 Finos de Minerales de hierro y de sus concentrados, sin aglomerar 

26011120 Granzas de Minerales de hien·o y de sus concentrados, sin aglomerar 

26011210 Pellets de Minerales de hierro y sus concentrados 

26030000 Minerales de cobre y sus concentrados 

26131010 Concentrados tostados de molibdeno 

26131090 Los demás Minerales de molibdeno, tostados 
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26139010 Concentrados sin tostar de molibdeno 

26139090 Los demás Minerales de molibdeno 

26169010 Minerales de oro 

28012000 Yodo 

28257010 T1ióxido de molibdeno 

28257020 Los demás óxidos de molibdeno 

28257030 Hidróxidos de molibdeno 

28369100 Carbonato de litio 

29051100 Metanol (alcohol metílico) 

31025000 Nitrato de sodio 

31059010 Nitrato sódico potásico (salitre) 

44012110 Madera en plaquitas o en pa~tículas de pino radiata 

44012211 Madera en paquitas o partículas, de eucaliptus glóbulus 

44012212 Madera en plaquitas o partículas, de eucaliptus nitens 

44012220 Maderas en plaquitas o partículas, de maderas nativas 

44012290 Las demás maderas en plaquitas o partículas de madera distinta de la de 

coníferas 

44013000 Aserrin, desperdicios y desechos, de madera, incluso aglomerados de leños, 

briquetas, bolitas o formas similares 

44032011 Maderas en bruto para pulpa de pino radiata, incluso descortezadas, 

des a lburadas o escuadradas 

44032020 Troncos en bruto para asenar y hacer chapas, incluso descortezados, 

desalburados o escuadrados, de pino insigne 
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44032030 Maderas en bruto de pino insigne simplemente escuadradas 

44032040 Postes de pino radiata en bruto, sin tratar 

44032090 Las demás maderas en bruto, de coníferas, incluso descortezadas, 

desalburadas o escuadJ:adas 

44071011 Tablas aserradas denominadas "Schaall Board", de pino insigne, espesor 

inferior o igual a 25mm; ancho superior o igual a 100 mm pero inferior o 

igual a 150mm; largo superior o igual a 2 m, pero inferior o igual a 4 m, con 

una cara totalmente limpia 

44071012 Madera simplemente asen·ada longitudinalmente, de pino insigne, de 

espesor superior a 6 nun 

44071013 Madera cepillada ya sea en todas sus caras y cantos o solamente en 

alguno(s) de ellos, de pino insigne, de espesor superior a 6 nun 

44071014 Madera aserrada denominada "bloques", de pino insigne, de espesor 

superior o igual a 15 mm pero inferior o igual a 40 mm, ancho inferior o 

igual a 200 mm y largo superior o igual a 150 nun, obtenida por trozado de 

madera cepillada 

44071015 Madera aserrada denominada "blanks", de pino insigne, resultante de la 

unión a lo largo de "bloques" mediante uniones dentadas, de espesor 

superior a 6 1mn 

44071016 Tableros laminados encolados por sus cantos ("edge glue panels"), de pino 

insigne, espesor inferior o igual a 40 mm, ancho inf O igual a 1200 mm, de 

longitud indeterminada, sin perfilar longitudinalmente en ninguna de sus 

caras, cantos o extremos 

73 



44071019 Las demás maderas de pino insigne, aserradas o desbastadas 

longitudinalmente, cortadas o desenrolladlas, incluso cepilladas, fijadas o 

unidas por los extremos de un espesor superior a 6 mm. 

44071090 Las demás maderas de las demás coníferas, aserradas o desbastadas 

longitudinalmente, cortadas o desemolladas, incluso cepilladas, fijadas o 

unidas por los extremos, de espesor superior a 6 mm 

44079110 Las demás maderas de roble, aserradas o desbastadas longitudinalmente, 

cortadas o desemolladas, incluso cepilladas o unidas por los extremos, de 

espesor superior a 6 11ID1 

44079190 Las demás maderas de encina, alcornoque y demás belloteras (Quercus 

spp.), aserradas, desbastadas longitudinalmente, cortadas o desemolladas, 

incluso cepilladas, lijadas o unidas por los extremos, de espesor superior a 6 

mm 

44079910 Las demás maderas de raulí, aserradas o desbastadas longitudinalmente, 

cortadas o desemolladas, incluso cepilladas, lijadas o unidas por los 

extremos, de espesor superior a 6 mm 

44079920 Las demás maderas de lenga, aseiTadas o desbastadas longitudinalmente, 

cottadas o desenro lladas, incluso cepilladas, lijadas o unidas por los 

extremos, de espesor superior a 6 mm 

44079930 Las demás maderas de coigüe, aserradas o desbastadas longitudinalmente, 

cortadas o desemolladas, incluso cepilladas, lijadas o unidas por los 

extremos, de espesor superior a 6 mm 
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44079990 Las demás maderas aserradas o desbastadas longitudinalmente, cortadas o 

desenrolladas, incluso cepilladas, lijadas o unidas por los extremos, de 

espesor superior a 6 mm 

44091010 Madera hilada de pino radiata 

44091022 Perfiles y molduras de coníferas 

44091029 Los demás listones de coníferas para muebles, marcos, decorados interiores, 

conducciones eléctricas y análogos 

44091090 Las demás maderas de coníferas perfiladas longitudinalmente en una o 

varias caras, cantos o extremos, incluso cepillada, lijada o unida por los 

extremos 

44092900 Las demás madera distinta de coníferas perfilada longitudinalmente (con 

lengüeta, ranura, rebaje, acanalado, biselado, juntas en V, moldurado, 

redondeado o similar) en una o varias caras, cantos o extremos, incluso 

cepillada, lijada o unida al extremo. 

47031100 Pasta química de madera a la sosa (soda) o al sulfato, cruda, de coníferas 

47032100 Pasta química de madera a la sosa (soda) o al sulfato, semiblanqueada o 

blanqueada de coníferas 

47032910 Pasta química de madera a la sosa (soda) o al sulfato, sem.iblanqueada o 

blanqueada, de eucaliptus 

47032990 Las demás pasta química de madera a la sosa (soda) o al sulfato, 

semiblanqueada o blanqueada, distinta de la de coniferas 

71061000 Polvo de plata 

71069110 Plata sin alear, en bruto 
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71069120 Plata en bruto aleada 

71069200 Plata sernilabrada 

71081100 Polvo de oro, para uso no monetario 

71081200 Las demás formas de oro, en bruto, para uso no monetario 

72027000 Ferromolibdeno 

72066100 Lingotes de hierro y acero sin alear 

72069000 Los demás hiena y acero sin alear en las demás formas primarias 

72181000 Acero inoxidable en lingotes o demás formas primarias 

72241000 Los demás aceros aleados en lingotes o demás fonnas primarias 

72249000 Los demás productos intermedios de los demás aceros aleados 

74010000 Matas de cobre; cobre de cementación (cobre precipitado) 

74020010 Cobre para el afino 

74020090 Los demás cobres sin refinar; ánodos de cobre para refinado electrolítico 

74031100 Cátodos y secciones de cátodos, de cobre refmado 

74031200 Barras para alambrón ("wire-bars"), de cobre refinado 

74031300 Tochos, de cobre refmado 

74031900 Los demás cobres refinados 

74032200 Aleaciones de cobre en bruto, a base de cobre-estaño (bronce) 

74040011 Anodos gastados; desperdicios y desechos con contenido de cobre inferior al 

94% en peso 

74040019 Los demás desperdicios y desechos de cobre refinado 

74040021 Desperdicios y desechos de aleaciones de cobre a base de cobre-zinc (latón) 

74040029 Los demás desperdicios y desechos, de aleaciones de cobre 
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74040090 Los demás desperdicios y desechos, de cobre 

74050000 Aleaciones madre de cobre 

74062000 Polvo estructura laminar; escamillas, de cobre 

74071090 Las demás banas y perfiles, de cobre refinado 

74072190 Las demás banas y perfiles, de aleaciones de cobre a base de cobre-zinc 

(latón) 

74072919 Las demás banas y perfiles, de aleaciones de cobre a base de cobre-níquel 

(cuproníquel) o de cobre-niquel-zinc (alpaca) 

74072999 Las demás barras y perfiles, de aleaciones de cobre 

74081900 Los demás alambres de cobre refmado 

74082190 Los demás alambres de aleaciones de cobre, a base de cobre-zinc (latón) 

74082290 Los demás alambres de aleaciones de cobre, a base de cobre-niquel 

( cuproníquel) o de cobre-niquel-zinc (alpaca) 

74111000 Tubos de cobre refinado 

74112900 Los demás tunos de aleaciones de cobre 

74151000 Puntas y clavos, chinchetas (chinches), grapas apuntadas y artículos 

similares, de cobre 

74152100 Arandelas sin rosca (incluidas las arandelas de muelle (res01te)), de cobre 

74152900 Los demás artículos sin rosca, de cobre 

74153900 Los demás artículos roscados, de cobre 

74199100 Las demás manufactmas de cobre, coladas, moldeadas, estampadas o 

forjadas, pero sin trabajar de otro modo 

74199911 Cospeles de aleaciones a base de cobre, aluminio, niquel 
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74199919 Los demás cospeles, de cobre 

74199990 Las demás manufacturas de cobre 

75011000 Matas de níquel 

75021000 Níquel en bruto sin alear 

76011000 Aluminio en bruto sin alear 

76012000 Aleaciones de aluminio, en bruto 

78011000 Plomo refinado 

78019900 Los demás plomos en bruto 

79011100 Zinc en bruto sin alear, con un contenido de zinc superior o igual al99,99% 

en peso 

79011200 Zinc en bruto sin alear, con un contenido de zinc inferior al99,99% en peso 

79012000 Aleaciones de zinc en bruto 

80011000 Estaño en bruto, sin alear 

80012000 Aleaciones de estaño, en bruto 

81021000 Molibdeno en polvo 

81029400 Molibdeno en bruto, incluidas las banas simplemente obtenidas por 

sin te rizado 

81041100 Magnesio en bruto, con un contenido de magnesio superior o igual al 99,8% 

en pes 

81041900 Los demás magnesios en bmto 

81052000 Matas de cobalto y demás productos intem1edios de la metalurgia del 

cobalto, cobalto en bruto; polvo 

81072000 Cadmio en bmto; polvo 
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81082000 Titanio en bruto; polvo 

81092000 Circonio en bruto; polvo 

81101000 Antimonio en bruto; polvo 

81121200 Berilio en bruto; polvo 

81122100 Cromo en bruto; polvo 

81125100 Talio en bruto; polvo 

81129200 Germanio, vanadio , galio, hafnio ( celtio ), indio, niobio (colo rubio) y renio, 

en bruto; incluidos los desperdicios y desechos; polvo 

Fuente: Prochile 
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: 29-DIC- 1988 Ley 18768 

ESTABLECE SISTEMA DE REINTEGRO DE GRAVÁMENES 
QUE INCIDAN EN COSTO DE INSUivíOS DE 
EXPORTACIONES MENORES NO TRADICIONALES 

La Junt a de Gobierno de la República de 
Chile ha dado su aprobación al siguiente 

PRO'fECTO DE LEY : 

ARTICULO 1 o Establécese un sistema s implificado de reintegro de 
gravámenes que inciden en el costo de los insumas de las exportaciones 
menores no t radicionales . 

El reintegro será de 3% del valor de los corr espondientes productos 
exportados , de acuerdo con las normas que más adelante se indican . Para 
este efecto, se entenderá como valor de l os productos exportados el 
valor FOB de la respectiva mercancía , excluidas las comisiones y 
cualquier otro gasto deducible en el resultado final de la operación de 
exportación, en dólares de los Estados Unidos de América , al tipo de 
cambio establecido en el artículo 122 de la Ordenanza de Aduanas . 

INCISO DEROGADO 

El beneficio del reintegro regirá respecto de todas . las mercanc í as 
susceptibles de acogerse a esta ley hasta la fecha de vigencia de la 
lista que las excluya , en conformidad a los artículos 2° , 3° y 4° . 

Los exportadores podrán renunciar , en todo o parte , al beneficio 
que establece esta ley , debiendo dejarconstancia expresa de dicha 
renuncia en la respectiva Declaración de Exportación . 

80 



ARTICULO 2° Podrán acceder al reintegro establecido en el artículo 
1 o todas las mercancías exportadas que contengan al menos un cincuenta 
por c iento de insumas , clasificadas en el Arancel Aduanero en la fecha de 
aceptación a t rámit e de la declaración de exportación emitida por el 
Servic i o Nacional de Aduanas y que, al 31 de diciembre de 1990 , 
e stuvieren a fectas a este beneficio. 

También podrán acceder a esta ley aquellas mercancías exportadas de 
origen .n.acional , clasificadas en el Arancel Aduanero en la fecha de 
aceptac1on a trámite de l a declaración de exportación emiti da por el 
Servicio Nacional de Aduanas y que , al 31 de diciembre de 1990 , se 
encontraren excluidas del reinte9ro , siempre y cuando el monto exportado 
por partida arancelaria , segun su clas ificación en lanfecha de 
aceptación a trámite , haya sido , e n 1990 , igual o menor al valo r FOB de 
US$ 5. 000 . 000 , moneda de los Estados Unidos de Norteamérica , según lo 
certifique el Servicio Nacional de Aduanas . 

Serán beneficiadas con la tasa de reintegro de 3%, aplicable a las 
mercancías definidas en los incisos precedentes , aquellas mercancías 
que , durante 1990 , se hubieren exportado , por partida a rancelar ia , por 
montos iguales o inferiores a US$18 . 000 . 000 , valor FOB , en moneda de 
l os Estados Unidos de Norteamérica , según lo certifique el Servicio 
Nacional de Aduanas . 

Los montos de exportaciones señaladas anteriormente se reajustarán 
anualmente de a cuerdo con el índice de precios promedio relevante para el 
comercio exteri or de Chile , según lo certifique e l Banco Central de 
Chile , tomando como base el año 1990 , y s~rvirán para fijar la lista anual 
d e exclusiones que dispone e l a r t ícu l o 3 . 

ARTICULO 3° .- Anualmente , antes del 31 de marzo , mediante decreto 
expedido por el Ministeri o d e Economía , Fomento y Reconstrucción , y 
suscrito , además , por el Ministerio de Haci enda , s e fij ará una lista de 
las mercancías excluidas , clasificadas según las posiciones arancelarias 
vigentes en l a fecha de confección de la mism~ , que estará constituida 
por : 

a) Aque llas mercancías que , de acuerdo con el artículo 2 °, inciso 
segundo, no accedieren a los beneficios de esta ley . 

b) Aquellas mercancías que , e n conformidad con el artículo 2 o , 
quedare n ma r ginadas del beneficio de reintegro , por haber superado , 
en el año cal endario anterior , el límite de US$ 18.000 . (J00 , en 
woneda de los Estado s Unidos de Norteamérica , debidamente 
reajustados según l a norma del a r ticulo 2° , inciso f inal . 

Asimismo , a la referida lista se podrán incorporar: 

1) Aquel las mercancías que correspondieren a proyectos de inversión 
que hayan sido diseñados para p r oducir exportaciones que excedan l os US$ 
10 .0 00 . 000 , en rroneda de los Estados Unidos de Norteamérica , debidamente 
reajustados de acuerdo con lo establecido en el inciso final del 
artículo 2° 
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2) Aquellas materias pri mas o insumas que consti tuyeren e l 
componente principal de productos exportados no acogidos al sist ema 
establecido en esta ley. Para que opere lo anterior, deberá existi r una 
so l icitud fundada , presentada ante el Ministerio de Economía , Fomento y 
Reconstrucción, en la que se demuestre que el valor de la ma teria prima 
o de los insumes para los cuales se solicita la exclusión de este 
beneficio, constituye un componente del valor FOB del producto final 
exportado no inferior al 10% . Además , para que proceda el retiro de la 
materia prima o del insumo del beneficio que otorga esta ley , en el o en 
los productos finales exportados deberá haberse utilizado , individual o 
colectivamente , al menos el 20% de las ventas internas de esta materia 
prima o insumo en el mercado nacional , durante los últ i mos dos años 
calendario anteriores a la fecha de la solicitud . 

3) Aquellas mercancías cuya posic1on arancelaria, vigente en el 
momento de confección de la lista , no alcanzare en el promedio de los 
tres últimos años calendario, u n incremento en los montos exportados , 
debidamente reajustados , conforme al inciso final del a rtículo 2° , igual 
o superior a 1 ,5 veces el crecimiento promedio del Producto Geográfico 
Bruto en el mismo período . Todas las declaraciones de exportación 
correspondientes a mercancías incorporadas en la lista de exclusiones, 
tendrán derecho a percibir e l reintegro cuando hayan sido aceptadas a 
trámite por el Servicio Nacional de Aduanas con anterioridad a la 
publicación del decreto que las excluya . 

ARTICULO 4° . - No obstante lo dispuesto en el artículo 3°, mediante 
decreto supremo fundado expedido por intermedio del Min i sterio de 
Economía , Fomento y Reconstrucción , en la forma indicada en el inciso 
primero del artículo 3 o, se p odrá ampliar , en cualquier tiempo , las 
listas de exclusión del beneficio de esta ley , respecto de una 
determinada mercancía¿ cuando se acrediten las causales establecidas en 
el inciso segundo , N s . 1 y 2 del artículo 3 o para incorporar nuevas 
exclus i ones. 

ART ICULO 5 ° bis .- No podrán acogerse al sistema de 
LEY 18653 reintegro simplificado : 

a) Las exportaci ones de mercancías que tengan 
incorporados insumes extranjeros que hubieren sido 1ngresados al 
país mediante el uso de mecanismos aduaneros suspensivos o 
devolutivos de aranceles o de franquicias aduaneras espec i ales. 

No. obstante , e~ta limi~ación no afectará a las mercancías que 
tengan 1ncorporados 1nsumos 1mportados que se encuentren negociados en 
un régimen arancelario pre feren cia l en el marco del Tratado de 
Montevideo , de 1980, o en otro Tratado debidamente ratificado que 
contemple regímenes arancelarios preferenciales ; 

b) Las exportaciones regi das por la ley N° 18 . 483 o las acogidas a 
sus beneficios ; 

e) Los exportadores que , individualmente , en el curso de los 
últimos doce meses hubieren embarcado una mercancía afecta a los 
beneficios de esta ley, en la parte que exceda el valor FOB de 
US$18.000 . 000 , 00 , en moneda de los Estados Uni dos de Norteamérica , 
debidame nte reajustados . 

No tendrán derecho a reintegro las mercancías exportadas por un 
mismo beneficiario respecto de la posición arancelaria correspondi ente, 
en la parte que exceda el valor FOB de US$ 15 . 000 . 000 , en moneda de los 
Est~dos Unidos de Norteamérica , debidamente reajustado , en el mismo 
perlodo de doce meses a que se refiere el inciso anterior . Sobre dicho 
exceso , accederán automáticamente al benefi cio del 3% que confiere el 
artículo 2° de esta ley . 
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Tampoco tendrán derecho a reintegro aquellos exportadores que, 
individualmente , en el mismo período señalado en los incisos anteriores, 
hubieren err~arcado una mercancía afecta a los beneficios de esta ley , en 
la parte que exceda e l valor FOB de US$ 18 . 000 . 000 , en moneda de los 
Estados Unidos de Norteamérica , debidamente reajustado . 

INCISO DEROGADO 

Las exportaciones de mercancías que se clasifican 
subposición 74.01. 05 .0 0 del Arancel Aduanero , y 

en la 

e) Los productos nacionalizado s que se expo r ten sin cumplir las 
condiciones señaladas en esta ley. 

f) Las 
Subposiciones 
Aduaner o . 

exportaciones 
41.01.01.00, 

de mercancías que se clasifican en la 
41.01.02 . 00 y 41.01. 03 . 00 del Arancel 

g) Aquellas mercancías exportadas , cuya materia prima o insumo 
principal esté excl uido del sistema de reintegro establecido en esta ley 
y represente a lo menos el 85% del valor FOB del producto final 
exportado . 

Esta exclusión será aplicable también cuando el producto exportado 
esté elaborado con más de una materia prima excluida del reintegro y que 
en conjunto alcancen a lo menos, dicho valor. 

ARTICULO 6 °.- Los expor t adores deberán presentar su solicitud 
de reintegro al Servicio de Tesorerías , acompañada de : 

a) Una constancia suficiente, a juici o de l Servicio de Tesorerías, 
de l valor obtenido por las mercancías exportadas . El r eferido 
Servicio podrá objetar dicho valor en caso de que , de conformidad 
con los antecedentes proporcionados por e l Servicio Na c i onal de 
Aduanas , resultare ser superior al que la respectiva mercancía tiene 
corrientemente en el mercado internacional. 

b) Una declaración jurada en que manifiesten que la mercancía 
exportada no se encuentra incluida en la lista fijada en conformida~ 
al artículo 3° n i en las situaciones a que se reflere el artículo 5 
bis . El reintegro se efectuará mediante cheque girado por el 
Servicio ele Tesorerías , a la orden del exportador, y se entregará a 
éste dentro de los cinco días hábiles siguientes a la recepc1ón de 
la solicitud a que se refiere el inciso anterior . 

El plazo para solicitar el reinte9ro ante el Servicio de Tesorerías 
será de 120 días, contado el venclmiento del plazo de retorno de l a 
exportación por la cual se pida el beneficio . 
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Si el Servicio de Tesorerías no da curso a una solicitud de 
reintegro de gravámenes a que se refiere el artículo 1•, los interesados 
podrán solicitar reconsideración a l Tesorero General de la República, 
quien se pronunciará en definitiva acer ca de la aceptación o recha zo de 
la misma p revio informe de una Comisión Técnica , integrada por un 
representante del Ministerio de Economí a , Fomento y Reconstrucción , quien 
la presidirá , un rep resentante del Minis t erio de Hacienda ; uno de l 
Servicio Nacional de Aduanas y uno del Banco Central de Chile . Esta 
Comisión se pronunciará dentro de un plazo de 60 días contado desde la 
petición de informe . En su cometido l a Comisión deberá ponder ar los 
antecedentes recibidos y los planteamientos que los interesados hagan 
valer . El interesado deberá presentar la reconsideración dentro 
del plazo de 30 días , c ontado desde que el Servicio de 
Tesorerías le comunique su negativa a da r curso a la solicitud de 
reinte~ro . Presentada la recons i deración , el Tesorero General de la 
Repúbl~ca debe rá , dent r o de l té r mi no de 10 días hábiles , solicitar el 
informe de la Comis i ón Técnica y pronunciarse en definitiva dentro del 
p l azo de 20 días hábiles, contado desde la fecha de recepción del 
informe de la Comisión. 

Los integrantes de la Comisión Técnica serán nombrados , a 
proposición de la entidad que representa n , mediante resolución del 
Ministerio de Economía , Fomento y Reconstrucción, la que deberá 
publicarse en e l Diario Oficial. 

ARTICULO 7• Todo a quel que perciba indebidamente el reinteoro 
señalado en esta ley, proporcionando antecedentes materi al - o 
i deológicame nte falsos será sancionado con la pena de reclusión menor en 
s us grados medio a máximo y multa equivalen t e al triple de las sumas 
p e rcibidas. 

Sin perjuicio de l o anterior , determinado administrativamente por el 
Servicio Nacional de Aduanas que el reintegro se pe~cibió indeb i damente, 
este Servicio deberá emitir un cargo para el cobro del reintegro 
indebidamente percibido . Esta suma se restituirá reajustada en el mi smo 
porcentaje de variaci ón que haya experimentado el Índice de Precios al 
Consumidor en el período comprendido e ntre el mes anterior a aquel en 
que se hizo efect~vo el cobro del reintegro y el mes anterior al de la 
restitución . Estos cargos tendrán mérito ejecutivo y su cobro se 
sujetará a las normas de p rocedimiento establecidas en el Código 
Tributario . El Servicio Nacional de Aduanas podrá f ormular estos cargos 
dentro del pla zo de tres años , contado desde el pago del reintegro. Los 
cargos formu l ados serán reclamables según lo dispuesto en el artículo 
132 de la Orde nanza de Aduanas. Par a interponer la rec l amación, no será 
p reciso restituir previame nte el reintegro . 

Artículo 8 o.- El gasto que demande e l pago de los reintegros que 
establece esta ley, se cargará a un ítem excedible que a nual mente se 
consultará en la Ley de Presupuestos del Sector Público . 

Artículo g• .- Créase en e l ítem 50-01- 03- 25-31 
vigente , l a asignación 008 : "Reintegro simplificado 
exportadores ". Moneda Naciona l , Miles de$ 1 . 000 . 000 . -

del Presupuesto 
de gravámenes a 

JOSE T . MERINO CASTRO, Almirante , Comandante en Jefe de la Armada, 
Miembro de la Junta de Gobierno . - FERNANDO MATTHEI AUBEL, General del 
Aire , Comandante en Jefe de la Fuerza Aérea , Miembro de la Junta de 
Gobierno.- RODOLFO STANGE OELCKERS , General Director de Carabineros, 
Miembro de la Junta de Gobierno.- CESAR RAUL BENAVIDES ESCOBAR Teniente 
General de Ejército , Miembro de la Junta de Gobierno . ' 

Por cuanto he tenido a b ien aprobar la precedente ley, la sanc i ono y 
la firmo en señal de promulgación.Llévese a efect o como Ley de la 
República . 

Regístrese en la Cont raloría General de la República , publíquese en 
el Diario Oficia l e insértese en la Recopilación Oficial de dicha 
Contraloría . 
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Santiago , 17 de diciembre de 1985 . - AUGUSTO PINOCHET UGARTE, Ge neral 
de Ejército, Presidente de l a República. - Hernán Büchi Buc, Ministro de 
Hacienda . - Jorge Valenzuela Durán, Coronel de Ejército, Ministro de 
Economía , Fomento y Reconstrucción Subr ogante. 

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento .- Saluda atentamente a 
Ud.- Manuel Brito Vinales , Subsecretario de Hacienda Subr ogante. 
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Anexo 3: Lista de mercancías excluidas de la ley 18.480 

DIARIO OFICIAL 1 DE LA REPUBLICA DE CHILE 
Ministerio dcl l.oterior y Seguridad Pública 

l.EYES. REGt ..\~IEI\ 1115 Y DECW·:TO:> DE ORllEK G EI\Eil\ 1. 

'\.,m .: .. '1 · ·J· .. . 1!...~ Jü 
-~~~.-.t \\\ ·:¡ • ...;- .. , .;.;,· \.!i{) . \ t: '··-

S.: Hu . , j\'.\ !' ' 1 •J 

. ..••.. 5-J l . • :• . \ 1"1 1n+J.; 

. !c-: \i'. 
S.t• •. , 1 ,.< :' ·~ ~. ;;: • .!. ~ 1 

Nornws Gcncr:llcs 

F IJA 1.1' I'A l lE ~IER C.\ 'iCÍAS I·:XCI.Llll ,\ S O El. IH; I S 1'1-.GUO A 
I' XI'I )Iri'•\\10"~:S UF; L.\ LEY 1'\0 IMANII Y -,¡:1\ \ l..\ \ '.\1 !IR E~ lJE 1 O 

~101\ 1 O~ :\1 \XI ~IO~ E"I' Olri.\O(JS 1'.\ll\ El. \ "-o 20!.1 

~11!'1. -1~ - ~ 1~11. !-'' S t' . :1 ro ,J,: ~~~: L- \ H u : :.t. .li'l''' •h.• -.:11 d .u ti. " 1 •• 
J" '~ 1~ L~\ ).1 '! ' · -"'o. t.:r! : ! .:ni, 11lu ~· . <~~ ~ ~' h · ~- ~ "'-d ... ~, .. ,). ~,! ... ! :.01n : t riv 
S ... \. t...ri.1 (¡.,., -r.:l de L l'1 .. j,! 1 ,¡,.._ \ ... 1> ! .. 11.. l• .._ ;,·.n '\ 1 r.O"- <!¡; ~,, ,, ~t.._ l:! 
( ·.,nt r;l lr •1 i.1 ( j, • 1.t :!l CL 1:-! lt '1"'' Ji.,.· a . 

l. 0•h!. I:J ~ ~ ' 'i ¡..: -·'ll . ..:,r ! · ... ..:: un • t ~i )r1,·· ' ,!: 1 H ~!r ~k 
~~-..:.· .. ,,-r .. ·~ q u~o. a." i .' ·r: ~1: :l . 1·· ,k l·_ ir ~h1•11 ~k ¡- , , .. ,., ~ t-¡ r; . ,, ... r.u 
((.u t 1••1 l... o:. 

:: . ('u~, d ¡.._ ""1, ~ ¡1 i..:- d~.~1 rL ol" e O ;'¡ d, ' .; ,11 ::" d~ 1 \.~ ~ or J ..: hu; 
..:.,m,::;r " '" li.._ .. , ,~P· l'r ... t. 'r·ul .. t •• ~ ...... t • • ,l k· J . ... n .. ~o' .. L -n-.r.· irh'i t .... 
d ! b ~ ~~ r~. ,. riJ... ri_., r .. P...• t .. J.:;,. '- l._. ·~ ,. ¡_~ r rll ; t! . ... • r ~ 
;¡ ~ _,L.. h ._ !:.~ ', ... \ .! .. ; t...!..:t:.! 1 .~ ... l.i _, 1•·: .. - ~ rtl ... i·~ .• :; d 
\ ní, ,,¡,, .~ , i,: :a l.~.:~ '\1 }lo.!-· ' 

86 

1. (' u" ~· •. n¡:.pn, ~· ¡ r···r..: •. J ,¡¡\, ,¡\, ' P'· -·'' m.rr .. r~t.: .. ir ,•, ' .. 13 i 
~h. m .. r "-' .1...: .: lt1

,; ""l\1. e ! ~ ltt•i .. h dv d~ l •n •mi.l. 1 ~'nhT•h) y 11111 '" ¿.:t--... ~j: r. 
111 , 'i .• t' '"- ¿ r~o.h ,, rih ... 1 '--- pm· .:1 ~\ w¡ t. ti, .!~ IL 1 t !.... u ... h L.. d..:- t ..... 
• n. r~, .. ,,"¡ .. _.-.. .. •,,¡' -:-... : if'."' •' 1; ~- .j,, t::..:; r•• i '"' :o .~r....; l.ri,,_,' , r .. • '-'1 : L 
•· 1,. 1!.: ._du·· ,,·,,1\! .. L ·•1i 1,1 

-1 . r.''t..:. p.u .. IJ .. 1..1 ,, ,.".n ole 1:· li t.. J I' !, h.·· rh!.1, ..... .. 1 1 : },1. ' •1 , 

~n b O•lllllt,, ¡.._ .. u h .; .. ' pli ·ti·.. 1 .- ¡,., ., ' ... rvr d D.:"f .. rt. · ",, , .. .:.L (\.. r j •• 
l\1 ; . . r. , l ... l\l i•i fi···~i.!L·•n.-,:~;;o.t. l ••"lt •''· · :- ·t, , , -"~·; 

S. Qu~ \1 su - ~ t.p.J ... J .. ~··ul\. ,;,n '-k 1 •. • iL .t mi ... JI.L....: im .· .:n ·. 11~i·t r ,,· n 
1 ~) ·i .. tl,¡,\t) pür e! B.:JI ' ( ...... fl :·k ( 'hik . ...'!: 1 , ,-;~,. ; • • nn.! . .\-• .,, ~- tk ..: , k. :. ' , .. 
d.: ::11:.! y p;.tr .. :1 <;~r iu .. ~ •. '" ' ..1 .!~ '''"· r· .... ¡,:r. • \ f,, :. ()r,J ~ ~~ i 7, ,k i'' .!~ 

~r 1 ¿ . :!t.t l ~ ~ ~ u .ni.: ~ _,1 nl ~ 'j• u •t"~ 

1) 1 ... 

.\ rl i\.ulu J ~>. t .. ;¡ ,._ ¡ r· : .. 11h.: n ·•f·f ¡,'.¡, ~ u .1¡ 11 . l. 1 .:L L 
r·· ¡,,-, ,11 ,h ... Ln ... ,~~~~..!',: :. .:.i l.n . .:•-r-lii, ¡¡, ,.J: I..!i -t:,~.:: n., L .. , u .. · ... · 
, , r· ' " d \ni, ~o :.l 'P ,f.: b 1 "~ ~ : ' ·~ ''' 

,.\) ".1 r.,_,1 1hÍ.t l¡H~o. ... ,p(.r¡¡-, ._ :!1 rl i, ul\l .!r . Uh i .. .,u' ' tk la i ..:: \i '\ .. ... · 

,11 "'t l ,!., di ...... ,,¡hr ... ,k l•l'lf l ~1.· ,r ' '" ' '·•h:m .::~ .• 1.,¡' :!: ! r~. ;.,,. ~f· ' ) .. u: .. 
n, .. , ,,, .·\r·•rt .. ! '"-' ' ''u k~l ~li;oi IJ~· .. 1 id"l~,!.- nn · ..• l.u·n ··n L t '' 
~ ! Mil o ltl ol t • • 

loll i lllloUIJ l · . . ~ .t.,,.!; !-l . .. . lut- 11. ·rk .... ap.-J·-} . • 1 ; n, .. ~1 .. i . u ... l .. ;,1 .. 

! .. ¡,r, .io~n ·1 ~1in. l. 1, n ·n :\~.:.¡x,-.j\ ' '' ~.:; 1 111''' ', ''''- ~"L 
r .. •:'" r. 1:- ::.: -•· :-. • .. > : .. ~h~o:li 1 . .. 1' ~ "1 •. 
.11 . r \; ¡. - . \ .. .... l.~.·~·.: , .!l \ ' 1j.lr. p l.l! ·l r . , .•.. 
illo l•h 1 ¡· ... l ll•'. \ • . ,. r ... ¡;.fl y ¡''-· ., .. nitfl loo 



Cu~tpu l - .! 

1 11.(1~_ 1 3~0 

tJ)tl~. t}JH 

ú.~· · 2. 1 .:-'0 

"l"~ 1110 

11.nl 11~n 

''-' " ';. 11~0 

11 •• '~ 1 i .~.) 

01\RIO u f iCf \ 1. IJE 1. \ N:VPLIU IC \ Uf l 1111 r 
l .unt" tl dc J uJiio de 101.1 

S.tln '''":' del r J \ ' li"v ( ()'11 ,,,/n i" /tu( lh l...1 O• r1 ~ ''"'1 
.:· 1· '.1, (), J, ll. 1m~ l. • .' .. n,, .. , ;,_,Jh llrl' : 1 l • /.,J 
t } r, ,~ 1 . • J.. .,,, h, tl !,, /11,. n ,, .1 /) •••. '~:·,,, 1 

r/1. ' •). ··m .,, fr, "' r... r,·: .. -r .. t .. ... 

S .t l m,,n~,• ... de l ,,,Kili\.o (Ot;. ,,¡In 11 lill~ th ·('tl . ()'" ... 1,1 n, '"'' 
·.:· • ,., , 1,11 (), ,. ,,/, ~~L 1:;;;: Ád.1, o ,,,,,:-_,,,, lw • ''•4 · r 1:,, , 
n 1. ,_ ,¡, \ ¡,; ,, f, (), /,, •:. J,u ~ ,.. , ,. ( ' 1 ·•· 1,, .. 
• !. ! ).\1~·.:-:tt-. .,J. i o,. \ -.~ ( 1((, ' ,.. ... '~ •·. 

1\h:U .tl l ¡)n~ " ( h •li·J·' "" •. ,,, 1k )• tk ... . th ''''",: .. ~h:l 1\tdlh." 
( () · ·ht·,, !m· '!L 1,,, ( ) '" ,,, 1· '· '.J. fl, ,. , .. ..,, l11 ~.t ... 
(J 1 /lo:,,,. :., .. , 'h ' ·.¡_ (Jo .,.. 1·:. ' ' r (J, '· .. !, ... 

o·n .. '· ' .t .. t lft"\.·~Oh::fn~' 

S ''" '"''' d~l 1.,.-~,iti~,,, cnn . .. ,¡;, •. ¡., , .:~ A.,. (h. •• h' 
('o 1.,,. /,o () ,;, ""'·' :,,. /..:.1.· C1• f,_.•h /;¡¡• • .... /¡ ... ·,: l·, r, 
();~. ··/¡ •h t,u, k ¡1, l1. ()¡, , .. 1· J,,, , ., 1 n ·-h '1· lnr• 
,_r , ,;.). <! .: ,. ..... 1 1 ... ~.: .~· ... ¡.1 ... ~ dn . ·l.t( lh .• l r .... k l, 

ír" _ ... o r~fn :tr .a'" .... 

( •""tk •,¡ .. ,,I,,,.,..,., .... J,,j i'o1, f ¡fJ• '::, ,;, t 1. f"'t ml , •. ]-.,. 

...:· ,,,,,1. /¡ú, O•J· '''""' ' , ~~ •.• n,,, .,, nc h t1 ¡.,(u,,, h,,, 
f),¡,,u/(tlh•'ll• ~ ,, h. ()11, 1 l ;rl\/1. ;11 \' ( )1' ,/~t•lf/111 , 
rr /; · }. 1 :..~.. L' r,fl· 1:' ,1 .... 

.S Jm., ·.., J.:JAfl.inti\ (\. 
tllw h·• lt11· IT•• l." ,,,.,, ... , fr"- ~ 

,• .'1 ) \ " .Jit ...... tl ... ·l J) •thl\t 
o r.:·;~ - .u¡..., 

S ti•• h .. dd ,.\¡l.'outi\ • • (S.~t' . .,, ',.) \ ...... ! :h"'" .. .t._l f) u t.l ,,\ 
' " '"/;. 1;1,, 1,.• ). ,,k '"'·· ' • ) .. c.:n ' • ( U\; 1. f:-.. '"'' o 
r'"l~ · ,,t, ... 

~h:J.lll .. ll-·:-(r.\J.rj. ... , ,, •"- )• d .. ... ,Jm.•r"' .J.,:I.\I'."u•!.,, ~:,·. ' ·• ,' ·) 

''-' .: 1.:.iu 

,,_ ... ; 1 ~·10 

) ,lt,! ~JI;l.,. •lh.-.ck ll l t~t~hÍ1.' 1/m/J,, h••,lt,.\ f; ..,,. ) rd, ... ;~, ¡... f,1,,,~ Md 1 

<\ ,tll .. •th .. J.:I.\ t!' ,,¡ S. ' 
h u\lho1 d.. ,h l ... "' 1 

li·, n \)h:fr'..;-,. :,¡, . ... 

• } \ .. 1 •. · ... Jd o,¡;.,h; d '·r •. 
,., 1 •. :) .. t¡ : !.: : IIG 1 Tt ··• ~to 

l 1•· J. nl .. .. .t! ... d (,.•l .-\tl .;;,,j, ~.1,, .~. l . ¡ r)~ .. _,!,~ .. L!:I 
n u \1,,. d "· l)ool u .. 1· ·t fn· r\,f, _, .: .... 

•\kd '~ 

~~ luJr 1 itu \1,•rlu .. \iu .,: ••. i ... I"!' J~ ~.;.ll">~ ,. l .• ~ t.:\i ·r l.t 
t· 11r , , tr· ..... .1 ... \1 .. '· .. t1l.t .~ • ... • 

\ kt hii'J•Id .'ur (\111 lu \. , :tu .. n l~o.l "k~ l1' 
1 JIG·• I. fr~ ..... IOL" f'' ... 1olJ. 

:\.:d l u4.'J .. ••1 .1 \: :uH•u~:--~:.i~;.a_.i) .. !..:-.,;¡¡1,..1'-l ll,\." ,¡:w.. ·-,' ~ 
.. in .; .1.1 f HGT T, •. ,,. ·J. fr,· ... " "' t ... r,¡ ... ~r ~·1 . 

..... ~ ,..,, .= 

" ..... , "' 

\h:du ... !f.:l .. ur( \ktlu·.\.
0 

.1\.o'>t ,¡ .... u~ ,¡h: 1 •.-.:·.. 1.1\l.t ~ 
"'" \ l. l Jiu r rr •. ul '·ti •<..1 ~ r...: fri .. • r;a. !.t • • • ,.; i-!~ 

J .J.' rn,:rl. 

S ... l, j u) ... 
{ 1((' J. ~ • ., ... ~ . ! ... 

"'i\' ). 1~-· .. _..t- C' rt. , .... r' l . .. 

1 t, .. 

\ f 1 . .1 ' ., ... (T• J.1j .... ~ .... ~. )• d"• . ,In ...... :- f .. J (f '"h ... : .~"'·'"•' ,,.,,":. ,.,;"~ 
ncr~· :n , .• nrd.tlll h 

f1 11_. fh •••H h .... • u~' J., .. ' .... ~ ' .... ·~ 
\•''' ' Ji · 

~ · '' ·••a· •J .. 1n" ... '"'~···'••...: .. ·~J·.-~ .. .... "' \.'', 

~ .. 111 .. 1.J ( llfd J¡ . ... ,. •. t. 1 '-"'' , , 

87 

Ln" e! .1:- "'"' H• .,,~ .. r :.i· ,,tnn.:tlth:·n"l•us o~..·rl..., ) . .:,, , ,, , hi.:. ,\¡ ..... 
hu..: .• h ~ k .. 1· ... "''' :.·~·1_,J,l, 

1 (.,., d~,.":t .. ... . 1! 11 . ........ dd P ..... ~fi.. tn: ,,,• . ··~ l, ,. ~ r.., 
nl lt. t•~h\1\., !J!i., k O:I' t, O .- ••1h·llt. hU' l •'l. hJ.\;\I . l.,l. t"' n, ' 1' ••d" 
ki ... ut\.h . 1"'11·'•"' h~ '''" \"¡ .. W.t· ·~) ()th fd,_ n ... Ím~ •l•· •ti.JI\1 ... 1 ,:"'~' .. 

l.1'1l_ lu! .... 

L,,. lku ,.,. ... ' ·. ~,1~1 P.l., ·r; t O •· r: ·"" 1 ... •· • ' '\ '· 
();k, ••lh\1\t.hth ~~n ('hl~,, h\il"1n: • 1 •\ ,¡.:., '· ;¡, 0 1,: , .. • ... ,,,.:,., .. 
~h '''" IÍ. o ,., .. rh_, ¡,, l" '" nÍ.1 , .. , ) Prlu,~h:; •\1,,, ... t lu ,iuru-). 
de-~. tt· ~ol • ~} .. . ¡.\ ,¡,,. l HG·l. , ...•. d.t~l·~ 

~~ ,_,~¡,,, ... (¡ • .,! :,¡ ..... • • ,J.. t• tk !\'"' J'-"·~" ..... Ju '"' .! .. l f'.a\11:, •• 
cnn~, '·. ndn• e- ' h '· nn ... !t:''\1 ~- •.\. O · .. !.. h., .. 
b • ' o\,; !,l;.t . 0h·•fh~r¡,hu: ~; ·dl h nnlodl)f'hl :1' ·u ~ 
Orh - ~ ~~~- r,.,l"" rh· 1 1r ) . ..:•''· ~ !,¡.J .... 

B .. · ·. (h,u,,,.,¡_ h.,r . ,.¡• J~ 1 • J .. n . ..... ,' m . .,, ... lid l'.t, ,r;, • 
1(),, •rh .. th.lu ~ ' '''· no" ·d"u, l ··~ ... J...~·,. n n, ... ~. ·.r. .. lu .... 
t 1 \\,¡ f.t. (~~',"""'" ''''' ~:.: ,,: h . ( ln~•ll h -.., .. h. , .... ~ 1\ 

f\n"' 'rh~ll· hu ¡h,.,hJI'U \ l't ._ 1 ,,¡... . . 

l ..... Jt. ..... ... 1, ,, .. Jl'l r .• \··· ,nn. ~ ~ ..... • . .: ... , 1
tt, 

( l p '"''''u· .. J.. ' J, l1f\. ,r',·.n,1•t .. t , 1 ,.J \'~hl. fl ,¡\ 1. 0.. 

L ,¡ 1; On\ .. h) lh h . \ O u • . ~; t" ndt .... rl j ' 
<.L .. ·tk.. ,J ..... !.! .: .. .... ¡~! ~:.ir "l:d 1)(., !' ·• L · 

L,,,.. t.1 n•~ ..... 111 ~~· ... dd P ... " :t~ ..... f"'u'" •. d . ~t\t.h l ... .!\•• ' ... ~"! •. 
(),, 1,\¡,, Jo., .. J;~· .l, n~o, ,, •,.,o, 1w• l 1.J .t · h.,,n,l:, ~•••h''""' 
:.. : ·~h h. tl,,, ' ·~ :· l.u.. ·~, On h;.n" Íl•h .. ,.. ' ru~ ' "·~u ¡:o\ 
1., 1 ..... hu .. . a:o>·) k,,,.,_._,.,,~-.' 'ni,, .. 

\, !u ,l uUn( \k,,).,, tU ::---.': ~ _.;¡l·~o;..: .l.i.••ll. 1,.1., 

1 .,¡\o •W 1111 1' l J,,\. ú :.l, , ~.J. }, \.! .. · ' .. ~..: .. _ _ r: .l.1 
( J ¡ 1 ~- \,." ~ • "l •. 

• 1
t ,;a J...J ... ur( ~ '· .. \h ... JU· t ¡ . .,, tk "'4 ' . .--. !.t ~ '" " ""'" 1

t 

! lf(j t. '11l!'-' .,f¡ 

\k• h. ·, ¡ ~ ¡'lr: r krlu ... du .. .::-·(·i :-· ~ ¡, ,~..- ........ ,,., .... '· ..: ·, · .. ~. ., ,,1,¡ ~ 

... ¡r.., ' f 11• ... ·1 T· '·" • .. 1 ... 

,. 
" h:l .. ur ~ ' .: lu ..... h.i"" :t : ... l. J ... ~· •.:--... 1' ,, crao:... ~ 

"'". .¡ 1 lllof ¡ ..... , }. , .... _ ,, 
Ll~ l.·n .. .... .lu.~ ,. ~·d · t lo. .l~l r 1' 1. ' " ·,· '.:.·' ·~ 

L o J o 0 1\.1 lu .~ ... s 'I'P '·•·~~"e- lh' 

l" •. ,1. ,¡. o( n. ¡'~"fU· 1' ' 1 ' .-1 ' 1 ,,, -· ,,,,, 

c ... o• 1 ..... •: j'hn! .. t-;,h,; t,J..: . o ,!. _ ..... ¡ .. 
: lit. ) " .,.!.J.llv 

C·ul:."" (f , u:·r'h' .' .: ... , :, r,\.,~ 1 t·r~:o!ll•·&.ol• ~ ~ 
1 l\~ • 

~· f(h...,. ,.:.,. .• , 'í \·r •• e k, ,r-" 
\,"J .... • • t ... f .... • • 

,'' 

l ,·,,.., , ... J . .1J ... •i'("".~ r•\ru.·..,I.J ... , t .... l.t!.~ ' · .. J 1 •, ~,··· : ··~·;-
... m. ' t I ICiT t1 ~-, •r•_ ! ., t .. 

L ' o 1 

tf ···n_ ,'''' ' 

c ... •~., ,..:: .,,.,1 :,\ ... . : , •. l.l' lt.:,/1,\,_,J .. oh ! í"- , , •. :.n.t 
jlut._t ,¡ 11. '•' 1. • 1 1 t .. 



·~ .. _--..!.1 ·~· ,.,, -~ ' 'J '!'-t~li \h i .• , ,,. \ -1' 1, ,·) 

''-t:: J_l '·"~~r·l~ r: d r•·,·~:lr' .. ¡·;n ·~~~p!!il"l 

. .., . .,.,JJ · ... 1··~·"·~ ·• -~1''1;:-r·"H P''l'·'!-r' "1'• .l 

"'<".!J •· ·;¡ .·"" :tlUI'!:I :wJ':'l~r' .. n~· r ~ ¡:·¡ 

'OI""~.'Jj . .._,-,,,,,_. .. lt•' "¡,·::->;,'IUII':J r'l)-'t:r~ .¡r',l 

""1'~· :'J_I "t• ;rn:-,1 ¡¡l;; t.: 1111• ''-11. r··r-"' U:'\ -.e -.n s-r~ll-'1' ~, ... , 

~t·• ;\.lJ" '!i,i~'"h•';t":•ll'l\11!\1 •il' '\o •• J· 41.1WI' •lll\..,1' ,1 

'r":'l• ·''·'"·'-l.i 't .. u '~r' u,._,.,~.-:-,,¡¡ :tp ......... -.11!'. 

... -p11w.Jtl 
'-•'f''¡'" ·I.U U:· 'l,'l••h•Htl "'\ '11:1'\~"f •., '("-!JI•;

7
~¡11\ ""'~:·• ljd) 

'""'trt.,:, •.""~ .. {"•'f"!'.~tj ·:. . ,(;JJ .. !"-l'l\f ·-.¡·!P11fi • 'J · 'P -~¡ 1 

'"''í'I'J,'I~II.:"J ,• I . .'•.'JJ ·~· 11 -., ·•· J' n~-~ 

· ... --. p~·;:'l:i! 1_1;,"1[ 0 ,,;" 'j 't.l "'W'~h 'h '•¡·"_) 

.... , _ _.J!i' ~¡lf'l ·!~';!,' ¡1 ~IJ i 

'Ji!j ":IJ•: tl!S ~-.llt'.l1'lU~' :'l:~u,-.r ·t· 1 

·•r¡.'l;~u Ul"' 'f.!JJl' t' ·"~ll n¡t!l'• ~IW'l 

'J''¡ d'· ·'u! .. ·,:!J,l n1~r :"1' !!:'IH•'J' -~.) 

.. 1 ¡ '~~U•' l .,,"ri•••ll'•lll') . IU.-.p •'-1 

··¡ '~: !l!)~'W"'\U,'IJ"; li;d•·;·'id\J.)} O!.l ·'P U •ll'tll~'.) 

•'f\''1-' .:-u,,., ( !1 ·.'J :nJ.w :'IF'IIll'"l!ru "'.'11' m_) 

-~·r -1,:t~ ... n•"~''n:1 tl••~u•""I.J · ~fJJ .. , ·r·rl'"·l' 
t"flj l:. ~~ :l¡' '1'11111'1•'\! ~. 'l'' '¡; \,'r -.TIII 'í" \ "'•'11!1' "' l .. ,.,: ' JF'nl'.) 

, ,-'~ ·', -.IJ:: .;nr""~"r•p-"~\1 r •¡t."tt! ='r' •.'•.Ur=" .;!'"'·'P !l:l .. J 

'''1'''1-':l'' ... 
'("'.1'11"'"'' "'''!~-¡"fi·"~I\)Jn"' PI' r:·"'¡t-"'tu ~p ---~~, .. r, .,, -'l' ;;r··¡ 

.. ,.,.,.,,~!!•'' 
't~."t•¡l• ~1'7 ..-:u "11\j .ll\) lll; ·•"' t'.'''jl:"hU ·'11 ""'ll.JI'."' ltt"'p :o.r:·¡ 

''1' 1 ,,., JJ· "'' '"'''P·'I\ 1 C't ''1•:-ll.J •"~P ,t··t· "·'.1 

"'''!'' 1 -:u~·..,'( JJ.., :n• '''l '! ,) r ·p."''-11 ,'\r lf. 

• ·¡·r¡:-.=:u:•:-t! \1 ~! ·r-~ -.np"~np. , \) t1 -' t.'OIJ 'U! ='1' !l: ms 

.. , ·;''l ·~u\•.' ·,:'r""' J :tp --;'li"'I!J "'';'UI"f' •l•·¡ 

~··¡._ !'·~·~~· .... 't ~·;'f"tNir-ra·. ··· .1\ , ... n.·ta: ..:,UJ "'r" l'!rp:w ·'P ."~Píl;l 

"'·'i,' ¡-··Y .. "~ ·\~l ~u!Hl-"'-t r.-~:n¡..)l u·. rl•.i ,,., ;lp •. :'1{!_1 

'''l'l"i·':·th'' ·¡-.runJJ!q .. t,~t·t¡\.
1

·:.:!) • .)1 !':1'U.:·!tl''l'\ ."'p .-'111 

'''i''l'· ... ,¡, ;t ·p.npu¡ , ·~'\ ~n¡¡o•""!J. J) ,.·"'n .... "'1 :tp :-~', '1' ¡ 

-~'rr¡"~;, .. .., p-u:o¡ "l~k \::Pfl) '''!'u :H•' ;"'I"'"~I.ltLJ 

·~--r,-.. ;:~~·,.. ., ···1" l'' ""lll 'iii\PtJ '''·'!J' 
'l"·~·¡":~i'l~l "-rL::"t¡ú~\1."~!)) ·~'-ll-l!!'t" '~ ."~iJ\u.~!)) ,\p;:tl•t.' :l¡l'-;li"I!J 

•.,,.¡u-¡ '\tw) 

t"'":-"~f .,.;-.~V' Utl~J\t•"~J) I~J'UI_'UJ:-'J Ul'nf •"~11 r'W!I'WQ ~'P ~:"1·'1!:1 

f. 1 odJ'"J 

88 

ltvl :~'"" 1 '1· ¡ ''"!un·¡-~¡ ·" ,.{l ,, ··¡l•1 ¡) -pr-~1:1 
;'lrJto,•t\:tp •1! ~· , 1''1'\"" .umtll.l'J.";..~·:i¡.'pi lll\'·"~P"· .. I-"1~.1 

r~·_Hj .,q,ll 

. -, ·¡ ., .,, 't : ,-¡;r.t n._\"11.)'~ ~ ,. wqr;o.,f•t¡ )l ~-nh., ... ,r :'lp~:·, ·¡:·1 
t~•q 

""1''1 :-oh·.' 't-J-:"''u 
(•lt;i ·•r•-;•• 1 ,._r¡t':'·!••·••t'J~C':¡~ ... -¡~1 1_'1-::.~fh'; ~1' ul'hll' ''l.t't•l J¡-.nr:¡,:.~J~¡t¡ 

1 ¡:-;o¡ ·~'"11 

h!lll •i 1\11 
'(".'jlt:IU'.::.:,-.!"" ·'1'~~"1!1 

~· 1"'1 -~···'" 
.<.lll''T'I'li"J'',.d JP .. w¡r ~~ :'lp ::-¡. :':! 

.. ·¡~•·¡ ,:-.,,,, '(:"l';'lll'ljl~.) ,\ :'IIT:ILIII :¡n¡J,,_,~ -'tl'!-~1' ., 
llnl•''"'l 1 ·'··r'-"'1;-.._,.,,,_)·~,.l'!'t•"H P) 1"'!J\ .. uw¡J ...... r ""·"'J:p -~1'1!:1 

•1111 ~--~;¡, .. 1 ."'P', !",,,,, ·;-.•·P!I1!'1·'i'' •:trmt\ .\ ,"'t'l'!J '1\ 
':'11T!~ "-"'"!' í'\ ·~ ·r~u('ln. , \ +::."1'!'.,, ·-rx -,rr!t'n.J ':"l'f'!\'ll1P!I,nJ 
'.:",~pt:t• '1 _ .. _..,,U fl''ll 11:1 ..;t•¡ '1 •'¡tt· J :'lj) ''>·"~IY !<o~·m.-..p ~o~¡ 

nc-~ t ¡ _•i 1 • 1 l'l'·~oll-·.\ • \'tlllt'' ,;;,l·'¡t·,1· r--:-,.;.~~u) •. 1~1·¡y "'í' ,1[:-.r ·q\· ~P ~P¡~J 

61t•t :.~1_,., ·~··;·'.!'::.:· ·."'·l J,:, 'l"'~ r'·· 1• ''trp.~l'' ·'P -.:-~t-":!-. _11•."~ ~''1 

lltJI'ilt_,\ '''1''.1•';-n,•.-. ·¡ JJ .. '-fl!-.~"1 ·'t .i •l' ·op;"ut ~!'111."~1 --r¡ ~p S-'l·'ll-f 

;;,~~-;:-•111~ 11 jq .~ IH'l {"ll"l:lt·1¡l~t'',¡1 "•f•!Pihl"l'I\J l'f".:' :'Ir 1'_.;-lljl:'IH! .'¡l "·'1 'l!.l 

(!1.:.~. ;'11 ~ .. prp;1; •.'1'1"':1'''1''1C S:t1: ''niJ•'l\J Jll" ¡.'p r:'n¡J.lUJ ."'p S:'llJjt:l 

..... ,;:.,, .. u .. , ¡'r~ .. : ... ,:-'(! ·r ¡•:cf .. n! '''l !\J W"~~ ., t?np. •t! .~p ..:'1'1!:1 

UI'J.. •t~i•t' .,, ~ ., ·¡. -.:o ~~ • _... i. , ~ .. l , : , , !1 p, -11._., ¡¡ 1'"-!Jl'." :'lj1 ~.,¡:·¡~_¡ 

(lf_¡ ','ll:'tl i'''l"~u.•."' \ J';~'t :muun:1~· ''' i·'l\; )\'ll~l ·¡~.l.~PS='Pi!.~ 

nr 1 ,¡, ... 1 -.. -rt·p~~~··~ 

., .. P(''"i !:-•,,U.:"t':.;.! '"1'1'!) ',"'f-~·'"f '!J "Mllfi •' •llf ·al 1 ¡:·.,··~~ .. p c .. -.1:'1!:1 
11.:. ¡·~~~~~-.. 

,,,1' T~.-)u ... l ( JJ-ru•;rll.)l _,,., •. !,lt..'• :'lfl r.l."H.t'~-' P.'\.'hl 

·'P \ ·1. JJ· l'll!' .. ,1\-') "'''J'fl~Hr ·~,11·"-'!J U•~po~u~rt¡J¡'l \:¡~ • úJ., 
•n"'l•;¡l•tt ¡ ... , 1(:...!.) tfú"., ~'ll~l"~!llll•"41'-iJ,,I\(¡·,n¡¡.-.p! uo~,-:ru.úrqd;ltf:'ll.) 

l'.!r'"' ""!' -rJI') ""!\fJC;"' ... IJ.(_), "I'J.Jt·~ ,;')p "':'11;.1!.-1 

t t~t' r,~~., 

"t'rl·f.--.f:UI') 't ... IP!I•'!!II .;;-,11)1 ~ l'JI'\ ¡:p ~r._:I.L1J .lp S,'\jljl:{ 

.;¡~,, t'lt" 1 wr p;~u-•.l 'JJ, '1Un¡•·p¡•·dd~ 
-.'r-lir¡,) .:,¡ ... (:f, u¡_~ · JJ, ... , ~~•·;\,ir,¡) (\}1·~ ¡;-.d n ..:~.l~l't.l ;1p :O:th'I~J 

tl:;t·.'!"'_Jt!l "''i 1 ~ut•) '( JJ¡; "'! '''''4_..,, ··'•U}'r!~fl'j!! :tp ~:tPJ!·I 

~ {-;f· tnio 1 '-t.:['' t.'~~!JJ.'\1 o >:r:'l~;tJ_I 
·tq•: ,J )"1111 'll!J t ~~~!rq~ ~:'!'-i•l!X) tpn..l....,"' S.i:"r,'IÓ JP S.'W~'J ~rt-u-~r SU'l 

:1 it:+t"u:n 
'"'\' . ~!'J-'l u . ..,. '"~'J ·t .. n!t'''t~ .. r!tiJ!)o. ltt'•·,l;;_.., ~-.,..,:"'1.1 .:1r "'1-'1~:1 

l!ú• t": :u 
••¡~·. "11') 'P'I~.'l ~."'l'•"l!IU<~rl.)lJ\'\U :"p \."'U."''f.'d 

M~'\~''~' 
.,,;1 -¡· .. U"' 'l"'!lr.J¡,m: Ct• ·\!!1 :)J l'(tl~•J'-} ~·tu."p SI:·¡ 

f:t. -~·~u 
'''1' '{-"~~ ...... 

¡:_ .. , tu.-tt 1 '(·•Q!!· i l'PI'I.~·-.,;!':t ,\ 'T '7~1' •'P '("!lrH'-IH' f'l"l!lrSJ Cjiii·._IJfl 

f_l•l~o'-M;~O •a·¡•:·¡:~~:lol_;) 'I~J."'IH\1 ("!f''JI..,nC tl"i!lrSJ l'(ll)•<JH 

o~:c. rttfi• 1 ''1'''1-·~•ft, ,.., '(c¡•·p¡tnJ ~11-.I''~·"'S' 
'tc.-.¡ni;'lr.;'l ri!•..,P'!JJS) {\.i':"tj"l \ t'll·,l"-'!-IJS) C-1UU!f•'J srtu."p !'tq 

L)N.1~ rn(•• 
.,-r,·p~q.l-. 

·~ '''"'U"--'1 J !Jli "'} ,.,._,~ tll' ¡\ rpn;'l)..:!';:o 1'1'''/"\lf' .. ,~p '\rl"¡-.uno.l 

n.,,, tfttll l l':t'i•'!t-":_..,1 (• ,¡n;:'lt'' ti PI' '!J~~) ·o~-..·-.;r•t"! \ t!tt-':··•!J.lS) r4•'1t•!f•\) 

't.p· ;'~'tU,1-:'I'( ·~\( ''} rpl'l;'l-:'1.¡;! 'a¡\ l..l)U>.¡J:.'too~fl '(I'II'I"N.trtJ 

tl:'hS tll'"'t'l 1 t'll')I''!J:"S) '(\:. ¡•11.'1~,, Clt·"!''!J•'S) '(r-nr¡•'! \ t:¡¡,:¡¡ .. !JliS} l~ttr>tJ!f~•J 

tiOt ·'J) u¡l1••r ·'ll ,;¡ !klun·¡ 
:1 11>1) :lll \ji"IUldJ~ \"1 ~~~ ·n JJI~O Oll!\ lll 

'"·· '-~'r¡,flt 

(tfl'l'-'!··•:.•• 

f)1 ~~ ~o:.n 

l'l ;¡.:¡tifO 

.,¡,~ ... r,-,~-11 

Ullt,L 'tfltll 

tXl~!. 't'•Jtll 

f1(•tL't~~~~~ 

6!tL'tllill 

(!t!.'t'll(u 

L! tL*tnt(' 

!ltL'htt'i• 

111 ~i.'l"t!•ll 

pn;::.'tfJi" 

('lílft.'t•it"ú 

í)(,I(JIJ-h.li\1 

r-"'tY roto 

()u~\} ~~t.·n 

tlfliv ¡t_if" 

•IOr~·tl)úl 

U(l)t'fil~(l 

~N·' ~otn 

~·''''" :.•ltO 

t:·•to~ tutn 

!Uf•'! tti'ill 

(l~f•S t,ll•il 

(.;t ~ t•I(O 

~~hlo¡ !ilt'll 

6KS or ~' 



( 'urrro 1 • ,¡ 

osn¡;_ Jo/ 1 

~f :tr..l.uth \.,ñ.:J. ,J Fuji. \' ,::.i .... f: 

'''"'.1U~I 

1 .t d .. mis IYIJn, fr.=,, .t ~ 

l'·: r.a .. .. ri .. · 1 ul e .1. fr ........... . 

, .. , ... ,, ,.,,., ·· )·.fr-.: -.• • 

1 n J, lu ~· .-.... . 

l)f \Rl U OFf( 1 \l. n .. : l oJ\ k fPt ' JU 1\\ u .. ~ C"l ll l f­
l ,unr' :!:.\ 1lt' .Junio de !014 

89 

1::1::.::1.JO 

1:! l~.:·>..;tl 

¡ :;;t, ... . ~l\111 
¡: )..1 ~·t~ ll 

;., '-l.l' 12 

L:t .l,_·m.i ... .:::in~o..• h .. rr ... ~ ... 1 ... 

1\,:)'.t ~· p.•p,;. \1n~ de- f l \ ...... ¡Jdu t.'! .._"''' J. f¡, , .1 ~,~~ .. J. in .. : .,. .• 
.,. l .. IJ.. tt iluthl.tt' J'Il1 .:ril":t• l.l. 

C ;t ·anll:! 'l..fl- lnt "'1 ''" ~J <'r.:;lnt,·:e f.- ..:~o ,,. . .,,1, li h ' ' ''~ ... ot nl t. 
')I.J• 1 m•.1d.~ t' pulh :ri.,.),\.1 

Lt· U, m• ¡u.·u ,,~;,~ ¡~.,_,, :·r, .,.¡su •. , .. _ i''"" ¡\,:lJ ' lJI• . 

..¡ud~ ")'·' 1 s ~'pul\ "--r. • .tJ.J;,. 

r~.:j'-t ~ f'¡ '1 \,ln.! d\! b.>:. 1! .. · n.i-.. f1', "\.)l:.;'l.1, fr.:'l...l C' •t:Ca. lt\, 
1 

v 

.: • '·"-' '·ll'td"'' ulf l.s t"' ;'IUI .. r!:l,J,, 

l'.- ,, i!! ,t d«.' t;, .. d., u 's "''""l'Jd.i, fr • .:a,., ~ .. -.::t. tml 
,¡ud~ n •t .hl.t 1..' pul . .'ri, .• lt.t. 

...... , .. \.\. 

l fllfj h.. oj " .!.: J ,-:~ tbJ• ,;; 'HlhtJ ;~" •.. ti\• .,. .!\. O -;;,:~. "'• tn~..lu ., "'J 1 .. 

'I'Jd''·"'' ,L,. ll r~h ·ti ad.,,. 

L:b ~! m:1· :11, '•ll,..:l .! . ti'·· ... ~..-.1, tJ ~c'l.:. "· ind,,'\C ~"li.hl. ~ tJlh 1--. 11 ~.l " 
,, pul -:r ~.- 1_ .... 

\! .. 1 r ·toll·' t' ir"'.h ol.t i.1 'lJ"'J"' ) ... •rt.~ r ·' 1:1 7t lil ¡,: 111.,, ¡, ,11 h .. u .111•1. 

l'r· .::.1 . r~r, , __ ,J, _ r-•·"~ !.1 ' o .::J.imlt~~~..· r . .t· .-r .hit. 

\!,.::t -:1~ ··Ji (l-.: lllii'l .;o pp !. OIJ'I¡I p,\fJ. !:t ,¡1' l\. 11,¡.,_¡,·,1\ ~,¡¡ t.I H ol. 

fr...-~... r .. f ';o..t.J,!.J. Ct'll ::_~d •• JJ l' ~'·'· llh ''•~u pul ~:J. 1, 

\l.:-·• lu~.~ ltt:·a {lriJ ,.,.:-. :-J'P l. ~lpt.t p.tr .. 1:! ;-~1•, , "t 1. : .. ,1 h :IIH .. ll .l. 
fí , ,,, ft.;f"i.:_ 1"':\j. j , , \,t"\n~d .. n l.l 0 ~~.::J, i ll~.:l L r~tl <'"!'¡ tt i.J. 

!.a.-, J. 1.i. .. 11~.1 r ~t i !l .. JGi.:t il..tri.l rr). fr ........ :t. r¡,; fri.,; '":lb."' '".:- ' .:o.~ 
, ... · in ... l•t , í)uh·..:ri.rul.t. 

t .:. J .a .,~¡:•'" ' · ;.o! L.. li;: rr ~. 1':-.~ .. :.t.ttf;,""' ·r 1J . .., ···..: '.tl.t 
~l '"'"''' · "'' lu- p1Jh C'; .. 11 

L.l~ J ... u . .!.- I_J l u~J !u•. ilriJ-t,: ... -rr \.f-. ~ .. . r' fri_~,·r .!.t. ( .. H .. ' !1 

l ' • ·'· ilh l.- i'~h \0~ 1.t. 

:,., ,~cr 

. '. '¡¡;' de r.c.·· 
!,._ 'l.. f\••!\1, r ,jll n ,j¡¡j, .11' j • ; .. Olio •tiC 

, 1(,, ..:\·~1 rdit. l l 1 y r .. 1 " '" p ,_·r, .·n m .l i!" 1r 

~~ 1~. 

1 ., .. ,!.m:\ ; : _¡ •.1!' y. ih.- .. tk r... _,,J .. :-- ... ... r..-.1~· •11 .... ..: 'j"!" 

lt'" .l~o..ih:~ ~k !•;.; .,¡ ~ n• ·in., tifi ... .. r .. ¡:~; ni •. tJn.,,;,_ 

~ .• rd:¡r ;ll ri.l~ u ,I.J'f ,' 11.1d.J~ ... ·• ~:.:r. ,!_,.., ,_.,u .,·r •' .::i '' ' 
\:\ ¡''·-r •, , ... 

~u.l' r '" ·1~.1 ! J,_,, ,., 1h.: Pt«- :'''"'L:: C",'•'•'" .. "f"'• ol ' l". '-'· •1 r-1 
\.'1 ~ : ~--~ •• :p1•• ¡'i ,J..¡ •. 

I.: .. ""J ... u¡;, ... _,, •· •''"- i ,,, l tsn .. ,~ ... !"' •••• ! , .... '-.. ' ·L-..o . :~•r 
,, .. -~h·f'i· f .• 



IM~.I911 

1'~4 . 1 911 

¡tJi4.1Ql 1 

l• ·f•4.1 ')1•) 

l t>IJ~.: t l9 

IJI \Nifl OFI\1 \l , nr 1 \ RfPl RIIC ,\ llf. C 1111 r 
l.un,' lJ d~· Ju11ir, de 20U 

Jurdall~.+fhr.il Pf: Cf''r'J'''-\ "'•lft~ :-..... !o. ~·n,,.._ ... ,l~ntro•l• ... ~ -p·.. ] u ¡,::_•lfll 'J 
,,¡ _.,,,\ •. 

Jur'"l (uf\ .. J¡,-.4 Jc lom.J.h!'. flh. j ttiO ., .,on ... .:n . .ulo•, t.::llt¡; •' ..:n 1• tu_1 lt•O 
tr .1!-'"""'t'l\' r;, nll 

J UI\.71 t.'I1J~,. .·;r,.> flfl..'J'-11-hlo• ·' •' •1 t'r,:1 1+~. t'I\II'IH •• !.'1\ ' "~ ''''· ,_'\(C'! 11o • :!HfU - ·Jitl 
pi .... 1,). 

Lu:.:J~m.:hjm " l.r•'-T ,Jüo~,·Hthcf\l,l• "'tllrr\'·:'l : nlr• • "-~" ·r"' 
pi .. ,¡,!(l. .!tH,<I -9: J 

L~..; J, 111.i .. ( ,illl.t ' ' '"""'" p:..:p;tr;~J S O'''''""\ ,1-d- ·• "111 1 ,, ;n 
(ll\ .J_ ~.;. l~v 1\\:lno~·tito ..... (•lf.; t.¡,, 1 ' '· 

Lt'!' ,k111 .b <,. ,Ul\,H .. Ih.: ~ pn;p.c.ul-'" n.: >4'·\:r>.J·J· • ... p h.'• •n ,!. ~n 
\!U\ :1~~.: nl' h~r.h~·tit.o-. ... ¡n .. ,,¡_ ·t tr. ~.:v~ . :! 1-l .:! 

1 n d , .is l. n~ ,; 

L.m~ ' ,,, , n .u :u,, 'till C• ·n.. \tr. 

'.tr. 

'I..·•IIW" '¡¡¡ r,.ti ' .,n ti k• ftP\. orf"h f~~._._!¡\, p• '.,t -
.... . r ... .:rvaJ ..:11 .: r..· . .J .• ''i h .. m"· >7.'"'!" ' ... 

1 ~'>• ._t 1W.5- C.a•l H;•f1 <". ,,j •ll• ¡ 1\r. ... - , Nhoo.li\oÓ). rr r;r .,), ' 
(oon ;...:r . ..~J. -.:1¡ ..:r .1~ .·.s ..... H~>• 11. ,, .. l' r'f, ¡J, • .., 

L·"~· J .. ,u.ls ,:-.'lrr-.uvn Jt: ri" (\ryph' ·r~ \."~ .. ·~~"''''.u ~~.~ .. 1. r·-~·ru ,, 
... ~·n..cn ,j , ... ::n.:-~· J ... :.., l~ . t'l• ·, ¡ ... ~.:'T.,,! .... 

1 ' J.:n · .. .. ,u~a~.r• "ko.t rr.:R·r.:. • (''1"'!".3~' 
l't'TfJ,J ,., 

1 "' ' ,, .. !.lr•:-" ..... 'll'''" r ··'('W.t.! "~- ., •• ,.-r .. ,,~ .. T .. "'! .. L.-.. 1· .r·~'' .... 
!.:I:IT,Io l••"· 

l • l,•t.U J .lr,l,'lo!'\,.t t pr ... . . tn' , ·~>•r,_~,,,.,.t:::~·.u . .. ~~u-.4~15~ 
hf ml · ,¡" ._.. .:..:rr.t~! .... 

l'ur.,. .. ) j ·.:: J:fo•l} '•'-· '-u. •tol,llhl• ::.;-·- 1 t!~.• .,. .Jd• •• •, ~~lt.J~I ;\ .\ 
''-.11,:. .1! 11-UJ"'.r: •• r .J.I - ... J .. : \,,I,,rllri:\" 'l '"'r ·e- 1 ,¡"":i l 1·.,r1• 

f ; .• r, ,_ tl.t .\.:!. 

90 

L·'"' d~• · ....... :"Ir~ .. ~ j" :. ,, d"" · ''-'· .. u;, l ... "~1 ,,.,.,: ' .::1 p._···'· t"-. 
, e ·o .~.·.. ;:a ¡4:,,_¡ ,. •r :ti i •· 

Ju~ .!~ fli.I.H./.•f·.t. u .. · \,lk. H•'Í\ i,,r: Ir • ..:. l! .l ~" .il: r .. ,.,, ,JI } ~m 
.t~l; .. ¡;,,,,¡~ ... l~ .¡,.,1 iod ..... n.oJ i,"'fl J:.v •r u · "'1 ·"''"' 

1 •'· .1 ·' Jtl,,, JI! 111J• .n.t. tic\ .!,.r Un•, ,, , ,.,. .1 ~ fl p ..,, 
th f, oi .. i ,, ¡n, :.111 r~,. , ¡, ,,"''r' ... in ,hli .. to'•n ,h,· ,lk··l~t •l , w .. :, . .J ,. 111 
.nl; .. , .. tl dt' .t.•u~. .• r u ooff·r 1.' lnÍ ... , ., t tilt' 

l th .l~·!n.hju:,... ..! .. 11 .. 111 .111.1 '''.: .·.n: .l.. ll..: t..tl·•c U1h "uf" ... ·ri .. r-.• i.t. ,¡ 
;t :'IJ. ~ ¡¡; f. Il t• 11 •r ) ,in .h¡;, :,·,,~ J.: .11 ''"'' in, ! . 1 :· ·11 _,, ¡;, •1\ J c: 
J.4-'Ú~o..lr u ·1• !.:dii ii." ' •' HI,• 

l.o .. J hju~· J ... · m.u ut.t . d..: ,,,\ .. 1 ll 1\ 

,¡n f.,·rn ·w tr \ ~111 a,fi, ~-•rt J..: ·''"' 1 • •l ¡,, fu 
, .,, .r, ::- J .a -o. 

•·n J 1 ... ¡;,n ..!~.l."' r 
U o\Co ~ f 1\ • oiU¡•, 

!'!""\'' ' ' u• ~~~~ ·.r. ""'·'"\.• ".v!l J,¡" 1 1 uo.t••• ,J\ :·u ..... ..::n. 
".1J• ''"t U- - '' '\ t , ...:lti-..Xp ~ · · ..... •tl l'''''l j¡.,.r 

'.: .: tit 

\1 •7 l t'l J.,: ; ....... , 1 

, .. n.:, _ 'r~ ,,,,. -'· \."ll 

· '1\ .. l·n -cnÍrt •t .. ·.n J.. n ._• 1 ,1 .,1 ... 

1 ¡ .~. .. \''' . r-. 1 tt ... r: ' 3 ::! 

k " 

• h• ' ',,, l .i ~ n .. • .. ., ' ¡ .•. ,, ::.n \.k t' "· ,.-1 •. ! 

• ~ ¡,1;~, .•• ..:1~ r: .. ¡"i ~''"" ~· •1\ • ""í'"' · ' .1.,·/ .: . 
li( t .... 

L ,.., ~ku·.'l ... \i1 ' 1 t 
t..\J ~--n. ~·r. n.: ip:.u~o.. 

~ ~ 01 ":• , 11 1 :.IJ\1,', ...... 11 ~lt •• t. "'1 J .. · 
o f"! •J 1\.~, l.hJII\ I~ noo('¡l ... 1 ,1 ~ 1,: 

1 r d, u~b · 11111" b l.\lt ( h .11o! .11.1\ ·11 1 'f'l ·,. -'~ .. •P.;~•' 
<,.'!':; n,-, ·,,;,;hh. " ;, '-•')' ~old t• llltf, ,·;,:, ,. ~ u.1.l :t ~ !¡• 

~ ' .. .. ,.,,~ r. r •• ·._u .• l~t ~l! r, 

f.: ¡.., \lit 1•f,u. \J.¡t IH•"' t."••li J •11 .!.. -:-~''1, 
¡;¡: r·. o.lll+o . . ,,. ., .l •· ' J ,¡,f ".·r \ ';.~·',, :a:: h· ... 

l f'l'- t (1 -'., \ :o .. ~~; .. ~ J' .. J¡ 1 11)\ 1o./ \ 1•1\J;. 1 11 •lo •"-

\ \fi,;;('O ,:nr... p•t..••lt.."· " '" ¡ ,i,LJ u.r. r~o~f:. .. ! .. ,!1 ' 

Lu- ~' ~ ... . u .. , 'll 

\!~ r~ .. t"'""'"'' ~ r .. , , .... .. ! .1 " '" r i. , 

l os .. ~ <\ ''" - ti·• p,, ' n.;:• '\i' .. "" r . 
, , ·~e•' t.'fl r...:dpi,_,,,, ...... •t1.:•jr .i 1"' ~or, ¡,:-o 

l~ J, .~ .. m~ .:.. ~.h .• ,¡ .. ~ ~-.~ .... 
t:r:: : •• :i';~ .• : ... -... :• ·n •• ' '"'"' ' :1 ~~ , ... 

' ~ .t -= :1 

,,·,.,.k 

- J~ 

l ·· ,,L 1.' .... ... , H , , r 'u. ,,, \ ·,-..r•: , .. L r .. 'l' th .. 

t nn c.'f .. . hf.tJ tnf, H .. r·' i~+1.:l ;1::! 1;, 

\ ¡r . .,; l t '"' (.'""l' fli;.l '),1\l' i;;:.n1lll ~o• •t\ ~o.kll~ IIITi.J ¡,\k ,.r i._ ''· 
d ?l· .. r.1d\ ~ ·o uo., •. ,.,.·,ni,., c:n r. , ~,, • .~.· .. ..,J1,.,,,¡ ¡.,,( j .. r 
,,,~\hll :1 _ k ... 

\ "lll··" lllrlt • .. \h,:r1"t. 1 . ~,, , i tr" •rlil•..!\.to"'\ ,J....- 11" ·11, ~o• l ,1 r"..!. .. o\ 

\:'.o -.::-:.u, .... ,,l."li r ... ¡•1,,,, .... , • P·~i,!u l iu l"..". r •. i .... ~ .. : ltlf •• 

\ "';r '"'! t':trr• .. . · ....... n ,1·11·011 i ., "'".k,,,,; •i, d.~ 'tr ".! -.. 
,. •n u· - .ni1 t. 1.'11 ,. _ • ¡~i. .... ''' .... ~1"·''- ,, 1,.¡ ¡¡; kri. r r~u..tl :x ~ 
h' • 



'1'1 .• J¡ll'r..~ ..... 
~\' ¡ lfl'il'' "1' ·.., ¡>¡•¡;-¡ .. h '·"1' "'~~1~'! "1 . .; ¡¡," ... 1¡,~¡ r·r~ ... r•u.'r Tl 

,.,;, ,,,¡, . ,r:"¡••·n! r n.··r .;¡:¡ ·'1' 
'·T!';r'T"·."t.J"'• .m~¡¡ 'P·,.r;~··.,:.:, .,.;:~·T·:'I~fl!''tll ''!'U\1U:" f ·:\ 

· ... r ·".1111 "·'!" '¡•;•1 11 ~-.. 
,, r1·•1"•¡¡•--:"'r T¡·•· ... :-~'·'"'" •¡• ~~ '11! · .,, ·.:; :r:" ,. pnt: ... ~ ,.,r ..,r· t 

u: •¡¡,l·.r¡d !1."1 '•\'.' . .,._. ·•· • ."[' ·¡ .)r :••lf •. ~,. 

-..¡ ¡W•I¡!f"J 

1' '.C'l 

.. ,.¡" ~::.-:J 11: 0 ~~ •!'·hqJ :f,"' · ... ,:..~.~::'· .. ·r .. ¡ ... i' r ·r··· ;,,.,, 'J'rt~\ 

;n,•u•·.!u .... !.,.J 1 H:'l ,¡ 1' . .,,.., r ¡' ''1 ;'Ir ," .\ 

-r¡t••::w.fu:",l·11o .httdrl,"' u 1: :-,·,.!,¡· '"·"Pt.;; ,·•·¡\ 

... ,·1~<..,!VI.! ::.· .-. .,¡ ;o~.!·.·¡\
1 

~;,: '!', .. ¡. ¡ fltti~t' :~ ... 'P 1:....1·1'1\ 

1'1' ~~ •L.! f ,"'p · ,. , ,,u .J ,;: .~ :J u.";: ·¡•q\ 

-~ ••• 1111':·· •.l 

1•1:.1 ;::.· .. ,1P'-• 11• ... 1~1 .·¡ "'r' "t-4¡ \TU'" "'P \)¡U .ü11. 

'l ,i.·lll:" :-¡\ "l'l ( t .;"' \', tt·•I!IJ 

1.~ :, '1"'·"' •• , ¡ JI . f 11'J ·"lh JI) • ·¡ •: :¡" \ "'\tJ ¡'lllj "~lll¡ "~1.!" ·¡~: ."lj'l 

:-."~JI••"•"'I1'f U' f 'IJ!I' .J!I ; ""P ''ll ~r -'~·~ '111' ••"·''\ 

'ji ·'11!1'!·Ctl1' J"!· ·.;~~~ rrr!• ·p ·"f' "ll."~l! .. ''l"d 

\11'11"1 ''J.' \1 hl \¡ ~ .,;._! I'Jjl ;'l}l 'tt 't . .; J\',1-~JU~ ['' l ·i.¡. ·p •'j' ~-·'l!l"~¡"cJ 

'PJI,, ) ... ~:·~· !i' .. ~ •JI •1~:\ 

•'~f '~ ,'lp •01· IJ:S' 

·¡r¡~n•P· ,u.~lli""l '1!'·.,•-¡tf .... ,¡ 

¡;· ~j;,-.IU f11lf11 /''t f~'UI'; '1\ 

.. 11;~ 'r . ·.:,·u ,Jt~) 

"!'.;r¡.,l..-p ~ •1111!~ 

.. ,, ·.\ 
U·•¡ )\'' \1'1:11'/J o•¡.1 .•\'." .,,.,,!1''"1'; :'-I'IU,'II 51:-) 

~ "''! :;{l ·"P ,o~ ~o. -¡J H!!' • ... ~ lt• ,"•l ... ·:'•-.p¡.'~\ t:WÓ r\-~1· ''0 

·,~l\Wl •lu "~1' ~\tll• ¡\1 w>. '911"· _.,.,J ~··¡n'!tf.'~\ !.'~~"..! rH•t· .rn 

:-~''J+. v~.~ ·'1' :.•u•• ~d u•• ... '11' Ll"~l .... ¡rll~t¡.'' 1•u·t} rtu1 ·~) 

'''fii"P• •.)~ ,p \'lU•·¡J 1.1~:-.,__.,.,¡ :"IJ '~1" 'l'nllj•'~'. l'II'J rn!t' ·t!) 

_(: "~jl ·H•·¡d Ul!-'• 1 .,; ·'tfl"'!\l"'\ "ll'd 1'11!1'' ·1:!) 

"•'IH'J f6 ."'p "'ti.f··¡\J UIO: ·~··¡!'. IJ"~I '· J''"!!t·'' l'II'J .U!f•· •''!") 

• .. u •¡d u.,_.., • .. ,'lJJ ,'IIJ."'! "''l""'!il:"' rulf r.t•!l'' ·l'!J 

... ·pr •h "' ., m: .C. J\' ·'P ""·11 J!t·\ 

·.)"'!'' 111!•' '\J •:O.; 'f l·••l ''\l•"i"l~l' 'lU •"~f' -.~¡•:.&; U!l~ 

"''i'l'qlt""l' ,~ \ 'il!"' :\l' '-'1' :."1\11(\ 

""1'' t:v.'.)tlt.·. -n-. \ , .. jq••J ;"Ir ·".':.J·"'~'!l"\ 

·-:'-TL' '''' ."u":'> :(Or ., loU·'!ll :-p ~:o,• '. :J ·"~P • 'lt"'d 

,,~·ot., 

16 

Jt¡r, ~ •rt -· ·'! 1 

-p.. ¡;-· .• u•"' ·, ~~ , .. ¡ ;1¡1 ;r ·n 'J ·.iJ.•u1 :-r ~ ··~! 
·.,,1'' tH· 1• • ·~· .\ tlJ.t,"~hi"'P ~=-v '·"U~¡¡ .•u.,p "" J 

'"'''l'"i :t~ .... •¡·• .,,, ·'"·' :¡-\ , ... t.o.l'lJ •1 ,·:-p:,~.· ... u ~r .r '''"'!) 
¡-~ 

Jr,··~· 'le ~1!:-~.1 ,¡¡,' ,u· \.•u :q:-p .. l¡l·J -;1..1~1' ·t•IJ 

1""'¡: ~ t·r ·r· _.,,u ·"I' ¡t::\ 

lill:¡:·p·~t" 
ru: il'h.t p:.; ,( ,.,·urr · ·"1' ¡e• 'l'h•-•f. ¡r~ 

... ~r,· .,..,.,,,:-i" ,, .. ·. ,.,;_., \'~r ,.:';''.,!'"'""'J\) !':·•!'· .. , .. ¡r: -1: u .• 
(\-=~ illtl'" 

··'rr·.J-Z\:•~:r ._, 
f, 1 :;:· (11+-t 1 q't .i.: •'-:;· .~·l.Pl' 1¡'.'1" Jl'J·' !''J"I • J..i•·.:~" :"j' ll•,'!'''" ~· ¡1:1 r:¡ r.JrJ 'l"-JI'J 

;: 1 :;:-· 111tt 1 l·J"' u.,u .. :·r •.· ·•¡'lf't ~ ~r :-tu .~·~· •"wJ \' ¡r;l') '\:JilJJ· J." ''J J ._.,._,,ttJ. 

1 !Z~'T· t·t-

p{! ~-lt-tt 

, ..... ~ lltlt' 

HIJi•j 'IIOt 

,,-,,rfn·~~ 

ttjlllln''!.. 

O{•H• ::-~1! f 

Ut~U! ·::.JI:" 

(u('t ;¡,.,;;:: 

""'' ~~~ .. : 
111'' ., "; ... ~ 

llfl!;:t-~~;: 

tllt!,(:"Jb-..: 

(·i:'ll • r _;: 

Li:~lu:_;: 

~:~1 t'll.t 

~;::¡o¡_;: 

I'¡'I':•··¡U."'J,1j}1:¡,•,l•.) 

'(."Utl J.! J.'\..:1" ) '"'•'J U:'l 

l''Jt•:.-. .!:":• ·~~·:--t•·•J:'I¡' ''l. ~~~~··.' \111 u,•"' :, J;tjlT'II!I''II 

'L'~!It!J..h ... J.,,. ... :N t ¡a·rl'.;o! (l Jf'! I."JU! •• ,..,J .{N 
1' p -:! •• ,.¡ •• ! ,;\l,·_. -1·u:-··1• ,J ~r ·'l"lu~tu· "!Jo•: ·"'P''""·'J ·"P r••! ''11 

'(l'll'j\lll't:'-) ,,o,;; J U;" 

O<) 11' J, '! ''J·.tl ,.,., :'"~J•·h~ ,¡> l ¡-,,. ·11• .... un u ••. • ·rw ""·'' ·'P r11pr¡¡ 

•· ·1'1;: :: ~r·•:' t'l••!•~l'l! 1""1'! ·Jr'\ 
th':-t ·":•: ..... ~\!! \""tu." ·u:-.~·~\ ·'l" t·" ,r '! . "r U•'"' .. ·U!' "':"'·'P ... , 1 

·•~f ¡:-t•¡· =-! t"' _:,.,, 'JU! ¡wpP•·dr:'l Un' 

.. ·;·J:'I:d:'-"1 u: ,, ,, "'r 11'.11 u.'\f' U\'''' ;1 ·'U!\ ·.'· ,pr ~Ul 

1~! ;: t· ;t·r,J! tl J•_·~·~ltiJ pt·p· ,r,h-· u~·:'l >J;'Ottl-"!d~ ".'..i 
U~'l , .... '•"Pi••:~'' _Hd111'f'U• ·1llt~l ,, ·•!'·'i"'''l''·,lU ~ 'J':-1!'1 

1!!;:: t' ;n$! C' .1• -"'j\11 J')'l'~ ll-rli'J Ut•,, "·~IU-'!ll: •:tJ U;'l 

U.'~; .. h• ."'~p ll• .. •1' lur •u;•¡· ,,. .., '()."~•lfl'ttt) iv.) ....-•¡U!J l-Vll!\ "1.'''' •jl :00\J'¡ 

l!l ~e tl .,~-:! ~'"Jt·! ~~~! P''i'!"'·fr· Utl-''.,~•P!li!··.'J u:~ 
II·..,~!J•l _:IÍ tt••!"~-"'·'1' ·'J·\r U; ~ 'tWI.: : -·IIJ,""'-Il!.) ••tU!l <{'-(:!\ ''VIIi:"p ~'1 

,.dllt ¡: r ,'''"1! \' JP!J;Ju! (l\'r':.,rdr-) UvJ •• ,w··!J; '-'J 
u.~ ~~-r•\ -='!' ~''.'! '' '!" u,'p h~o.•.:' ·.1~· u I•'II!J • .._,,u~l '-''U!\ .:~·.tt.•p ~...-q 

·;;, ~~~~ ¡: ,. !''n..): e J• '!J·'.:u¡ rr' : wd~·'l thl.) "·'1"·'•J! ... u 
11."'~ 'lJ '~1 Ti"' :-r ll·:• w '' •u·'l' U1.•."~ 'tjl'l (S "\'111!1 '"U!\ ~~'tU."'J' .;,,·¡ 

11~1 ;: t: ¡rn:=! n J•'! r '.1'·'! r·T~ ..,r,Jn tt·•:'l ~-"~tu:l!d!";:u u .... 
U. ; •' ·"'P \J·.'~"\f'lt!Uhlll.'lp U\l.'l',"''_•:">U:'OIIlll'.) "'1'·;1 ~"'ti!' 't'Uf·'r 'lt}f 

·,_, •l!t ;:' 1~ ¡rn ';¡t1 .iU!PJU~ r\'¡ll"'f'Jr: U• ... ,lU;•!J!~:'.J 

ll<'l u ·~;lV ,lp m." W , ~l<'l .. •f' l."'·' 'l•'i•-Z\1\ .... -.¡u!J "'~''11!' "'.'tii·'P '"•'1 

t:t:rn¡_;: 1 . !1!1 L 1: t ~: "'J"~·'Ju! ¡wp!..,rdr,:~ u ......... l\1-''"! ... J U;\ ·u.l~!''-' 
·'P '''.'! ". . 11" T U· •.' u••uil! u;r.; !;"lw;~¡l-.) " ·•"': ~•!, --r d;\p <!l1 

ftLlO!.:.t 
... ' ¡_¡¡ ~ 1 

~;::¡ l1j_~ f t r 1~'~""\~ l\ J .. J'l! í''1':.,r.Jt.'l U".\ "·"'+ll·"'~!J~ '·'J lJ,"' I''I!II~'.:O:hJ r\n U\1-' 

"•'PI'J••~ 1;. ~...~~!''-" ~p !1•.'!'1'11_ ,,,,,.,fl UP:" "'Ul!l '''11!' "'.'11~-'"~P su~¡ 
IC::¡:TO!.:: 

"'-'Jl!l 
ofor. •JI 'Jl 1 ¡: 1: ¡t'llf u Jl'!' ~1111 íw~\ "l J·' u1 ~.., ... "'UI·'!ti!'·"~J U.:l •p '!11''71"-1 C.\0 th..•.> 

I!Vl'l J•'1 ·¡~ u.'~~k' :'111 ll•,'!'~l'U!I "·'J' {¡._oJ '!!tlltl!l-·•'11!'1 ~p -,tJ"'L•''\ 
(t[tlj ft:JL: 

,,"11111 

HtU ~t,f.~J: 1 : r \l'n~! \l Jd~·"'J11! ;''T'! "'l'•fi•,:. lh•.'l "•"t11.'!tf! ... .:"J U,'\ 'l'"~!llr:-'?u.\ r \l~ U1.,'~ 
"• r·· ._jl'¡:t ·u,<-~~,, ,'lp U','~-~ 'U~UIII\I,,r \:V:t 'J!olll l\ltl!d ·••IU!l :-\ 11!.\ 

,,,~.ro ~'t"[ 

... ,J !1: r 1rn~! t' J•.'!'~lli! ['lrj\!"~rdl') ll\·:0. -..'~IU:"!J!'-"'J U~ 't''JIIr~lt1 

0¡~1·1\."•i" 1 ,·,nu· ···r .. ··~-l'T' ,,~-?:··.,:tru•:!'','!w•u:tru-'."~'\II'Jt~ .... ,u!t'-•'11~,\ 

tao;; ·•r o1unr ,.P \·;;...,un·¡ 
1 1111} JU \ .}I"IU,)dJH V"l ;lO f\'1 }I:U) oUt\ lt.l 

flt,ll'itl'-1\: 

uz t l'lfl•)~ 

ttl! ¡·¡·~: 

fl•qf• it•~: 

••ZtM• IP~~ 

fh·'l~-IOt'L 

•~~o; I•Jt'"Z 

tll•,i:''lfltt 

11{,.;: ~ il{t' 

t{u;:' lnir 

i:iuL"I••··t 

IIVc"l".-c 

"-'' tu:• 

IJ91:'tl)¡"t: 

S'.)!~"tOL~ 

L!J! :·t-n~~ 

\)'íl:'ttJt:;: 

~91l:'tO~(.: 

t-'Jii:'tt•li: 

t9!;:'t0Z\: 

L•JI:·to;:¡: 

t91;:·toL( 

c'~l::: .. t-nz;: 

9~ l :·to::: 

~} 1 r·tn;:;:: 

r~t ~·to;:~ 

y ·1 ruh~n.) 



-~ ¡·..:¡ ·r ,~."' 

;¡ ti 1"1 • •:Otllll~ 1 , • .; .. , t 1 ¡ '"1 '"''~ ~ 1' . J ·:· \1 ... ,. • ··t 
·"'t' ... , '' 1111\ .. ,¡,.-~J.•J;,., .. ,,,UI"'i 1 ¡· r.wJ •· , .. .,.·,,~J 
• '.W'"' ·~ l.•( \Jit~~¡¡:-,_ .. ,,!."';' '¡ t , .. J (r" " ' 

¡ • ~1'!.1• "' '''•l'l'•. 
:;¡ •U • • •a . .,, u:l • \ """'1"'''1'""·, ~ t r .l"u Jn \¡ ... (·¡··1"1 

¡ • • J ·'P ''' • •: ·1 ·d ·'1" •·J\ !lll ""•, 1 11 F' rwcl 
• ,.·-1-~·' \ 'j •: • ''' L"\tu :'i :"'¡ J 'tt j' J 

,.:. o110 ~ l l' '"'lo"'. !o\~ r·r\ \1:'11 ~l.'lr '•; '1 ~ ~-~r !'~'~lPt \ .. 

..; .... s 
•·¡··; --J·:¡:r •'''''1"' ~· .. ~ ... • .• t·.!.;n~ \l"·i''-"'':¡IST:'·, .... nl, T~l 

-~, _, r~ 0n•lt•¡ 'lf ·•¡'*'•:¡"~\ li''J\.-";1~.! .:: ·:~·:·L •t·:o :'lj' :.) 

~ _, ¡ .it'JI!J;'¡" 1•'.'·~·¡Ht'..it·J~".;.!t'~tlb •:t••.;•t•• _l 'j' . ,) 

.. ·· _;'\ .w! 1~1 'r l"'!'l'\ t'Jt:JQ,rrJr~ {\••.1 ,,.,_ .. ¡--'.) 

.,,.-' 1 •rJ :-¡ ·"'t •t¡H'"1H r,;·.·J \;Jir.! ':"!1 \ ,. .. "T' ..... ) 

·¡~r-l •11 ••i I~:_UI¡1' •'"i'':l' "'j' ;:~'"-1 ;'ljl ";"*!•·; 'f"'Zt: ·'P """", -J •.) 

r J"·J;~n· J·_,., 1 .. ·'P ·•¡•• "'~~'J :'\, ' .. ·'1' · .. .-~:: ·: .: 1 

~ro 
.C'"J 

·wuJ ~·r, t•J 
¡r·; ~-1 tJoll "" "P •'1 J"l """'i' ·'•<; ·: ·"'P .YJ 

1,);,¡ ~-b 1! 

1' '
7
! 1' J··~-'-''! JI.:>'J:'\•11 !11".'' • ~l'l"t•l"''•.l •1 :'\J~· '1' 'JI.llt11'J\ 

· .. ·p"\.~j •J:: 1 .. ·'1' '·11~lt.xl '\ii'.Ul'~1 ·'1' ·q 

•. , ·'. ''-l''"",i' ''í''I'J
1
\I 

"'" ·~· '' "'\t ·r'"·'r ·Hll 

"l •u.¡ ... ; "-1 ·' ""P'í \\ l ;'':'''' p· a· •. 
1 

'H''H 

''-i'' .. !~, J:".J.., • 'P ·, ·•r'--'rc •• , ; 'P •1''.) 

'"'~;·· ¡."1 "jl'd =')t.¡··.) 

,, ·1' 

.w~.~¡t+l J• ' .. ,r ·'tU''!' l-.;: \.';w~uua=f '111 "",.i J..: • ... 1' •• ~ •• ,., 
'J•;-: '.:\..!U J· J, ¡' U~' t•· •u t ,.¡..)C.;~-.. ~,~ .1.• '! 1 x!n( f.:J'"I 't••· _.,,, JI tt' 
t::: ~"'J;\"f' "j' .Y •.t "'\lll·'l' ~ ... \~ '"i''!ll'.ut'l .(;·tlllf"'''-! ·¡ 'lo~ l 

"('ol:.! T' : ... \ir ¡rn~· t\J.t!J-X1l .. · •"H' ¡.-r .. "'P 
··P!tL"Itl u,..~ , ..: ¡ '"' ... 't.'r· .. ·t1·r :1' .1 .. , •• ,~~ , •.1 

J .. ,., :·'f ·'N ·r tCJ·: 'J•'~ r:i t'Jntput .. :n-. 'J' ;•,;.:-'~'~"'""' ..J 
l'j'C'Jt:-n~ t'"' •:-'1'"" ..... ·'P '"'~U:"' "':'lt!C J. :• ~tt! !'lk ¡ .. -,p 
•·,-!n'~t! .. llfl u•_.\ ·;. r m· .... 'r -'r'-'l'JJ .. !II ·r .í'"'"·\tu: )t·t·r1· ·l,¡ 

·t·u.·¡•·t!l'"'''''~·'::i 

t'll''l.tq 11,'"1 .UL:I 

"''111 T w¡ "!JC, •Uo•HI tHJ eh!\ 1'..::·d '••JU !IIJI'fJ" 1 ¡."\ (~r!'ll"'! vJ(J 

.,.,. !u.'l'•'! ., .. ,,.~_u,•u nr' J·"·:·•·•• ,.·¡J 'J• 1" ·r:u¡'ti! ,;,¡u 

t l''·'l'~ "i' :q U:'l 1 pt ltl•'tÚ 1'1 \ ''pa·.;~·{'l111 ¡Ó r; 1'~11! •11! 'l'JI'Id 

Jl" ... j~""U!~ ·¡•u•l''·""~''"l ·~1•¡J1~1 \r¡ 'Jl;rr ¡Jr¡•'f'. 1'11! .,.,rld 

1· 'u'., 1 '! ¡d 1:.1 ( ¡ ·:J e¡ ~T :'''! ·r¡"~ll 

'll 1 ";• ~,, ... u.:;~r-.. ·•:••w·d 

L·ll•dPO) 

~ ¡., .. 

11•"'1' 

1\oor·: 

l6 

JIU!·'~ !U JI'¡ of.:O Ul' 
._.,J,,"t'· f.'" .. ,i'•l\1'-w ! :u J'"j" ,,._ .. Ul .. • ~lti"I.J í' ·\•f 

'JO::UI.~ !ti JI, .... Ulll. ¡¡; t•1 '{ "'r• '~l~ .,.I''T'•I"' .... i'Ul l 

tl¡•·n !!>lh,' J,.:<! • .. , .... ,¡ ·~J:·J "·'" 
'P'I'!"!.!(tnd 111., """'f't"J;"nl! 
,,1.1ntl \ ~'-'!Jr!p . '·"'r •.q 

'I'J·1~, .-p P , .. 1 .. ,., ,,¡, . ., Pr '"'·'ll.l u" · Jlf 1,: 
"' ~·:u-,,.·orl .¡, '!''~ 'U.I ,,u, !"'!1' .. -.JJ J~ J .rp•tt •t· 1" 

,;¡ 'i' .. ,,,¡ \':'!U-'111' :' Ull U"' .... \lt'JJI'.' \ .: 'F"kJ 'l','tii-'P "1 l 

·;; -,.J IJ!~ .. up!f1··1U ·ww -"~ 
lhl·l"'•· .. ' 1 r¡ •. ~.u· J''!r"' '•l·j-.\ll f~'tr¡•·n~!''J"!':-:_¡·1!··· l''l 

on ,nt-··¡ t;."' !' ·¡ U:l ,., ¡~l ='1' :•I"I'T''""'I11""~ F'P .,.-..J u;~ Jl p: 
Ut"lt -..~ ·' Jt:. 

1 
'''· ''' f.. tJ '' U·-lltt'~•H•!¡' JJ.:..:.;Jt.:, :u·"'~fl-1 

o· •·r' 

"~lit'"-' J• 

lij•lt .. 

1 :,,, ,._. t"! 

IItH•! ..,,)t_ 

t}(,¡ i"'"t'-

•Hl~l'!''l•·; 1 unu-:."'.,__.,.,,.¡T""~{::o.f:.Jn:!'~'J:p .. ul 

, .. ¡,· 1!·¡-x-; U;'\· .,.: "'i' ¡•·, .. ¡ 
,,,.. !'' :_";_t! 0' IU 1 '111~'" 

ltl ='1' ,,., .. ¡ r¡n! ·. un U'*-' • .. 

,· · ·'PP·'":xJ :.;: =•JI 11' 

-1~ '''11:1' ... J.; J ·rr'!· ·1~r· 
·¡n·:-\ ... ;~t.:d ..:rw,p -~q 

..r~+~tf u."' r, :tttf pdr J 

\ .. ·:~· ·1; ·u!q i !1:-. r~u. ~t! t~ 1r,r 

{' 1 ¡; 'l'j 1'\ '"'lolll 1,1 t.) t 1 l'.>f' ¡ .. 1 (' l' 1 ~ 

oiJIJI" J'' "a·¡-......:)1':;\'"t'jl''ll'l'll) 

~·I¡JIIlS jt: O (l'f" ') 

, :1~ .•• "r r· ,, '!': rJ .. '\t 

'J·II •",'\j"!1'"!-• -hr¡'-J'¡f 

'I..J.-..p 'ltl -'P 
(Ji 11 ... •r!. 1 · .. r:1¡1·J ,. ,,~J .. "":~~":!"-) :• ;:,r ,""1 1'1"\1 "''tll .. ~¡t·w¡J ~~··u.,r \ rrr,'\ "1'1"ji\J 

¡¡,,H¡·~nt-L -c'!iJn rwJ '1'JJP"lll ='P C"t'!·'l''d 

lljllj'~flt!. 1 '' Ji-..l¡; .. 'r '! ;· .'~1" ·J!ll '!u~"~~iU •f ._¡rtlU!"'lU".::l<I.U~"It'n.~! 
\' J•uJ.'JIIi •'J." \IJ .. ~ ~·u-J• L \In•. rl'f'!.,lt-'1' ~p '.'J~HI :op l'll'J. 

~~~~·! !,l·t"L 

'.""~f ·~¡ .Jo,. _..P "111"'!_.'~" ·,-._¡!U f•.,!ur .. ,,!U 

11••: 1 !. t-.:. 1 "f' 't''-1 U!"' ' H•' 2' i¡ 1: Jo.1 Jn., pr¡,•• .1:'1-f'l :tp t:..~tHI ·"'P "oi~"'l"11'j 

Üllil :tlt! 

.. ,.,¡'¡-.::lt'.!. 
J-''\_'l..f·:"'_,p·¡· RIL 

·tct~ 6 ¡; J\'!-J·'.Jo .. 

·n·¡: 
1 
"''i''''' p•·r! ·r Jr t:J~t!: :¡ ~OJ..'Nl"J. 

e, r 1''' f! ·V J\~!J:"JU! (·Jxf Utt•l o; 1' J"~'-'n" 
J.'· '· .. "~r '( ;nr,-... 1 ·f1"1P •·1¡·.w.: r•·¡•! T ~í' ':J-;~1 :"lj' "\',¡.,'¡qrJ 

·h.IU-; C JI'A~! OJl'~-~IH! 

•" ·t '";:-1 J\.l'~'-~ ·"P '( · ·IUt\ .:' \H•J·•~: :'• • ~ "'1' :"J' rJ~t!l =-~ "•'J-'I~Jr:.t 

··"' .,. !l! '''. ' "'P u ·J r • ·~~ .. J"'" •(:t Jfl "•'(IJ.''J':: ~o¡ 
l!llil;:·_lt~!, 1.1'"•~~~-~-IOI'Cj.l'!l'''j'l'lf'•' 1J'UI',.·1·U'•·U·'''!"C' ¡t•¡.k"' 

·'l''·'tul *1' '1!~''''1"": , .. , .. r~ 'i' o .. : ¡-.rl.J.-.J: ,,JJ¡H·tu "'.'li''P .e 1 

,, \, ·•·•"'""''..,;.J''-"' .. nt ·'P ru,.,...,\1!'-' 
fittll ~.:_~u~ 'm 'I'''J'I'f'l "'· , J''l~' .,,J u~ .. 'Lp .u l";'t.J! pn¡~~,. •t.""~P ·wut 

1111:1 C¡ro5!í.'JI•!i·~l'l!l'li·JC Ul LIUtC\'r1·4'!0J•';.';'IJ~I!J••.,,'lJ.,";'I¡) 
í''"'t .: .:_ '{ ·¡ .n-.!.,u¡~ ... di'~" ·} ''''"'~ ~n( J,,J .•••ri'J••'ll:l""• 1' 1tur¡ !i~..•J.-.1'1''1 

• J"'ltl.•r ··'li••!HO ·"'HII'!I'·"Ht •• "'""~lll"'1l"}. ;"\j) ,\"fiJ1'I 
t"IU¡:¡-,o¡¿ 1 011' li•,'!IIO 1'1 ='Jl.,11li'IP ·'J ',."'tlltj•l, I'J'I'II!IUnU.'P 1'(WJJ,"I!IC \~J:'j'l'l'l' 

lftHi ~'>!! 1 l'j'l U!J:";\ t:I:"IJ'I'Ifl :'11' 
''l" 'l J~..! \ 1' l\j' lU~U ~·¡ \: ¡rn~! o Jl', In:-; .~,r¡ \ \UtU r.o~ 

n;:th.\JfiiL ''1t'11.1! o J11~1<l ·1 \'ll•t•l' '\t''li nt e p·n_,! n J•"'~:'l.JU! OJ:"d unu S'l 1: 
1' •¡¡,:"' J,o¡;. '-.11\ .. .,11 ! ·;'! ·'ll' .... :'ol\1'. ~~''·· '-'l~' '!"'"u:¡, l'l'l'.l..k'"1' rn¡•l'l\l 

<rilo, .. ¡, 
"''li·'"l'l ,..,¡u!'!¡'' 

uu¡.¡ .,¡·¡_ 1 u:O"~I"~l' ¡·t<O;l$.¡u,.., \-..r~r~ .. n<npt'·!U . .,t." c\t~"U'.I.'\:'Ir.J:T 'l'~ 

úiL~ t''.'~'' \'U~. U! •>t1!J ;-r t¡~ ,.,.. ~~~1-""'II.·¡JlU!)' t".J~pt·¡\ 

tiOi: -'P u¡unr -'1' tl uun·1 
.i llliJ 311 nnu ldiH n :w 1\IJI~fl IIIH\IU 

·~·f\ol·¿:.¡¡.; 

til•~t'l~th' 

jlol!j _,,·¡~k·l' 

... ~ .. , :-'''r 

'"':~J :w~r 

O(_~ 1 ~~ t 

fliht '"'f 
tllnu lu:--r 

111•1(. tll_t 

uutf ú1_t' 

111 o:-~1t't 

n¡n¡:·,;¡~~ 

Ol.b 1!~~ 

t>l:6 lit~ 

llUt-1'1 tt't' 

'"''iTIIit 

• ..-.;:r¡ ltt 

t,II)I'L•Irt 

''!UI'Lilt'r 

~l'H . .!..fltt" 

tiOI"LOtt 

fllll _t\t~ 

i:IOI'_ntt 

6h1f{)t .. , 



···¡'"' '.1"-' .:J ,,;tj ·~·r~·;l.J ...... ,.,~nr .;¡··\' ¡• ~¡, 1 

,1¡'1' ~-IJ"Jl' JI ttÚ¡.L• tt! ~IU/11~ •..lj Jj":ltlf ·¡ .. o.l''"l 

,.¡w -\1"') 
.~-._'\J_,·: ;11 ·'"ilJi:?}'.;!';' ·~ 7~ -t -·r'-''''t' ~m,1q ~r·•l' ¡-:or 

., /".i ..... _, •, ·':~."", '1J¡r .• u .. •,:•,t¡ ,.JJ.I F'JI·r 

¡· 1.111.' ···J_¡\~••11'".! ·¡¡~;.~::,·!· •:-'·\rJi.!r¡¡ulj'JI'H 
'"1 ··• 'í J~' .. \1 ¡ ·•·s ·n;··wn•.J ,. tq •'"\) ••¡•Jl~ ... \ ... 1.7 .. , •. , 

... , ¡·• .. J.l •¡ "1 ·~1 f•J~ -..rm:r ""-' 

"( !Jj( J ·•·;·o 
... ,., •·' .~J . •' -~ "'JJ 

~\·"" \ .. , ,•r 1'"' :t¡' \\:";i, .. ,J. r ·:-;; .. ¡·utr "S 

.::T' J-'•~:·J:":' ,-. <.;t"'· .... _; • ... ....~ ,,.,~ ;\,·ol•:-·.! -:l''t.)l 'r'-.; , S 

... ¡'t' ...... 'J -' ... • "'"':'";' ...!..!· ;!lfl1 -~·: IJ ·r-. 'J'U\' 

.. ,.!',..J--'f' --~r-o ,:\lifl,'l ."'ll' ... ,,, 
f •: I'II!Jr'¡ :"j •• {'~fl) '11! ··'J·\.I'"''Ut.'"" :...•f. J .. j' \·"~\U"""' r. • .-."r 1 

¡ ,. .,.. ·¡ loHn;•· u:-: 
' .·¡ i .,, ~1' .J~ '.1 U-'1'· 1''' ¡."lj' '.J,'I_tlttii'IU, ¡lid\ "-PLI_ ,.,,, 

.;; ,,.-,¡·-..¡ •:1 •: ¡•·¡o\.'j' ~\'' 11' -.~ :J.-.:'i• t:'j' .'.1-~_j •:f'IIIIC.~· ~· ~o<p 

O ·~o,:n¡· \":"!!' 1\U.:'I;-.'t '-.._~';"'~_)U"rJ• [";' c'.l·.:. dl'\1¡ ~1,!. Wi.ll 

<\ ... :¡pp ... ""ltr4 ~,l ~.,r .. ~..-·p ~p ,, :~~'""~ ~p .. -1•1~1, '•lli .. ": .J 
.\ l'tt·l1111:1 .. 1 nt '! ·• '1-1! r . .1 ·p.\ Juu·· .... ..::r. :'1-P ""1 

·.._ ¡ ¡ .:oi.J1•."'" ,, .t'J!II' ~j \l'd ~p ·.,·'N'i" lU•·J :r~nt¡ '\1 

"''P'1 ._, ¡":il'.:! 1'•'!1~"-:= ."p ... r .. ··o 

... 'l''l"'~·:,¡. ~ 'Jf'O:'I•u¡..,_, .. r ll!" '11•;¡, -~ ,, ''l; -~ :-r ·• 1! 1 '"1 

·-..111, 1 ,,,, 'Jr •·•¡ ';'U!" ''1-~J\ :~ , .. l'lll':=; ·'fl \"''1\ 

.,,.,,,-, ... ~"""' 'Jf""-""',.1. -r :1! .. ·--:1~~~ ·•v¡:r;'¡ ;'1p • J: ....... '<;_,'J""J\ 

~··:~~·1_., ·_, -. jr' 'l''l' ";· ,,, .. t·:r':l''..:o ·:> ·u ::. :r-· ·J! -..n .. \ .. ,.;--r1·¡ '\1 

-.-ror·:~•~tlt _'\ 'Jl'";'\ll'j"'·'f' U!" 'l ¡!!',-;_ 1' •¡:t·~ ·'r-!JPO" ¡t "·'l'''l!t\ 

.. "~··· '' 
"'P~"-·'nil"·"'r ·r•11¡¡r.: ~., 'll'·~ .-.p •JJ ~~· .,., 

· ... r¡ ; ,f ... 1 ''''1'~' .. ·1<'1' ·r.\11!,.;: l' .,¡¡t:: ·"'P ··~~· , ·"~1 

·q •rt•,1 '''·' ·rn~ -.u,J .,:''1-7' 1:( ,"'p ... "~¡ 1' ·"Jl -.:"1\UI'."' ,;~· d 'f" -...¡:·) 

'\j lit¡~-~ f'fl! '\:¡•J :'1!. J .• \:¡ .1p -"'1¡ 
'1f"'l ..... ,, 

!Jt" :1p •-"\.UI'" '-1'-1 'í' .,H 1 

•'1'1"1 drlt.•"''l•P ;,J 
·"!·';'1<.1 .. 1"!1 ·"~1~ •';t· .;11r :1p '(1'' •III'J} r1u1·d :'lp i'f\l'l: :"l:)h:"t'l•~! "'l 

'('j'f'j:"~·l••.:­

'¡•u: •-.t.J .,!.,_.,J,,-c¡,"lp ~""~!l't• !lit ;'lp ·¡;rp:,qpt' ;'IUJt'":" ;"j' rJ:--)U•" •ti! ~·.L 

·":~~~ :¡ .:-¡• ~:, :· ~~!" ,r .J .. ,~ i .. r u,,.,, ·n ~~·:r~·: .. :~~~;~.~ ·:~:~-·~;~ 
'\ pr-.""~"";--p ·¡:r ·p;-111).'\ ·~:•n ·.•'4 .'ll'~r.. .... cl ;\ll"-"11'111!11~ ·"'P ~tw~.) 

f6 

,:-'t =~~~" ,,.1~~ ~~ •"'~· .. r "'P ~..· .-.u. !'i ='P ·• ·~1 •• --r-· ·' s~~~-llri.~.·~ ;;0 

(-.'·'t·:q··., "'
1
r' "IC '' ~· 1' ·'P ·~ 1 ·""'j' \ "'~ "'!1' ·""'-'' .,r ··¡·m")r "11.1 

·':ll'l; H! l ... .-.~e ,p · ... , ~· "•' \ ..... ·;( ,_! .. ='\1 
;:¡;r·: " 

t•·:• '!l'\11t,J :'!P .... 4:•:'1· "'P ~ .. '!''1 ~~l-;;1{1 
1! ~t-·:11· .. 

J._,¡; .• u¡ .. \Hot¡•··•I·-·H",.f"• ll)"'!,¡i·•Jit!!•J,-" ll!i'• ¡;,w 1 

w,~r·:, ... , n·, , u!~ , 1 .rrrhmll. · ... L".Jl·'~:!''''lll' ·u!'" ill''l 

(o: ~·t ::-,"" J•~ .:-,,,, Uf''\•ll!Uli~"'!IIW."'•J !ilJ\.J.)!•-'!J;'l:'lJo,'ll" il'~) 

W¡.\;"" .••:'U!"-'( '' ¡t:r• . 1-\¡Jiitll'll• ¡r .,. ll••t• IIV.) 

;:¡ t"t·:·•·•J 
·u•¡: ·J~· 11\' \¡, ·-.. ,,,.._t,,--."~J."I!'IIt uo•I!''U •.•••Wtllt'_) 

11 ~-t-~0:._!1 

'J' -h .• U!>< '\l'• ¡ W,1;"' -!HI"!' 11',j1 \t•Jt•'\U.'\J 
ou:t-:nt~' 

·;;·¡"~ •.· U!'"·¡ '!i.JI'ttlf' "·"f 111 l) r¡!•'lll,\) 

IIIHol•\.•o;:o) ... T ·¡ •J "•'lliJ".,,-~~~r¡ s~-~~'·'P ;\'1 

''1' ¡:::-,_¡,:O t·-t•'l'·"~'ltt-:>)j'"' tn""~I,II•'P' '1· '~'U!I" ~~~~··¡ 

• ¡'l'j ~;ÍIJ"-' 'l!lt•¡"f ''ptut: u.;:.,)) 'II~JI"lllr 1•\l;i"":=itll'.l 

•·t •r1 -11• 1 ~·' .\ll"IIIH' \ "11-'r•l~ J J oiUI"!J• ¡f'T" ·-~-. ~1· •tl'lUl'J 

1111.-f oi~'' 
••¡••·¡ ,:1111'1'( ;~~!lito 'JI'If',IJ U•'ll• •l•l·'l.) 

hJ_::-·_1,=1· 
q ¡·¡,:iu··~ 't ·"· :unnP !f~'Jio.•lll! 1 J ~~~~··au;t_) 

r,. rr_ 
''l'"p:iHot"'l 

'·~t-1'_1.~;· 1 ·,-:-~;··!•'u!:=: ... ,., -n·1·~, ... l,, :u~ i""l'!l'l ~~,,,,tf ·""P ,1''1'" \1 ~r "·"1" scq 

r:t-f_li~ll 1 ,.,·,,.1,.\lj_I)JI·}I'¡• 11!., \t~¡•t!.J."~'!\."I"f'¡ .,,, ,.._--.r 

ftt-l'.,f¡: J 

~ltl ~·~~~~ 

li:-1 • .1.1~11 

hlt'l _n~~~ 

··'t',.l .~, ... " l"'"l'!·'uf::.lp "•"P!I :Ul P'V!run'J"JJ ~1' t'rl'',r·n 

'\ ;.·11 1 ·J'~'J, """'' \;'1 \ ''rr ·'-1' '"·'1> 
,·r¡;"\~lh'-' ~~.~r!• ,~;-'1·.., ')1!\J.'~''' •\.ll Jl''P!I'I.o'U"H.I :'lp or¡· -"rn 

O.)."ltlo"l 

•• ,11':~~ ,, , .. 'j'l 11-::J¡;. "lHI'!! 1(!"1 P''I'~I'Ut~¡o;d ~p Of'j!'"'lfU 

~''1''"! ·~ ·•~ 'H~I'"'¡ \ -:-1.' \,,t:t¡·-~·~'''•~!tj•'h:."'."\~ 
fll"i'i.OL:o 1 '('-ll!l'lflb:"t.HW!tl !¡;t~pi~!) ( ;,¡·~1.' "''!"'!) '''1\t{h'tll ..-nri'Q} .;,"'l'JI'Wfl 

n ... ,¡:: ~.-u:•i 

• ,t·:·~il~ll 

·oprJ~ii!JJ :'IJ :J 

(" .,_"IJJ t'.,P!~~":~>v 'li'!•"'"· ·!U; r•·¡·:pu J 11J ~i'"'t; ·-q ~n,;·r )U1 

<IILI'}li)Jl l ·: "1 IJio. \ •1f'1 

.'Jj •t '1' •'tt~:i";\¡:'1 o.i\t( '!j 
..:; \"~ \ 1.'j' ..;p ''·'P ·~I~~''·'~IIJ'I 

I(Jl ¡-·¡'!J'Ill~l\IJJ ;'lj) \\l'jl' "t) 

ll"':"f,~ :_11t•• 1 '\·,~11 1 •¡•IJ."-""'!t..·""·'f'!Pr' • ..,lc·""'~P ·•r•·r.,~~~I~'J 
C' f'.,"·"lj ·¡ .. :"'(\!·'1 .~'F' :m¡"'!: ........ _l), pt·p!riii'J·'JJ :'IP, tW¡r.""~t'U 

úH•~ ~·q:-n J 'vJ'HI·' ''1"'1~7!~J U 
n , ...... 'J_! ·(~."i'~·'ll!·;-·'1~ 'fl!l'~'"'''·'!-~(j) r'''I'!PUilJ"'" ;lp l\l'jf"'l ti 

í•~t::t: :·,,;-n 1 -~ .. ¡wJ~·"lH¡-J o " ~~ '"t'tl •¡ \ ,. .. ,_ .. uu¡ "''PC'~!'I•·h.L ''·' 
'i ""l''lld-',"'-'1 "~1 1U :npt;~) .\ ,,,. ¡,, '"1'''~) ·cn·¡wtlf '"I'~'!.J) w¡nt·f¡ 

,_.,.,t ·:n;:-o 

.•• "'t. r-n:.._ 

'"l··~·r·,;:· .. 

Ui•l ~·tu~'-

, .... .q·r-n;::_ 

\. ~ _¡., \jll•ll 

l: ... t.··IH{il 

fl Li" 'JIId'i 

li!.Z ~~~~·¡, 

IL~·IOtll 

n::t-¡-·,, .. t-u 

ILt·t.'>"tt.O 

(•~L 1 ~•llt"O 

::lL 1 .,,,~" 

~~-i 'lli~ll 

Zl .. l UtJtfi 

f::t( •IU:_ ~1 

lltt .,r,~n 

61 ~~\Utl) 

fl iN tlit"il 

lií~ tllttl 

11 t'-t.,.-,, 

lil ·~ ') ~-~~.-,·, 

61 ~;o.. :u~ol 

f1 t~ ~lll" 

ri:>•'LnüJ 

1! ~ .... -;:-(11,_11 

uül; l,,._~~ 

·( '-'ll'l·lJl z ....: "l' 10~:'1-; '""!"41! '::l 
IJ"'-t ... , ' \;"11 e¡ 'P •J. 1·"1 ; ""! · -~ np• ":.J\'F u: 'L ~"1'1 '1'""'~ ólJ~ u!l i•tv--lu F' (•¡•• ,U\) '·'[ n~' ,.,r nl '1" !~ p: 1'~-~·""''f" U\! '·'r''1J• -..h:;:., 'l""'~t· •,U.! :'Ir ¡rJ!_'lll!ld 
.h ·."')Jii' .. , '!' ''''P pu:-•'P' :"!.!r. ... .t.'-L'f'ttnti (.~-¡Jp 1'!"1"'~ ~ .. ,ur:oJ:t\ (_) "JU-,1!•'\hU\•." PJ!"i!l' ~hi.)J('IÚ ¡lJ~:'IIti!-"~J [.:"jl~t,ptq"l\~ ... ~IHl"U! o~~-II!IJ "i:!l¡!Jl'l~ U! 

. "'' . ."Ir., •.n.:"~ J·"ll ·-,--~· . .--¡) \ • :1'-~. ..... !-;\r .. ,,:u1.~1~ t• -1 

'Wlr,hr-J Ü) L'"lll '111 ·~u··~ ap 0 "'¡l fltn'li,J ;ljl .;,'IUn")~J \ (•"'i'l'lllfl 

···r•· • ~~ ·, ;·•·t· uu· .;~¡•) •r P' rl•.t ·~··t .. !;~b-= .. ·,_ ·J·H!' ·!>t' .. "t'''"'•.u)J. 

"~~-nt~' 

o~ ~r·r t{l~¿ 1 ·¡·~''!""' 

\'P ..._¡::w L' ... • ¡ 't.u o;:-¡ •• ·· ·rrrl"'-'''1 ru•') ·r 1: 1U!J-"t..'1" .... lnH¡ -'[1'1 "\1"1 

:"'{1 ·~¡·¡ '01':"\J: l! ( "l:ll•''. ,¡J J{h•l\!UI ;llJt"t\.f,UI'Ill:' l!Jrd "-t'f'l'j)~.(tlJ\1 
t•~~lt-'t-f'l;:! 1 ', •Jt'-i ,TtU.""~r :~""Jf.\ ;'\I.II:.'.I.''!J.~P~'U•,.J..U•'nf:"oi'JrJ'\4•.l.H~~1"':·11-'P~•.q 

ti O\ ;1('1 u~11nr .lfl ,·¡ -..1un·¡ 
.;J Ufl J :ctu \ JJ'IU\l.t.Ht \''1 :-10 '1\ 1 .. '1~(} CHtl\ Ul 

(•IOu i'""' 

¡.c•¡udt::liiJ 



... lh'l,''{'ll••.'\ '1 11' 1 :" .:,¡l¡ .... "i 1' ... ,, .... I{J '"''l'•'df' 
,¡;,t><t\t'-\J·;w¡;.:\_r•1 ~t¡J .,-'\.1·q!1 i .:!r ,~u·1 '"''~) ,,"T' 
~T 1 • ,.· •: "'0 . 1 · : .¡.":..! ·:t,~. "l'lJ ·run 'l•"u¡ -~ ¡· 1\.t, ·~ , ·r·¡ 

'0:\'l'', 
'•' ·' 14 '"' ''i! '¡;"'U '1 "~ •lf"' ... ,, 'U\•¡ 'tlll \;·u¡ ~k 
"·•·!'~': 1 •iu ·.w¡~Z .. 11t¡ ".! ·~~~· 'Hu ., •· ,,,.,, ·,. "''"! ,,,.¡.1~\···uu 
"!'tlf'4" 1"-1 '-tt:'l' ·•u · t • ... '1"'' '•¡¡. 'Ht,.) ···wt.a ··t~¡r~f ,,...;., .. úJ. 

"'l"''¡'--:=1 ''.f 't' 1 
' 'l ·'' ·¡¡'T·"'HJ t~;t "lJ;•¡ \, .... j.,-. "'1":.-\qu• 'U\ .'~-tp•-Jt~ 

"'"¡l•J;t¡ • '•t_) ":'lejl,;:--.li•¡"'I;IJH•· ''V '111' ¡t·u;"':¡• ·111¡ 'U \t¡i•''\11..) 

·! 'r·1'!' 11·,.~,-~ll ••uu "~;1·:~u ;¡1''1;t¡t••'!..ll.l l'll''t.ll• l''S)'rt{'~O.!J. 

-... 1', ¡•f:,¡, 'l·•qt! l 
.. ·¡·•· !'=' ·: ¡·• ·l''" 'lP"tJ, ¡· ..... \,, H¡'t•~•IJ••.·tJ(,_J \."'l¡ 11• 
"'"t"U'·.,, "11() ',"lt'¡l~ lttt'to\ ¡ '~-1fl) ·; ;! 'Y,I'I'~' ;llti •u\,¡¡ 'ütl 
Ti ·v ~~~1~,_,\t: 'UtJ· ...... ¡·.J~"'I '"'~t¡..¡· ·uu·•·u· !1'"':1'!':11 ··!':t'n.tl 

·.r¡w¡.,;--;,;.¡\'~r •;11,'\'tJ,II ~ llj-. .. l!t¡•tt,"t¡ "ulJ \ 'IJ -di' 
... ;1-¡-\•J\tp· "UU ','\11'.:-'llt¡"u\t¡~"'IIU 'l"lt ¡•·¡,"r ~IHj'li\tpt ltl\,) 

't":;' ¡ ~ ... , •i¡"U ~--: 11.--..¡ 'lJ ·n-* .u <utpu :._~ ·~u,) ·•·¡¡n 'le -r'!:t 1 ~t1 'IUJ. 

I·'P ,,-.u•''ll! '.\ lJ''Il 
"''i ''!-~.,,.~ t•~1j'11ll"ti-'t111l ·~-¡1 t.t\J 

(11.ttjl'~) ··'~tu•.:lV ¡.~r '·"'l.••·u•t'' ..., .• ,,.,r . 1 

...... (':·, ;•·.' 

;, ,~: J llli ) r¡ ., U"\"·'\' '"'. ·•' -.o¡•lf;'\~11-''"~~J' \"t¡'H•tj 

••11 ·h! !l··:~.t' <i ¡ .. r ~·u ·u•¡•-.. \1. ''T ur¡··~J ,,,.,.'11\' pp <'lt; ''1'-~ 

... ,.,., ...... , 4'11~1 '1t'flll'''!'1' ·'ti F'l'~·'" ,,,., 
•:t,.-:'· '1''~) ·~t·n·¡.\ rT~·''' tt-..."'p.tn"''rt¡ !'~¡1:11'1)1 <,,tU 

, ¡ -:-" =" \··~¡'ll\l"4i'''lli"!·Pltittli_.,P ·'''"ti ¡1· ... \pt·p·~ 
,,, '1 ::.J. ·~=·~~:¡IV ,,"lp ...... u .. 111' .. :'11, .! '1' IJ· ·..,/r •JJ "·'''"llrr"'l\ 

";¡-·¡. ~11''•' 'l !)lJ 1 ~. 1' 'J;-, ; ',;'\ \ "''1' 
,'\!, jf :¡¡-ll , .... p ""li ' :-(\JI 1 '• r·~) 

•r·, .. "''r ·\··q·mt¡·•t1 "lftl 
•tH~ Jt\' pp .. .,,,,ow¡t S 

.. ,,, ¡""' 1!\.) •• _lj,ljtt,"' '\••tj'lll{ l'tl 'll!t\ 

•• _.-¡r ·u l·'r .. ,,:,,wp· .. \(H'¡r"-\'\lllrSJ ·-'"!1'11.'11\"' F'r' ... 'u''H'I'!') 

"''I'L.k•''. I_PJ t) 1 ""·"'JJ -.\lj•l""':.! -~'.11:-'j) ''-' 1 

'r¡·n.,~-!•J:'>ll.' t::·"·'·'J ·¡ • '11•'11 J ')11 l .. \''"" Ut" \ •'pt>!:'n : -.:» 
r:••·t.1';.: ... ~~'P 'l'!I''JI' IH' "'lll"; -~"'' · ~"'!l\) "'l'¡,)¡r ... ·1l .;')jlt'i''l PI\ 

't:j'\' J." ... ~j:'IJ ~' l:.' ·''J '( ~Jll 11'1' "1"\-(.! ·.' 
\ •·¡•1· •t ... :'IP t'!I'!Jl'',r "' !1' !' ,.,h•J '!l\) sr¡,-.¡r :"'H ~'r Flljl"~\ 

'1-1' l .dJ:'IJ 

pi""'" ,: 'L IIU \":l'·;¡ .. n\' :ooU!ó'!"· IUP, '!1\) -~¡."ji' ~.:"<.ll·'J' l' .. ·n~t-'l\ 

"f ,,. . .-::JJ'J 

J_l 'í ;)ll l•\1'' "',\:'1.\.•prt."~\l '-.~p(.J:<rqJ:t·...&~JI.·\") 

l'!r \!~ ,"'p '.J\_'~l'¡·,"' ( j-..J•III"¡\Jot~J\"'111'1\ J;"-11.'"'!-'\'} ''11'1'1 11.'~''11',1 

·, \ '":pj 'JO ('_"• :"'JJ '"i·'IH,"' {!J,-.I"ll _;,-.,11.-•d!"\') 
t:; 'l!~ ~p tl",l 'l"•' ( t"lllll i! 11 IHJJ J.:' \I.'Jj~\·: •1."1tJI')q U','! 11 .. ·{ 

·pr .-..;-!--lj"~J o~· ,•JJ "(1'!~:'\J "·"!'-,l'!liii'POJ Jt'HI ;>~p 
-\"J ... •f•ú ·• ;1 ra· •u-, 't!!rsJ ,1;'!11••. l't t''l''PIIII;,I tlt-''t"!J,...~ i lt",'lh .. :w"' 
CJ!·'t·-·: ·:·:-,1 ,e;-• ·1· .. 'r:i'I''!·.-·"S) r~¡~•u!f••' '\ .nttt'''''lU: '1U-'h.t\u:t!)) 
I"!"''"'"I!'F ''u~ar•:~'·"~J' \· -"'i'' '~"t\, :n.P~tl~u.~~ J} .. ,)~J."u,,., ~rn -·~'u 1 

Tpt '~, Jj "J t• 1"""-:"Jj 

"{"\''ti••IJ j f"tfi"ll'¡•l'\ Ul~ ,\ t't'l-;,l •! \.) tp•'l-~1')• '"'j) '(1 11 lJfl(l 

''lt-'l''!#·''") 1. 'tnt;"'''' r¡! ':''!'·"S) (r.."~•··t·'!' t!U.):"!j·"'~l "'-'''' !f' .1 

-r¡,· .'f:Jj'"J C' ··~ .... 'JJ ·t ~)11 -J r:pr.a: .... J •" \ l'l'... 11'"'' ·p·p'jl'¡ ·.Jild 
''1¡·'1 .. •:.-:·..'J tt.•¡n.:~"'"" ru~'I''!J ... 'S) tr .. ""'l .. '!' Vll·'l"!J~'Sl t!tl •o!f••J 

··lr··~,~~.i-"J , ... ('I., ... ,:J ·¡. '""'"11 JDII·, t·1 ..... U!"' 
~ ~'~r' ---! \:'} ···¡· ~'''".:'P '(:!-•'f"'"''N <:n ·:\~~t\u:'l!)j ,.,prJ(Ip ,,u.':u,•.) 

fo ·1 UdPIIJ 

J'l¡,f" { :. ~~~ 11 

o .... t 1 ..:··~·· 

o~ ti ~n·n 

Oi:tl :.•1·11 

Oi t"t ~·''" 

n,.~~·~·,ttt 

ll~t \'~ottH 

~tr:.·! ~ 1':."• 

n ~ t ~~~:.·• 

u:-tt tll•\1 

uh.l :.o~·~~ 

hl ..... ~"-~'' 

~f"•' :u~n 

0(.¡¡'' ~li' 11 

~{-.(\' i'íti'l 

i:'••h"' =~J· 11 

lf)!'~ :fri•l 

r.:.,,, ~~~·u 

Ltf'"·:,-.t,, 

tlhf~\·:u:.·o 

Ht-'{~T·t•i 

176 

... ,,:wJ."':?!_, .... 1~·-·'<JJ ·e ~)¡¡··J .. ~,.·pr ..... -., !'·' <· ·¡·• \t 'T 
¡ ... u¡t•1.-..... JJ .. "u. ... ,J . .-ü.-.H t: ... ,¡!t¡• c;np,J,·u."~)l ,~-; _ • "'r •l• ¡ 

,.. ¡ 11· ·"' ;J,I ;-.; ~· •i1'1• • l.f -~. ,ltl•' 
t ... · 1' I''"' ~tl '7J.:'"l~ ·U-'! JI \ ~ , "'1~'1 c:U:'l¡t.l ~ .. ,)l"~--= 1 • ."'-' ,...,l' ~rq 

"1 

"1 

,. 

•. ,....... '.1-"'l ~· •"< J_i '( ·!)!! 1 
,, ~ •·p · .. ¡ ·¡-: ; ::-."'j' -"'1": ¡ •nn¡J -:.J.'!)) 4}j'UPf' "!·'~l.iv.) 

~Pit1 .t, · ,,~~.-t"'í"' "'1'-t '':·' ·~l.l_JJi":lrJr·r·'', ) 

lj-'IJV~" J,'l l'IJ!Jl!:-t-,!'.Jilj,1)111HII••:arU!I'Ir",¡-!'tt . ..,.•,[!·J 

DI! Fr' ' :"1 ' •• , --··F'"'(''Ir ·:·;--

"l¡•t J:'~! ~:~J t" r.-~:".lJ -r_;. ¡u,., tl't ,, 

·•·¡·•·J,,..,-=~rJ:U n r."·.,.iJ 
~ C:->~frt¡ l 1 UtJlU~·-l'll!rJI':) 

'~l ~:'!ltifll 'lf,Hll• '=' ru!r;rs 

·;T''' J.':-.. ~ ~.1 ..; ,, ,.,, ·J_, t "!P'li"111' l'lllt'ttl ~ •·¡ '"!:\I -..tll. ;' 'l!""l 

Tpl'.!-''f!Jj:"J(I 
r .. •";_¡·¡ .Jil i .. ,,'"'I:'""L''' ··;.·¡•rf.,l .. "-"·"¡"'~ ~!t~'''"''l'l:tt't{Jli'J 11'~ 

"I'J' , -_;""~-J ~' r"' -:IJ 'rl-,1!1..1 ("!l' l'lr ru" ~uJ t.•puptJ 

~v· _,~,,_PJ (' , ..... :-;_; C!.J"•mi1 'in¡~ ,,ruruoJ 

.... , .• .o."'= J·'J o, ... ,JJ ·l· pn 'Sl ._t ... J'rl~\.l··:l'~l'i'l·to~lJI ~~···s 

... ,¡u· ''.• •J 'J 1 ~!J-. "'llt'·ll'•ltl 'tUl :"1'.·1·.-~1 

"''1'''~ ·~•Jj:J ~' ..-r'~' _.,~, '{ .!J "·P'•' .... .,:(.) 1 .(-¡;"',~¡ !:J.J,'I•\I"\1 l'l;::,,u 

•·.~··t'·""'u1•·r=·u~;-.,,l •tt 11' •r.\~'"J'~·t"''"'"IJ.'IHto•ll' •r-..-.·tu:,.p-;r1 

·•q-prP.-: IJ "'J O ''I".,"·"JJ 'Pl';'!r''1\) ..,,. (q¡ 

"" ,,-• •J '_J l) \0 .'\, IJj \ Jú-. 1'1 oJI'lj )) -'111-,!dJ,\, 
_,p \:.'."'·, ._, ;:--.."~t.f \t. 1•'!'.(! .,.:,...11'1 t ,)!'.~ pp !''1':'tl."'',.j S:~~UJ.'P ,u·] 

''j11'1,,~~J·)J o ~··'!,,"'J_I 'l""·':'l!d 
tt•lr· 'u -J;'t¡~r,--.\ \¡\ "dd 1!'\:.JD ··Jd" ~.-'(ilf"!lllfrt{HjJ."\(f{ff 'Silii"P! 
ll"t' .~;,1 .:.,¡r•¡~.J u.,J.) • .. '!' i't\'"" ,. ,, .. ,.Ir:) '-'!JJr."' "-llll .1-\.)l 'l~d.JCJ 

·-.:f"'lwJ.,:i'!IJ."~I 0 .. ('1"\~;'Jj '( Jd_, 
.:nJ~'~~ "1 J\1-...;rpl'l,')' JJ .. ·"r.Jrl!~ JJ• ¡n!' ~11\Ji ~~~ iL!.:Od u $,"1~1'fl 

''\ "'~!J •• "J ... ~ ;r."• •Jj 't ,fd~ ~!UI~lltJ'"'-"~10) c;r~JI'!! l. 

'"''í'1·;;-..;":; '.1 -'J" ... , ,'~Jj ',"111'!P!11,"1¡Pu.~r-Jnt~ 
\~--~!JI',\ ·,-.,,.\'!l"""'ll( ·.'1,~ .. ,t·p~.l"lli'l o\ '.)1-p!Jil•lJ.'I't~ '?l'j'!l'ro 

''ll'J'! \qill"'!i'•n:l ·~t·p!l• ·-':"I'U -=':'IJ(t '!J! :1-.:1 '1:1 ;'Ir )1-~j'r""-. .,..J :l-plPfl' 'l.ll 

·o..rpt·;."~-;:-:! lj.:tJ o q:J~?J,í 
'{"~t•· ......... o:ntt"!' ,,,., '41\ .,, Cll• •.! .._;,:1'!' "'U"J·"'!I \} !'l'lt!r•·¡n-.¡•tl 

·~..·p ~~~ •• -"; ... ~ ,, "'· ·U 'l'''· uw ,-:-1. ''1''~ i ... l'~l';..'tllll'-1'''1\. ~r ~·f."'rrq\· 

-,,'i',·;.-. "':-'J"J o "·""IJ "t JJ .. .::!·"·~lt,I"J.1) Sl'/nji-'\ú T'"·"~¡' Sl!.J 

'!.:1' 1."'1-;:r!Jl ::J ~ t: ....... "'JJ .,.•!)11,:.1 
•·pr L"'"'! · ... ·: qn··..::-t.¡[' ""':;" ~~-'•·wu-'¡:,.,u $-nu"J'U-'i.:l\) t¡~~.:~-·"'r ("fn¡J.''"' 

'l'j'CJ.;.t'i~j-"J 
o r~~.:;_¡ 'l:J,.,l\1<' ( n"~'"'ll·"'·olrw 'lll~<llnJ:'>t':~) r¡.n ~p l't''l-'~l~ 

··-·p~..:J.';:t!JJ-"'1 o "'·"IJ t"li!I'"¡S .. r!\tJ!A) qwd~' l.,~t :.s_1u>p "Ol 

..... ,,,.,~-ft!JJ:'I.l "._,_,..:,"11.11 
't :JII l np,•p;•! \:" \ t~p-•t1 ·-,,p ~'"!P''I~ 'l'!IIJ!X) t:pi:~J,,, I'.:'J 

'"l"': -!JJ: · o ('l:t~=uJ '"JO\)U.:'I-t-..n!l'''l~ ct·!tiJ!X) t'pl'tk"~ n,¡ 

-~\'1"'' '5:JF•J OH" '"•,J,I 't.\.UII(ll'lH::~ UnlllP"l'~l("r(l} ,r!qv.) 

ti O~ .lJI O!UMI' .lp \"i \JUM't 

:1 1111) :-tU \',)rtUiici:JH \"1 ::ICI .1\ t Jt:fO OUf\ Hl 

ttf,:-;·=,,~¡1 

n,,, :otn 

Ltt-"' -~,,··o 

lh·), C""' 

t·~ ,,,.., :-n:fl 

=~ 1 -~,··~-.. 

lfh:l\[1•:!1 

('~r~~ :tttO 

z:-·" ~~~t'' 

!~""' :fl•u 
tHI•"i·;:¡.~·o 

Ull~'f-~!lf'i) 

HOt~ ~ll!'tt 

(lf ... ' lll• ,¡ 

•H(,·:u{r, 

IIOhL \lltil 

l,H't!"ZIJ~I) 

flu\l. ·¡:-¡,in 

ttt•IL."LH~II 

ftH<·~·[í¡((t 

,,.,.,~ ¡-l•tO 

IMI~:;-\IIlíl 

l'bt':;·¡:u•u 

~~=-~'{lltll 

Llt-s·;:n-n 

U6l.t';:n:,o 

u;:_t·=:·.~t•• 

OLt'Lnt'tt 

00'11" ~nt,"o 

6}.'1fOt., 



1'' F' ,"'J'n'iOf u ''l'll "'•1. 't' '1'''1-'..! , 'U!·,, 1 ...... r·q•· 

1·, ¡,:_:. t\ ... ·:w1•· .. " ,., \ .. IJ ... ,·,,!.·ii.J\ ,, '1·••: ¡ :-" j 

-. ·¡•r:-" ,, 'f ,fJ •. n..l. '1'': ¡l .l:•u1 .:~·ru:-p ~'-' 1 

-r , ,~ ··"' 
,,,,-'l."'ti.l .. n .. !•·¡\4 ·~u¡~··¡•f~>•:·"' 1¡ .!~~Jn' F'i"" 1¡'\1 

1"":;\o~\1-','1 "j'-J:,_,' tl1'.:r¡n\ \:·)'-H '·•¡ 'i,J' J(l"'d 

·, -p~· 1 ll!jl" i-" 
)1, .. •'•¡''\~ .. -htu: , 'f'•·'·'' (),··:w¡~ .,,1 ·~~~ •• ·r''' 1 ·l'' :•:J,,n¡ 'P u., 
o 1 1''" -"· ·, .. pq"-~·¡··· 1 .. !J-:-!~111''1' J;-.~ · .. !.1· j¡;¡t"'J••t··~ 

,h._~. '.1 ¡·JJ,: ·~¡tf."'!;"~~ 'U· ·~! \..-·-rrut ,n:( .. ~!-l'¡··~d-'::,.1 
-''!'t -1;=-\tr•w•,.u:•nur!· u '11'"-.'U ,-_J.~¡ .. ,-~'-I!f"r ·p .... ,-¡ 

•\'Jlf":v',¡,o 1 ·, .JJ, ~ .. ¡.! '\f) ''P') 

-~\ ¡ · n .. ¡ 1· .1 ,: n¡ 'ot -¡"' 

"·" •wf:-u, :rt.·IIHJ¡•-.1.:" ¡••·~~-
,,p.-:··, 11'''' ·¡ J~!-, .. ·.! ~ dJ-

'•'j'''H:!~·p· p .'}uo·_t!lf' ,• ,Ul" 

'{t' t JJ rU:'I<J · JJ .... ,,,!,.1\ 1 
--...~, '""I'I'J-"'711••·· ·-.r ¡;·\ ~ ... ;lJl 
¡1 '¡\' "·'' 'd!'": '1' ··¡ 

• 1 ·':\'lo' 1}111'111¡ ... 11" '·p_ 
, ··r-J 1f'!1' -.,.,., ·¡r :u~-~~~·-u.:-•. '1'1'[...... •:t .. -.. ,. ;1·, 

... n~ )j' ·1 .1 d:·· """l'll! u .,,.J. ~~"¡,¡ ·' "tw·¡¡u u.-~, ·,: ,, ;1 ~ 
""-'l·"r ·•t¡-·H: '.'"''P \~I''!·'PUt¡. ,.~,~~~-·1~)"' ~1."'.~1 "l >uJ 

"1'''11 ,,. F' "'UIIJIIj •IUI' ' ·¡. -~ j ' J 11,'" 
: -tt ·• .L.'t·,w¡• u.~, pr¡r .. ·· ~ .. ·.:r p·, .. ~~ .:'lp ('P¡ ·J-' .. 

¡ \lfl "( 111'_:'.\.L .J U-·1'· ,J,\7 .. \) 'U''N I"P ¡,._1!1~•1 :.1_' II:'P -.. ¡ 1 

.. ---: .. :~¡• ·'i'l' r,.t: 
'"1'' ,~;-::",., ·..-r•.¡r \ 

1''''! 'l"•J' ••·JJHi.! ::""~~"·'!' .. \; :"1~''':\ t'r t•·:!l'lJ 

''t" 'ttu: -tri·' ;¡¡w•mp .\ '"·')ltC 

~ 'T j' ;:'\J •'""~1'111 • .._ -p1:u11 fl-<il:Jl"" :I:..J."~!;lU¡•..._, U." • ,.,.fr" 
~ -..·¡ ·¡ 1u••:"'''''l'''!>li",P T ·'·"· t''J¡· .... , fu;.'f'=Ll 

'l·¡w¡ ~~<•'';;l:'.ll'\ 

"l''= ~¡· 'j'l u·d.~!Oo •''n;'IH ¡ ... r;";' :;-r . .,J¡ ..... rJ.)} •• ·~~~ .. o! pp r••·-o 

•·¡·•·; 
-~·-p·· ... r .. 'P 1'1'' -J:-·"~'tr'! l tPJ~'I-~ \':·11'-l)) l""--.I!'F tJ!"lJ 

'I'HT ,¡1•\f U•,'! I'J\1 tU ;JI! r.¡ \'JI'J 1J¡• ·~·j 11111¡• ¡,') 
'l·ol'!llj' -,_.¡¡, '1" • "'•'·'IJ"'lll "•'j'l ti •jr' 'r ·n•tt¡-U:"\' j'I'JI...._ 

.,~-: ···pt· ,,_-,;_] :'lf' ··'!');J• "'l' ··' ·f•'-1' ""~p <:l_'lt ; \ ~·q.•¡a: '"l -'r '=t~¡ 

"t:UIIUil\t U•. :u 'lU!:\' q f'P'..! ,¡·¡,l•· 
···rr-~tllo:¡v F' ~ .w·m¡~ \' \.•nu .. 1-p; • .,.."1 't'! w¡wnt••t¡l' '[J.-mup~ 

u.-.· .... ¡ ,. ~ .. ·.~.: "l'l ...... ,,t..,r ·~"!, .. ¡,·u-u :--;=!f.., • .;: -..; l''' ·.:r-1 ... ,r.) 

-~·· ~U!'llt 

U"l '111 1'' l:( l" \·J ..;l'ilk '•lj'\'lUI l'' p 'hll :•lp U" , d' ..-rí'!·" ~ 
''"''1¡llf! '.,qU'Iill ¡1' '!'1'111 .1· tl;'l i! ·l!ilfl'' '~J''\"h '\l·~··l''l•l!l "'~(1" ;:l'¡;l¡\' 

't!.J."'tlllljl'' 

li' "·'1' .1 \ JrtUJH¡r n: Jr -"" 11!" "''1"1''" "t1j' ··'~ "1' ~,··t 

T .. J."'t1ut¡··-. u,,\ .u-um•1r !U J, • .,_.,,.. u:~ c;'T'''I''" -.. nt~''-11 .:-rt•t~p c,:r-¡ 

'"J"OIIfjl'• UJ .,t•tpfU! ."'j) •Jt o" '"' ... ''~J ~:rw"r s'"l 

"'•'!" ·¡t'(' '"tqllllJ .1Jl: , C1 .... u .. ,--., .... t :r\u"'p sr.p1 

'l:_pftW1 U.' . ..._, ¡.111) ~J' ._l"tt' !'" '..._t:f I"'JI "•'11 ·urJ'·"~\ 

-.."pr,,.._ , -~pnJ¡ ;\p .,<'1''·'; •..,·f p••.1) .. _,,,,\t:•T"t\': 

·rJ~IIIIIjl',. U-' "1'1('11J! ,,r' "'·'1·"1!.:1 

"''1' '11'" ""'I~IUI .~Jl s ..... ~l!.l 

6~M-' 

56 

·::::. '1\:•1; ~;." \JI" 1t ¡C !U J1"'."•;,. ti¡-. •"1''';1-. '\'! ¡tt (J 

t" :_¡¡.,¡ 1 pr ;¡r-=\ '!J't!l\ ¡:--pt•· 1, ... ~l:"\IPI''''. ;¡r .... -:-~•'1'-.,;l 

(~l :oi·_, ... , j 1 -"•ti;;¡· ;p ·••q•t•r•'(J I""Jl 11•'1 •¡t·., •: '''!IIU jl'v' ¡.,p 

Zt ~.;-_,.~ t• 

1: ;·_ 11 

,¡,.,,t--~'!" 

ji lt¡¡F:o •·~:1! "",j ¡:¡~ ••• •,loj ._ ;:p "j 1 11 :"'• •1 .¡q.]•:' .l;.'p ::••t 

'1" ¡-' t''-1~\lll'(J j~j' li•_'tlljT'o;; \ ,111~'{1\" 
pr u. ''1' .. ·,.,~:··-,} 1'1' l+ •r· ·"~i' ,. ·:,,.'U"!···~! .. ,_.:u"'f _,.r·¡ 

•. _,_...n, ~'"" u;l-,•,qnurn i"l' l••.4111f"'\ -~ '!111~¡1\' 

J:'lCP "'' ·tu¡t ... '"'ti!"':'.! r~r "''1 ·'i' .. ·'P .''1' 'l" ... f"·r l .. :·u, .. ~;rr'l\ 

... ·r ,.-.. ,,~¡· '"O ¡~p u•,•1 ·'!'"" -~ ''!l''~-1 ,. 
I;'IJ• '-"\-\Lp"' 1 ~!· '"cf¡:•p ll',1 ·¡•"' :~p •('f .~ •, ·:· 1 .. '1.1 ):->l. 'I!"J'·'I\ 

·rJ,,mu¡•· ... u;-¡·n~~l'' •-a 
fi! nt-·_.,._~~ l Pr :..'.'"''11'" \ ,. '!W~'tl\ ¡~r l• ¡;.. -·· '1\1 t·'l' U•. 1!1'" -"'ll' .,,,J.'IH 

,,.,.,~ .. _··~··.· 

()t--.~·-.11 

r~ Jl,z·_, 

1 j(l~-_11•!1 

IIHII ~lhH 

p-:-,.¡ '_,~~Ji 

1\jnj"_.,.-.. 

tHI!·!.·;n• o 

'"'i:!.".;ft••t 

IJIIJt. il'-:_11 

!lto(t'l!--lltll 

6: ., ;r~~-,l 

<l:t:~t) ;,,.-,. 

"'''1""1''' ''!\j'llf"(j 
f.>tp '"; 1: ~· ·: n'~lii~'JI\' PI' \11_'11 ;r ... '"ti!"\! Pr h\'"'1'"" :"Jl .:.•1-'f!.l 

"\ tf,f· 'IHtl'qJ) 
:'l¡•l:-t!JJ-"" _,r c.' i .. -.:-·-:'\\! ..; '·"""'· ·¡!u ... w I)··t!."\ PP <T"' ..... J ~ JJ. 
r ... ,-: '\ l .. ,-1!4•i-l"·Jl' ·e ,.,:d '"'1 :;lJ'Í.Jt·4.~ '! ~·t"\i-JJ!> ~~--!t¡.ut.) JJ .. 
• "•¡HJ'!n:p'1pt¡J,J "Jj "fi!l"t("i U•'f" -¡:,.;r;¡¡,l••tt.">J.) '"'"'rJI'"''"!' 'Jt'_) 

, ••. !.11~~ :-ru11 •J\.)J ·JA.' ·e JJ .. nmt•·l'l · d\t' ::r!ll'l.) · JJ.: .:n1• !'S 
\IJ: . .: '"' "'\.1',!' ·wi1 1.:->J o '':'~t'4 -, JJ. '"~\UnltJ""' •Jt)) ·''!d''l!l 

•¡w l"'t'' ·e • .,,, . .;,h ~tp ~'1 ~tt -i:t!-J••~u\.J ,-\ "'~l .. rllr 
-~~·1~"\tpt •·d":ll,.:.:rh{'~!ÚII u""Jttt"t•·• -,·;;rur,t\'f-i'' IV'!'l-U'J' 
"nll··~l ~~~ .,,..,,l) .... !'1 •:_¡,:;, '-lolJ '' \t¡Jc ·t~) "f'W:JI••tn¡; ~J •rq 'fU1 ·í' ~.-i 1':1 

"''T '1 ':!u'-~ d~\ltlUl'(j l•'r "'·'lt<•IH¡•· .. 
!1U~'IIV Pi' .. ~~~· 111' .. ·'P ll'J•I' -·¡d <'"·11¡ '''! i -.,)\tJ{:.) srtu;'lp !;)!~, 

~·¡ •••. -''!\Jilllf(J pr .,,11 ¡1•..: { ~~~U~'fl\'(~j't ·'11•"'-ljl"' ,,.p!o•'• ¡tJJ_ 

-.. ,r"t·'~'~'··· '{ -r.Jrr tp :>tupu\'t¡N.'UO \ "')'rtu 
"11 ¡ "tjJ• ~uu 1¡ .¡n• r1 ~~~ j u .'4->• ""~Ul) '\:l¡ .. ~ \\\rtf'"1 1\t¡'U \t.t'"'II\J 
't'l-"'1 nq •U ··jJ•' ·;·.,; 'C'J~ ·0'1J'':.: 1Ut ·~¡ \¡¡to iU 1''1.PU "onll'U.\~•'UU) 
t'"~J!"'I!<J 1•,!) :o.Ato•tll(l::. .-,p (l.¡l;..;.,! .. ! f'l• J'U!) S";)LIJC.-, S:t;!l1Lljl St!, 

"'~PI'f·'il· ,.,_;o¡ (~nJnl'' •t¡J 
•lltj 'U \tp" .1(} \ t'·h t'ltl 1•1¡'1li.ÚlJ"..,Ut.J \j ~1"':'1 ~11lt 'tl.(t¡J• '"lit) 
't¡¡ ·1f'\Wij 'l ll}'u\t¡J• "t~{.) '1 t-1)j "oH•t"~iJ\t¡J•"•"'U() 't'Lj'l"ll'-iJH;:¡ 
"li•l '.1 :,p.._,~:ll) T'i..;,JU SO\jltt ~t¡.; ·.'UUI 'tJ!"''d ¡:tp ,"''ttuttqt · ~j'" l't•.ll 

"''i'"l·'~lt~•:'l \J-''1"' _,_' \.JI,~ ~U'l'U.-ti.l\'.'''U ,\ :'IIJ'I~th: 
'i:O\j"~•i.Új''' XIQ ':->•':!~ '1'1•! \1 \\l-''''ll\.) 'l'i!H-''1.jl'f1o~r ll;flt('U ':\l-1•''1.1.() "!~Cp 
""'l • 1 ,_·,¡u., 1 ;..;.¡ "lllt ·•· ··:· 'U(J 'r¡¡tU! '-'UW~J •l:tpnu :¡>-..'lJ.'P:I 

._,)pt';:'l~ ~'·' '(• •lpíl~j·•~ptt( ¡) O!llltllr(J 
!'~' -..l\1•• olfl'" ,\ (H'I~"'-~·u-;t':,.) •• Hjll~'l1\ I~IJ".)tlt IUII'" ="P "~PJ!:J 

-... 111'";"'~\1+1,) 't-.f\.Jti['t•lj.l 

'11\pu\tp•t 'UO \ tV'"'-rtll •<mt¡~~l \~j.J\.I.'tlt) 't!-.111 ;!:-t "1141U \t(J'\"110 
'1'11~ 1(\',I'Lj~.! ... nt¡'U\tji••'lll0 '1'1•''1 "-IHj'U\t¡J•nu\) 't:\t''ll'-lJOf 
"'"1"': ~tpn ·uu't::V='U ~-nq•v\4J• ·'llUJ '"''J!-.''d FP "-"~lt•lltf(t'.._ ;¡p :-.."l-'!!:1 

.,,.., ~'? -_1 ~J \ -· ·JJ ., ;HPt_tttl¡r''' ='1~ {l"j '!J ''~up11!) :"WI~,., "-1'Ut~p ,¡;¡ 

"''1' ~-'~!~PJ os ''·'JJ "I.J;'!:J"-d',H>Útp :\nt¡ tu-\t.p·i'Uú ¡\ ;-.L¡.u•Jc 
"'hl'u :tf--ltnuo 'N•t"' m¡ .1 ·~t¡J•\'"U 'l

1
1!tlt"-1'",flr "'''f"il\lfJt'.'~'U '!'1-J''F' 

""I¡'U \t{J-•.'l.IIJ ... ''1 itu "nt¡~u.\tj.k'."Ul.) 'PJIIU! • 'ttii"S) ~rt.pnJ! -:oj1 !o-o'l.:<¡~!l 

~:!•'' ~· :,'o 1 "''l'''.t..'~~'J'J o"''' -:>J,I -,.~11"'"'1 '''1'''11!) ''!llllUl'O 
F'P 91111: 111""' \ ~1qn: OWJ''S) ~"~'!!U~'Il\" pp :-:'IIH•IUI'·· ;1p ~;-.1-"li!J 

t;:-; ;nt"H 
-,,,,,1"J,'I~!JJ-"J (' ... 1 :'1'-~JJ "('1\l"f"'''fl 

~-:r: 1 ;o.-•l 1 ='''~l 'llf \t(Jt'-'U() 1\ l~·"·nU ·mpu \tp~o.t.'UQ 'ljltll"-!:-f "Oft'U (,¡J,'-'ll() 
'1'1¡ '"• (\\I'IJ'H "IHI •U \tptPUU 't l~'; .,lltj'1\J\t¡w.'Uú 'l'tj ''114.H1f 

t::t· 1 ;¡¡, 11 ~lltptt\\jJt)~'UU 'r'1J.'U '"ntplt{t¡-"•'UU}•),HPCJ pp S:.'t""-liJ''~ Jp Qf."'~t!.-1 

1 ~o·l ;tlt.ll 1 '•)P'V~U''" '\.JJ-'IU"' (!.\qLI.JPj\ ;:--rurHpt:.ljJ J;'IJO( 

tto~ ;111 o¡onr ·'1' n '-o)lln'l 
J 1111 >::tu \.)rUJ.1d:Ht' 1 ~tu-,, )11..1') opn 1U 

(1¡ '!-t':,IJ 

Ho
1 
~"·'l 

~!tJ•i ~··· ,, 

t!{•l! ~~~~-¡, 

ll· ,_. ~~~~-" 

ZI•·•J ~ll:o 

1 ~ t·~; ~llt•l 

""f"') ~H~·~ 

nf..:-~ ~tr:.n 

t"t(>(,-t-Ufq 

ft(>t,-~(rtlr 

~1-(rl,"t-L•'!n 

lt6()thiiJ 

ltotL'l'rhto 

llLt~ tu~u 

Oll::-r'JÜI 

\IO[;·r•1ftt 

ov:~ t•lt'" 

OL i t'tt\{~1 

01 !t'tOtu 

11 ;~ t'•t'O 

(lt·tud.nn_) 



• ·: ~ 1" ~ 1 .¡r: ¡ 

~-· "tj " .,, .. r, '1' ~rl 

''!'"1 _;_¡ ', •P' ~~ 1', '1\ 

.. ;·· .·;, • ·; -ru•.""~P·'"~'I 

IUII•I•-,·H flll..!l·,"·',i'!"" .. ~ 'J"\,'"~!-rlll"lf' ,¡ "f 

·r'"'• .. ,J ·,,. •111'=-~.\ i•llll: , .. , •• •)',p .. , .. ¡ .. ;· "" ... ,¡." .. > 

,¡·"'·"'Jf '1•'1 _,., ",!~(· T¡-.¡•·~r·· l'ltl ~p ,¡:·¡ 

·• ~" • )J ··r "n•·~· :,, ·r ;n... ..... , .. ·,¡ , .,. , .... : ·¡ 1 ·1:''!J 

• .. '\ ~ • } • ·' , '1 ' ••• ·~ • 1 1 ;¡ 1 ! : .) : 1' 1.! t • ,, .) 1 1+. " "1 1 

,, • .,,,>J.: ''"I"Uii•.l.'>+u'\:.) 

'SI!.l.U: O 1\CJ\.lJj "'IHI! ll'(llll~( \ 

· .. r·· .~ r "'l.l '•l'f-''""', 

·q:'"" ¡•• '."'JJ •• , 1', .!¡ ·'~" .-: •. , .. ~r.·¡ 

• ...... _. .. _, .. 1' '!t'' --:j\' ·.t'''IIJ'.!") !''~:,·"!t·n~~~· "· .. 1P¡' :-a: 1 

· ,, ··n ;'IJ.I';;'tj .. L'O:{ rr;~.11:r\ ·.¡<r;p·J¡ .. i'ltr '''•
4

\ 

... ·• .. ,,,,, ··¡¡,' ;l' \ • ·' .. ,.~p· 1 ..• •¡ .......... 'l' ~1"'"1 

''"" 
-.... ·J_j · ... t !''· ..t 11 ¡wr· 11". ·.,1"'·:,• ~) ,,, ::-\ 

r .. ,.~; 'CJI' ~-.. t•!' '!'··,,u ,r -';'l."u'u .. ~··u,¡ .;;:-¡ 

... ,.,_ .... t' ·'·~· · .. · •ti."~ .,. '-r· ''!' ·¡ ··' •u ... ¡, ~"'""»:\ 

· r·:o.:-;."l :· .. ,,-_¡·;-¡o ., U!' ·,r w. '''•:•u. :t:v· 

"'Pf"J . ~P.i ~-•.l.f ... :.11 ·U"J. 

...• \!\1,.';; ....... .J:~.: t:7 a1 :¡:! :r 11 ·H 

"!' ,,, 1\ l'!'tl -~'\U~ ;• ql 

'1'\!110'~ .. , :I:JII}I'U F''!\ 

tpn.•"i' J¡¡ ¡:'lt' { l't'"·'~J ·': ~t) 

~,,,, 1•• •jl·P·' ••.ll•' n .JI''' .. ,: ~,p \•·:~"!1'1' U·.·.:t ·rr ,:or~l•'·' 'q·'·'l 

._·. J u;-" .•~:-1r p· ,-;=! ('1 J"•. ,hh. 
.,, •t• ,1' 'l''t''''"' un 11•'' -.,, ... ,.l, t ·r.l -,~¡,. 1u Jt 

,1p ti·•· "1'1 Ul~ ·~··¡ !\'~"' ¡ ·l:H ."'lj'• t1 '''! ,'Jf; !'"~! U,'l "'11~-¡ 

'I~IJI lti•J uo•t'+t t•• ¡r· t:¡rto J ¡~h! · ''1' ·U.~ .. , ,,.,. ''' 

-~>¡ "i.d-'.•:~.-, · .... ''!¡t· w • '1" -.. ~f~tJ:t\U! ;"'p • ·a:'l.l .( '-' ¡••J ~'"!'f"'.t 
:•"'j'1' ll'lljl' F' "•llil on(' \" >-'~IUC" •j\! '1 '~'1: 'ti! '""'1'\.lliiU¡l! • .. '''lljl'ttl 

\ ..;¡ "IY''"I'\:"'1 ~l'f ll. '\~ '· '+t~'f'l"'f' '~·pt· •(-'~lJ."'' -U! :1.1-"0itlll'.; 11:1 O 

.. , rqn.: · .... ,_,.. ""f' ¡'~lt ,, · .. ·'1''' -.:i!IJ""I''''""' .1_1 • .,,. '·!\ • ., .~,n: 1(1 

.\ .. .,.!', .. r.n ·\: .. ¡J='·' ··' .. '!l''"w .... 1wJq;'lJ='"'! .. ,_. ~~~r :.~ol"l 

·~·r '"lll' p ·"1ll'111p 
o '•'t•:t' :-rr! "'' '~"1'11' ·o.qwtttt,·¡c :r;"~n '!1"" u·;) n ·~'P''IL"' • .. r.":'' 
·. ¡ 1 3LI ... •.l ·• 1' ·¡;-.,.:JJ-'J ·~c·,;.tJ "'\.''!._ ( JJ 1~ltt·"!:\l· "l{dl ·l'· '1' 'P\ 

·oJl'lUll\(1' p :.'\IUI'Itlj) 

,, ... ,wr ''T!v" o..\·.n¡,u! ... ,,,,. ~tt :r"Pnllll'''" u;. n -r•¡r' • ... r."'-"'S 
., .. t;~1l .·1".\\•1) .rnu ~r ~··-~·' ;'\r 1' t¡-l'h· •• , r ~11."'+{ "-~lU-"1' .;¡··¡ 

:¡·pr·¡':" .\ '•U\: 

IJ•j lHJPnJ 

96 

¡;:-tt:::ll "''!'' -J"J :' 

( 1 ~ ": 1 '11 

;_¡· .. ,.,,,,i"•:·'r 
.. n , ... :t·,¡ • ~r .. 1 .... , 

:-... ;,,~:~~ 1 ~ 1 • .. n.¡¡r '•1 "\\• 1 · .. lll'!'ll 
~~-.. -.. •: ' ••. ,. ••1 :-.} JI'HI .~r ; ..... "' ·,;\ "v ¡ 

lto;::"tJ; :. ¡ '"'•¡11 :;.:-:!:):\! l, 
..... ,·:_¡·~-·\: ~~ ;,¡:· ~:-'! ':'_;1\,•pJrn:~r•·l' -.... p{ .. l"l' ~,., ~u>¡ 

:v.: tJ!-..Ii 

'qu illnt¡• p "tllll"t1lp 1.1 "·'h"' 

('··:"• ·11 1 ""t'F'"' ... .,·,¡•u: "·-í·~'J!III•r::~·..J'tl.í u:-, • .. ·"·'·""""·-¡ ,.::. ,, 

1! ··: ,,,¡,¡¡ 

no 1:: j 

(1[ !: t 

~JIII::O ~ 11 

' .lll:" ~,, ..... 

OIOi:',;!J!W 

11!11:1! ; 

•·t-'•r't"t ..:o 

'(t'~l''· '!·'l'jl··~·'ll .... .,!,¡~~! :f .;;-·~'·'4-.:t!'IIJ•·~L "P "''"~'! . .J t:TU."'+r" .. ,, i 

... ,f,.l-":-=!'.1·,,1, 
~~ · ..... · .. v··r'· .~.,1,;•:"1! ·.. ,¡¡ .. J :· .1 ·ti"'!'~'J''l.U ·"T .. \!,'J 

l! U••. ' ,1' r.J"Il'J ·••tJ•· 
.,, · .. ••t•·ttt -'í"' , ·:: 1 ·: '.1 •• ,¡., ••! ··r¡ •t'' ,¡ '1''1-' ·'H!I"tll¡'('l","~ruo• 

... ,,•:'llo·~ ·r~·,··.! "t"''·~··r u•t\l''l~.l-'' ¡r·-·:.¡.',1 1'''1'""'•·""' 

...,,pt·; ~,, .• .:'· .. r-.:~·· "!"'.' "j" r¡·n·.•~ '1''''·.,,.,. \)• ·U 'r •\.1 1 

...·r,1,.-:u,·J·, ;;.:._:, :1'-~\J'·'f"lJ~ ¡<'<.'t: .. f!!'Jr ,.,1!1"\''"''t"l 

.. -·¡~·:,·-wt'·'·~ ·~!-::-''!1'~"·'\J'":ooJJ' ¡qr'C'r; ¡tf.~p~r¡\· 

"'1'1'1·'~•:,,,,, ,_,r.~!•~ '-11 '!l'!'''<1 1 ··!···J Jt'ut• 1 '1 O ~":·l!f ."lp ~:'ll-"1!:1 

••;" ttt•·:¡r p :'\ittt'lllJ' ll :--'IU~ 

lnort~·-.;:,, 1 .. 1':· ~, ¡·•¡.-~! ···:•ut· .... -,.t··t·I•:Jt':L:.L"ll ¡• ü~IJ "'P''Il:.., '""·'~ 
···'rfpJa1·~ ·~, .. p·, sr.~ :·r .,_,¡••·j,.J:-s "''l"'Ut 't''l'!l"-= ¡¡1''''·"":-.) ,~t·,jtunJ. 

ti\Ht· f"l•lo,H 

i•'(jt-'t"t· .ji 

llí;t't"tl\+1 

(,,,:~·~,, .... 

··lr•·mm¡•: 1., ,,,,, •11r 
''" 1 " ... ,.,.,-. .. ·1w1•~! .... 111 "'! · .. r1 IU!It¡'" "r~q : .'~nt.u¡r u;. o 
'''1"'11'"'''" . .,-..,•..,¡•p ¡ --'u.•., '\~''JWU•t4"o'j:"-:OI•••IOJ'I~'.~'Hil!'"f1'. ,.• 
,, '' I'•'¡ J ,-. ·h¡ '''! ·..,, p• L''114l! sr .. h"'¡ .t .'m u¡\:.-, ;.¡,": o ... ·¡wp· ... ,,._.,_.h 
'"11ll'l 1~ ,_, .... ¡r :n' ;-¡p -•-pr-H·,!.·,~ '"lil '•'! ·1 JJ, r¡:-"m.;I.J 1 :o::t·,.Jrl 

'ro¡w;.,-:\;J_¡:OJ ,, 
(\!:~-~'''' 1 ~ ''· i_¡·.;,,.,!, .... ~',1''· ~~· .,,l'•'r ".,.., ¡ •u! ,....n¡uw '=ftt'·'P '~'1 

ftj ~ l'~ll'++ 1 ·~lpr'ltiH.t•' l"' ;-~¡urmp n "·"tUr · .. q't '':'lo ~~""~prpU t.'"np11! 
·:-~'J'I'l:nt•fC :1:J.IIl-tlf:l U:" J &','1"jt'-· "'·'·"· ""'-'jlr¡;~;~tJP."\ 'S;:.•,¡J:.\ ~t> :!¡) 

,.,il.,ll :-• • ...i' .... 'r''J ·,1... 1 1.11, J.; ,, .• ,, •. ,pJ1'UI.'P'•:f. ...... ,.n,.. ... u•¡"\r·"~·ur.'r ... q 

11"!'1•·•111 

I1<HI1ollhl 

¡t¡tlll f'1t 

··r•·¡ -·,~o·) •• ,. '~'~1 .. n., ... !r "!1·'~!''11• ;"1-pl.:t •. ll .. ~th~rf u-:i''lt\"' 

· .. .-,¡-:-. "~ ;lj) ·¡ 11:(..' 

't\prr'~tlv.) 

'11 ,,,, l'··· '·'"·""J"J "!1·1!1''111 ,-.~··J h·:Jnqy 

l'{1-,f• ~.ot'hl 1 •· 'P''' ··~-' 
"''1''' -'~!-!I•'J O •"'·'JJ" .. .-1l\ 'SC\jt'\ ·ms ~p 

1 'Uf \ JJ :O!l''!l'"! jlll"U :;:' s~·f.-.J ... • n ~~'~ •t•tql! ~·¡u.'p5.,)1 

(11'"" :~1M) 1 .:.'1" .;;~~~.-.Jo ··~·.,JJ · .. '''!' ·,c,p·, ~n~·~p 
•'1''. w 1,,.... ,.., 'f''"'! ·¡wullt'tl "'","'P '!l''~l''t J) "'¡J.,\ v ·-~u' ,.f¡•f l''.'lr\1\"" 

·~•(\I'Uinlfl: 

~~ !~ :nrfl 1 !i'l.1tti•'!Hp 1' .,,)1il: "q'l ··O SL¡"'! .J 0'"1•! 1tll '!>f('riUIIl¡l! :t:J:llllUII:" 

U:l ~l ·'T ·¡r .. ....¡·~,.., ''-IT ·¡ ... ;:u,•' '"t\jl'\ ,r...-;"'p '-qwwJ,'I .. n"'HJ"'! 
("'' ¡'!'·"'".\ \ "T!I'"~'UJ. ·~ j\1 ~"!' .._ ,-..'P!U0"-"'1"~ ';'1-t'['!l''ll"'~ .,,l'l'! "¡'\ 
'·'''1'!11 ut···'l' ,\ ·~lT!J1~1''\ ·;.1'l'lfl·'t1'!11 '-'t'I'!-'''Ut'(j '='1'P!!rJ~'J 
'::Ot'f\!"!:"'~.J\' ',,I")IF'l\' '''!::!UI.j) ;;:t•-,.Jr Á ~dlj .. 'J;~(J,,q srul.'lp !.I.Jl 

·'pnumw p ·'Hn•••ip o ~"wt• 

tt(lf)h ~ll!.'l 1 ''"l'll~ "'1 \ •!<-rp•·,:-.J ·'• t1J ,U! '"·'1'1'\h 11\~' :l:J,'l01Ujl'.¡;; U:l \) :'l'f'''lt"" ·.,¡--,.;>• 

"''¡'I'J ;tH•"" •,.¡oo,¡r \ .. n~ ~r "''JH'II'l_b.; '''111·""11! '!o-•;f;\lilJC !o~'tll."jl '\tq 

._ 1 ·f11"'ll" F' ... , .. ,.mp o:-'lnr ·~rr~ "".,o st.:pk:¡;•;J 
¡ lflut "'"tH 1 ,_ .. , ''I''U! · .. t·¡H'Hlltl¡t~ :r.J: !H .. ¡•·!' U-' e $lj"ll'f1"5 '>r·.~s '>t"fii'I-'~U .. , ·sr '1'' · 

5on.., "\r ''T'·••··'·"~" o'r1¡ "t'~ '(! .· .. ;:¡ tJ,"" "'"J J t:J;.\\',r¡ r run1n¡ 't~f·'~lll\' 

.. f·t~•·J,·,"~ij+'~ '' <-r"'~'•"JJ '"'"'! \ . .,., .. \ji'\""~ :-p .;''l'"Jt'\b• '""P\11 

6lC.l"''ltU ¡·F~!':-·".\ .¡ ~1'P!" 'iT~.l'.'~t'¡'!h-'1'):"1 ';'II'P!Uf\'\,' ;·~~ ';'\I'I'~F'III,"~ ... rP! \¡\ 
':'l!'p!)t'Ul"-.'p<\• J(\ ':'lrp01"~t'l\ \'lll'l'l!l·'~ll'!ll ';.'l¡•ppPt111(.1 ':tl'Jll!f'Jl!.) 

116¡:' 1\"1." ·~:'I'!"!J,J\" ',1LJ•!.)l\ '!IIIUl:l\ :r..,ll' ,{ "~':.J~'IJ.''\.p~ ~t:fl(u¡c ~tU.'P ~01 

t"liJ\ :'lp <t¡unt ~1' f\ .. :~ul\'1 

::1 1111) :ur \'JJ"IU ld.:UI \ .. 1 :-HI '1\ 1 )!:lO Oltl' ltl 

flt•1 ~ .._;¡,·,, 

Ul lf: :-.11''' 

t~lht ""' 11 

lht ll''\•1~11 

(,(,f,(¡'!'•-:t .. 

fj· •ft'~H:.il 

(f>(,f,"_l"ll 

IM!l.· .. ·l~tt 

o_;>6·-·~~·!, 

f_,i(!(t'!.(lt0 

nr.¡ fl'.:. ~·t·o 

(¡t•f•"'"_;_lltll 

l\~1·' :..ütí• 

Of••:-. _H•O 

0hl:' -ll~·o 

01 Hrt•if"' 

0'"'!. H•i•) 

At(,CL•1~·r, 

l16L'Ltliíl 

(}61!. !.t•t'fl 

MiMnr.~ 



IJ 11.~111 1 

(h.!~~· ·.::~ 

(h.1l , •• ;11 

lhNJ~ ~~1111 

J :!: ll 
., . ..t.::I'J 

•l'ltl .f .. L~• • 

¡ull-l,) .. IJt l 

!~'''·''""' 

111 \~lit UFIC 1\1. UF. 1 \ RF.PI RIIC\ nt: < 1111 F. 
1 une~ B d<' J unio dl lOl.L \ " JA tO(IJ 

1 "' J,.ru:,~ ... ·. ' T· J ... fr· . .. 

r ruf:l .\., (fr ..... :ur• ,~r.;; in: ..... ... jr. .. '::: " ' u.h .:n ~· o.J. ~~ •. 

j,¡\ !, 'tlO ..¡ojj\.j;,,, ,!,_.J. •"-·'' L: \ l . 
1
.JJ1 111 tHIC:, ,, _.e; \¡J.&,, 

1 :1, '· •.. 'i fwril: .1.~{r•..: ..at• ... ,n .... ,..:r,,.-..! .:t· J~_,,,, .• 
iln, h t n ,lJ i i~ on lk .1/a\..tfU •1· (J flt •t "''' \. ' 1 

\
1

• ';~; ._'tui~., .... in ...... ,r ''' '" i,' ) ;n ~'l:.t ; ·. , 
~~~" 1• n Jc: .l'' .• r u ~·1·· ... ·1.,1 •• , .. 1 .. •• ,, .. ~e: .t.J ... 

, ,. ! 

L~ . J 't:..:-. m. ·"'· .. ¡li.. ·rt' .. , ·.1,. ·:n ....• ·'o·. ''· ,,,. *" 
... !;,;:." J c a..·, .. r u "'r". •.,t, ., '"'\.' ... ..: ',;~, .. 

.,, 

Ft o.~n' ,.,; ... ~-~~ ,; ,. ... _:,it~ .. ~....:r~'"' ,, , :11 •• ..1 r ¡,,,¡,t .. ·• 
1.,010 .nli .. ;,·.n u~ .uú .. .tr u ... ,, ... ·,lu: "' 1111...' \·, '' .. ·' 1 .. !, .. 

L;l..,d • .-ru:·,~ ti 111'hu .. ·'·· .. ¡ n~. ~.:r .. ~.1. \.'1: JJJ,t .ll' '··'1' .. ''" 1uo. l,, .. ~ . 
,;•"l·'·';~,.¡,·,,, d..: ;:-¡,,.,r u ·Ir· .:.lt 1\ '''-' .:. ·l. t .... 

Z.U L.&tltt '"' '" n1. ' f1~ ,h~,¡ ..... ,) g 1' .... .. ¡n ~ .. r u.. .1 .. '"" 
,1!' .1 O ;.,¡p.or i1h.h1 'l '-"11 .tdn ¡,.,¡ de .t.th tr U t •l • ·:dt 1l~ 1 Jr,lo' 

~..·:·11~1.! .J.k. 

. \r.',th.l.t~> IX¡.ini~. ·in ·r ...... >~.. ' K ••· --= 1.1 .1¡" ·1 l• ,;j'd ,.: .. 
¡,. 1 , -.. ,, ._ ' ¡, · ..k.; tr u ·' -:-~ ' · ,, "ll" 

..! 1\,i Ji.IHtf ll m .. o..'f'-"'" ,;,.,:,4.'':JC~ lf'o•r\ • tl': l 1 • 

i11"lu ;r, "''""'''..k:~. - •r u , ,¡¡ , • .:' '., , "~~'-

1:!1 •l l l2 

!~· :.;.: 

1 'nt• .. ,k h-~ ;.~ 
p,:,_..: .... : •• r 

..,¡;. • .. ,r ru 1~· 1 ,j " ·• 

1 ,, .. L 
'"' r.,; .... .; 

\ " r-u~ .. ;.,,¡,J·rt. 

) -' ._ .. :•.•'f 
In 1 .l. 

..... , '••. ¡: . ;¡ i 1 

97 

l :t:-- l·n- · '1. .!.:¡ti .. h. r~ ~\-1 u•it .,,11,;'•;,,,;1 
p,.r ,¡_¡ fl, ~ .. r~ r:I '-·~o:•"h' , 

L•;- ,f.:+n~ ...... ·m '1 tlc h•tt1.1i ,\ J~..· b I"Jm·,,:, Ch"""r "'' ... 1 .... 

Jl.u.l n' r:t. 

~ 't..~:- d~..: • ,, ¡,, r'. ll'!l' ,¡ ... 1_ 111 ..... r.tr:J ... !.-ml-r l. 

<k 1 • '' J.- la 1 1 _f c ... ,·: . .,;, .. .u __ r _, 

<: 'I.L J c ¡,, ¡, di• .& .. :. .. ... l \Ji"ii.rl" l J'-Uo.~ \li!'t! ' 1. 

1 !!> dt n ....... ·m,' 1.t · ,1;,: 11 .. 11. 1 '.l''ll1.·l.1 1 ... 
.,¡ rd11;t . 

Cn1\.iJ".. ,¡-..·_ p .1r.1 

J .. · n' ... , ¡,.~. ,. -e e~ ,1.1 .\. • ~ .. . tt ·"' , .~~ ..... ~ < 11•11 ~.- •. , 

-.rp '· r ' : 
~ . , . ·;· ' , ·· , , •. • ltJ\u - . r ........ : ·' ·' 

.!~ ''u: .1.. ' \ '' 1~ fi ti ' 

''"'· 
;:o {' '.11 ... .!l.,'",¡¡ ... , , .... , . ,,,.,_, 

' IF 'll;' ''"''· !'•· 

de !a ! 1 ,,, J-. ... ~.' 

, '' 1' ,,, .. 1 1 rt. 

, ._ " '' .k r:l 

l.l"' '" u "" .,, il. d .. h .. ~· ,1 •,¡· J~ la l .or ' 1 ~..;.,.: "'• ..... ·.'-·I'H''I 
.. ¡ 1 .1, 

r.n ... J, 1 r ,,,¡ ni\ .1 • 



... ,. n · :p :• .. "'t" "'" "i '11' 1".'1 '"' -r 
·"P d \ .. -.od· ... ,.,·:.-.·"•"''11 ..:~··::o•f· .. 

""""'"l;;j'o" 
r¡•II.L't: ''' ~-:-hkU 

_, •• ;, ... :t."j' .r:·¡ 

''1 ~~~ " 
. ·:·.l· ."":' n J•·•;:~ t' ·"P ti•" ''P' ~ ..... 

: .... h.....: .,,-~J.',~ ¡ , l~'Jc•.) ,..;· -,,.,rif' i\J "'r.J•"\•1 .-¡· ·"'"\t 

_,, ... , .. ·-¡,.,-••.JJ•' 

fl J' !.,"!' ."f' ~tJ,"oiJ'r 1,>• ~ \\(~:~1! 'il•.'!'· , J .J 1 _"~J•¡" '.,¡ 11 "\U 

o~p ·.! \ "="J:lJ · .. ,·~·¡ •!!P'~' \ ..;r-, ·r .,, ·' "~•· •r ,¡ -, 

""'ltii'J:"'I' .-nJr"~• -·"r u ... , 
, ... ,¡ "'~'' ....... J _1·: •• ~1•\·'· .. r-!u~ •• "'j' ·'jrl,f 

tl\'=' ·'"·fl¡ •111 , .. , 

:\j•l'"''l'"i'; 
.. ,,~.~ r¡ h1.1 ••1v-•J• 

n JI ~ , ,, ... : .,, ·t 

u¡ ''tt .. uf• ;¡ rJ¡nd 

1 .. ' ~~ '1 

"'i''j"l':·•·ln•· !i.l'·¡"J•.' .·u•í ·: -;-.~~·.:·"' t , ·JJ 
, , p.-u h. \ .. ''J'.::;i '1':.; ... r:; q .J .. · .: , ~·t" "'s· t' 1 , . ., 'fl ·•· n 

L•2' ,r :·u .... ·; u:·. : ·.1: t !'"' ,;. ..!. -'' ·¡ '"'1 

J:...:~···"'J'J''"·' "fiiiJ'~' 11·1'1. ll'·"'u!-::~r ·;._ 
'l.:.U-·; 

1 r.! ~r~l r "t·r 
I'UU• , 1 ·1 "'r JI U .f ,,r IU JI'~Pji·'l ·_¡;_ .... "'11~ .. !',:.._,. 11 ,J ·f'l 1) 

''~• •~•1· ."j' ,it' J,,¡J IU!t'lt.":::""J ·,__.~.._., .. UJ,. r;'~11"" ·J-. f 

J"I.I."•O J•·tf ¡r tiiP\ ••¡ i:JtJ 

" .. lo~' • · ;''"'_t"' v• ¡u:.w:r ~"1 t...~J ..... 
1 

~ 'f ~ -, 

'O"·'d U,'\ ':.(11 )l: ,.lll! n¡ln~o. 

'" '1 'fl \Uf'!\1,'\ .lp U(l!U;\11101;\ Un UQJ 'JuU-"UI .JfHIIU 1')\1."' \ t:¡ t.n:d 

'I:IH'Uv!'!flllu't' t!JU1°Jl1! U•.'!'rJU.UU!JC t:l tJnJ ~JU"!'I'Jrd,"'-ld 

r _J,' .. J•l '.-.;\( .. '!1' ·~ 1•t , ·t•"~\UI ·l't "'f' '"1 

,:·;·ru.., ~.. 1 ., lf• , 1 ; 

,,.·.J:--.u..·--t.l"'·";""'ó:Jr. ·~t ..... ";'"·'l .. J.·J 

..... pt'\)"'"'",.!11, 
1" --~''r .. , 1 

"·'i~''\l,' ·ti•·." ,\ "'l''u·d·, 1J t P!l"' !-:,-;:, "''"; .... ¡n,) 

"'¡'L" ... : ,. .,., ,t_,,f '''l't.:: '";1• .J,lL¡t) \).i1"UJ :'11" ~ .. , 
'wl:O•¡•;Q..-rpr•r~~·.,t •!:"':0-l"'r"'"l ... ~~l)·'"\,.u:· ~!\. 

·.;.r-
1-r.·.J'"''"':"-OCr¡·t".!l'J_ltJ·t ..!.!-t¡, •tll· i)--f'"l 

... ¡•r -u.h·" ·' "' ..-..r¡·,hh ,,1 ·¡ ~."'"'¡· ·~~ 1 •·¡ u .)) '1 

o~·.¡ 

1 '1' oJ:-~;lL•~ V !'• ·j"t'!•-h.;,J 'Jl'llf ")' • '! •¡J_,,. ;"1 ... '1'\'of'll'.) 

'O.:" U o. t.:'(' f;;'¡" JI'J..t.IJ 'J\'UI :"j ~.\lo• 11 .. '11' ¡•tl¡t. "' 1 •l 1 

.. , ¡•r ·.J.:-.,, .> 
'-.hf -, rum·t¡ --r'!."'~ll' 'r:·. , r·¡ 1) -..p ... ~ •. t! "'·'UtHit-! ~.~. , ,¡• 

"'l •..::--_,..,.,, .. · ( 'J•t·J·I'J."rl " qr \" ¡ rJ."\j:.:f¡ ·-rw:¡ ,:,r·t 

·~o.rpr.•.J:'"--11•'·' O 1 • li'J"JJ it'f.l\Up~ "''.'111·'1' .. r·¡ 

· .. r. ·f'\.I:".·ll<•-" ,~qTr$1'•_:.~,J ,, \•·~ !:J.71"1-!:'LI r,;:-~"-rl., 1't"'!l'~r rr·f·,e¡v 

'·'j'""_!)•LJII 'C it-'fll'll•';•tJ t¡r\,J 

t>t•pr.._..,. l"'jo·J:to·J ... ~1'"\U'' ... ..\ .t .·1;;"1 ~"!•!·'' ~, .. ;, ... r ·~"l 

-.rr,·· .... '~W'-' tl <l'¡•rrn:"h.l ·t ... ,~!;: <n."'~fl!"~'\1) r-''!'-t!f 

:,. '1~), '·'" ·wf' r\ 

\"l -1 nriJ,II) 

, , U'!.'"'~ 

1''''(!.,''!1\. 

' ·4•'· •• -~ ~ ... 

:re-· .. r ··~ 

llr•f'.:'"'= 

..... o,! 

. - lll.f•¡ ,, 

r-. 1 ~~~ ... 1 

f¡¡ ·~t ..... hl 

'lf•nl 1•''•1 

0101"10(•1 

IH" ,, :-U o o! 

86 

-.;,.-,, , •....•. ,:_ 1.! ~i.Jf"'!:O.. -.¡;u.'T ;o.:' 1 

"'¡ • -'~--~r¡-.. ·;,J;~:;!·::::·-u 

''1" ·-"·1-"f ::·..:-, .• ,.; .... ,,._,, ..• ~;,_!.).J~s~w."p•-L'I 

'C/•1f1'tt• ...... -•e•...:_-' \ "'-'11''' 'lt~t·~!,rd S~1+!o,p ~ 1·' 1 

"··r···..::>·"'··' .. • 
~·J • ·1 1 :'1."\." "'' e,,.; 0:'1 .l ~v.l ':•u :!t.'U;"\l1j'o.' !o-~ •L ~¡' .. ,. 1 

~.:;,, ! :'l-p·•L'fii"JU.'1o••,•f'41•'"1 '\\'j't'U>Ofñ:'.,,'j,~.r'.,__,h,¡J j 

·"!'' 
1 

r•1" u.-, 1 "' .tltto; •!: "' t d u ''1' Ir.) 
'"!-"\ Yr"' ., .. ,, .;: 'jll '.1:1' ·"'i' S'·'''" J,l :tj'l ,, .• ¡-·~ .;b-. \'1 

.... , _, ... W,"~piJ.rr:;,p,r;'~'~~-'-11!1' >lll'"''~''! u·d:'\Jdo 
"''• tu:.¡¡ ~II'I'~IJ"J 1:"'f'''i\'ll! \.''rll!• .• !l··~p-~. u.. ¡, 
' 1" ·~¡·j' '1 '( 1 '1'1'" . ) ·.,..'U! I:J.~;· 1 Jl: \'\"~!"!'\U."' .J"I', 
..i•·~''''i"' ''"I'J·. •''1'

1
'" ·"r' ·J,''"' ""I''TiJ'Ili''P' .. ,,iHI" 

'"ill'f';.'" .,;"tu• ,,,.,;, ~ \ ":-"~11 _-_:_~·. ·n >·":'"IUil•L ... n ·"~~ \ ,¡ •!) 

-,. ¡" '~•'1' tu r ,,u 
... ~: ·: -.\ -·~1 .'tp ...... l' .'1~(' !1' .... >-"~..!· ·" \ .. ~''!! lOW '!'III·'P ·•"l 

T '!u.,4Jun·.> 

1·• •11'\f •' r\"l•'ht.lU 

.. •, ~··" ¡n~ • ~'''Jtll ;., :,f, • .... 1 , .J• '·' 

o '•a •, .• ,~.,. n "-''-"'·\1_; 
'1 t'J:-.! t' ,..." ·~~·~''' ·r 

"'lto'·."•-:;:-¡r ..... r;,,TJ•: .. -,-,1 

j •' :'lo o• 1•J • .._, ¡''"~! JI 

1'_; .'-.. !U.) :'lit" u¡• J "'U!.iJ p 1 111 

¡•.' .. '"'lf ·J ""11 ·:J ~'ll f ·1:1 

"••·j••. :J•" :nJ ·•'l'rWI'I4;\IIb "'P!'U••:O '11 '11! 
-... ':"' "'· •JJ ., T . !' "''L .,!11·1:llo~l .. '1\! ·!p; ·U!~·;' ·111:11'd o 
•'tt!"~!l .t 'C!J-''''"1 J u.""~ ..... •t11¡·d! ·w;J '1' "!!~In'~"-''"':-sr¡ ;<~p 

.: · '''".1 ( dm'"'" -,,.l""tLI :-rp ....... J · .. n, r¡,I .;-~ "'i' ... ,; 1 

r~,. ,, r:-."'Jj 

11111_
1

,_, • .,
1 1 'r1t:J; .. .;o••,ltÚ\"tj•••"' t;-::rrl)·o¡'f'l.O•'."' r¡ .,,,-¡11'' .-•trHJ~¡;ut.'j" t:·¡ 

(h . .; ~ .. ¡ 

o ... } ~IJIIJ 

''''"~ !-''''l 

... '~ .,, 
l•;-1~ ~tt•lj 

o:v) )IJ·•I 

1111 ~ -'1 

n ... ~ ~ .. ,, 

"¡_; ,,1 ,, 

íl• ·~~·~~·)''' 

tt!·l~ ~q·q 

¡-:-_)) )' '·'' 

1111"') ~nut 

n:.; ~ ~· ~~t 

01 t~ ~t.t•il 

',,,~ ~ ~,,.,, 

·r~ .. \l1'~ ...... Jt 
~;" •.¡n~f ~' 11 •1" tl•l ¡ ,,¡, '1 J'' tJ• •.' ( 'IJ IIJ of''~'"~ ~.;('! 'i!JI!IIf'/Urt ~ 

1'1~' l••:."' ,,, ¡ 'UI \ 
.,.,-.en '~"'·'J.I 1 ¡ ·.·u;<~•¡nJ a cp,·tu•'h¡:'lnh 

•·:'''o'J-"~J ~iii''~J-~I!IJ\ Ul'lf Ul'S ·"Jl Cq,l.)JIJ 

·, ·-..... .¡; r ".J,I ':!tl!t'· ..:~"' \tnJ o 
"''l';·,~~r~-\'»1-1. ··•¡-.;~:.u: ....,11¡ '''! ·trn•·!l''w,1:. rl ··1~} ''!,.h ... ~r ·r•\11 

-r-,, or'" -Jj 

·.-pr !J:" ¡nJ n í'l't'1 Hj'11" ·qwp• · '""1 \ll! r.J.'I'!lUtnpr :>p rfrd 

'<of~."' u 
• ~""" ._;• .. ¡~t:4.!J:"'jl\o.ICf;"j1U~I·-i~!'l'""·'J'flL'' ~~~I'U!'r~ "'~r rr,,ll 

'l,.:r¡•tt'," 1'.11:.! t-.r '!1''llcll.(_...p .. ~ .!;'~,._ .. r1 "1' .¡: 1 

'I'J-111'-"!~ rtrd 
;"'r .... , ... ¡ < :\1 ,. ~·~· t -!1!' "'.:1 ::.r; "r ,r "'l'"U••t¡ -"f'''1"11!· ,;w ~· t "1 

Tll!lll.l~~ l'Jt'd l'!ll'li!"'W 1 "11U!JI'\U' N' •\J"'th••l .1p ~t'Jj!l l,'S 

-r .1tu. rw,l \ll•n"~!l~ -1·~ ¡,un u• ·ol "·'' W''-ill' 01p ~~'t'lf!UP:-, 

rkt'll·"''' 
r ¡;-J ',"'l:;"''1"'J\ 1:!, 1 '' 1 t!( ~¡) ~1· '!Ir¡ ·ti :\p CIJ "'" "''.'"'·'!' ,,. 1 

, .. ¡' t'IT'd '(• """., "'"-ul·(¡) ro t¡t·ur? "1 ·¡pw.!) 

·l' 'lllU~'l" I'Jt•J l~un,J.:o: tnmul ,. HI\J} t!f-'t:-oJ ~p srlt!tll:>~ 

'rl'1lU•'!' r·¡rJ V·n·'":¡n\ lh•lJII':u>vJ} ••f 'll!tl ~p ~WlUO"~ 

tiOr :tp oputr "P H -..Jun·l 
1 ltll l ~:Uf \JIUI,"ldHf \ 1 .iU l\ 1 Jl:HJ hUt\ 111 

• ..-.z.; ~~ •J 

"'' .; ~·> ... ¡ 
IH •:"h••lt 

0!,•1: tli'l 

1)(-j l"t¡ .. lj 

o 1 lt":' J o~ 

10\tfi•J ..:-! )1 

1"' ~-=Ht.l 

t•f!\~--~~~~ 1 

!MIIr'~lt.l 

'" t••'lli:l 

¡,-,o ... ·J¡¡-¡ 

f\
0

• ,,.,-! !: 1 

l•li)t .. "IIC:I 

n;,)U·IIrt 

Otf•~'l 1;: 1 

'"'ot'IIZI 

nuuCII~I 

fY·!f,'flúZI 

6' ·or,u;:¡ 

l'I6M,i:l 

l'"lu M¡-1 

6!1" •;:1 

r! ¡~·r.n¡-¡ 

t!.l6"ol);:i 

Ul6.hooi:l 

611'1-0t.,\ 



r unpu 1-1..1 

,20 ihJ '1 u 

-., 

~ 1 ... 1 _1 1 

111\Rhl I1Fif"l \1. UF 1 \ RFPI AIIC"\ UF ( 11 11 E 
1 un¡;~ U tlr JunW, di!' ! 01..1 

l'ulpJ d~ lli.IOt~'" Or~(illl\n.,, ••h•..:ui,l.! fl\~•r ._ \ n•l ) llh , lo ·"~V ~· ·ll :::•J t~~}'j~ 
n ft\. i.'.n J~ .1/Út.Jr u \ 11r cd''''-'" , .. ,'-~. 

L l'l Ü\"lll~~ ,-•• nfitu¡.¡ .. j •. 1 • ) ll l!,.'lllh. Lto 1 ~. Pi·~ .. ) r ,_, ... d\.' ~~U-l .~'/ N 

01 .11'~"\ ....... '"~·~IJ., ;K'!' .. ~ .. ,,,n ill\.IU ~,. .. :~-lo.''\ '"'l J<.' J, • ~o JI U • -:F' 
(tf 1J\ oi.H\1\! 

l..;.r. J .. u~.:.,'" ,¡~·~~~ . .;:.j.tl. · :• 111 111~ 1 ..• 1 . ... rut ... ... ; r· · -~ .. L ft o.J ... 

u ,,1. frU1 ... fU ..,.iu;,. .. ',,,,. "'~·' P'lr • · ·1'1. 111• 1,, n 3e! .. •••il 

tk MU~...1r u 01m t:<! t,k•¡r;• llt~. :. {fl ' ltl-ll t 

1 :•.., J \."tlLi •ufitll .t .... j .1l .1• : tndnh: ' hl.t-.. phr~.: y p t.k· ft 1t.t ... 
ll"tr• fiut• ... _, ·hl ni .l. asr·:·r .. ~ · ··rt in~~,L.tw.: n .lJ:,. J .. ~:o· .1r 
U \.•~rol (· 1 

J ll U ti-.; , : )u•).'I'II •.;,P 

Otti.L.. th '•~o .. l n ... ) •. Ir" lm'• ... !. 
Ulil.h l\. .... '-''"'"'·-':\ .tJ _! ,t, .\l O ::t .J1 

1 t'" tlo. 111 · 41. Jun1n''~ 1 fU-. t, .. 1 •lh l" . io n J, 
n .. · .. t,,rin., .... ... ~r • .~. l .-I r; •••hll .:.,m ..~L _., 

.. ~11 

J u1,:C' de U \':l (;m· luid·· el f 'l f l 'In f("nuo·ni.IT )' '11: Ol«fl~j, 1" •,h.: 
.ti, .. Jt-'1. ¡,, ¡, O:·'" .1•1i .. i ;.,, '""' :1 : ..1r t.: ::- .: 1 1 m~. d .. • \.1! .. r 

H1i\ inl\.•ri .. r ,. i ~".u l J ~ll 

1 !'"" J~1n.io. j . ::. :. t.k U\ .t. ~:!: f._, .. ,~n;., r ~ ... u~ .t. l .... '\ JI.' _.¡,, ...... ,~_ 
in~.' fuh .hl~i··n J~..· .•• . 1rH •h .; 1 1 • •l.tlti~.-. 

Lr· t! t:l. Oh .. ·1·• Jt.• u \.1 ,-.11\ l~ 'q'- · IHtr) ~in ~t;, .. . n(.l.\'o~l~..t•h· ·l 
i1h lu •' O:•'r'l ••~lt ilon de J. U. .ar u vh• .. lul ... .. r.u\h' 

Ju~ ti!! .JT.-¡~~~~· 111• •"' f•'J · _f \_.t~o •_n l~l·l" r •11 \ '- .. 

.. " ' "'• \~"· '"n \ lli' ¡,! J. -..fn i l. :u,· ~ol¡f \ ... u ; •" ' " "''; J~ 
.. t • .'.J ... I. ¡,_:., ....... ..: un ;L.!¡, ','_.¡ Jo.: .J7Ú ... u· ~ :, .. ·.lw~- ., .... :,· 

N~. '" 

Ju ... ~..• \k "'"'a· .. in f~ +ho. .r' -:n .~o t ..... ·11 d~ ,¡ ... 1 .1 '"' ' 1, ,.,_. m 
:ttJi, ¡;,., Jc J.. .• •r u ni(, .: 'ul: 1nr~. .Y• I ~ •u• HI 

Ju.., J~ fi .m\hu~,, .. ¡n ::.:nH"uro~r~ :;m .uli'"¡;,l\ ,h. ~: •. . 1. .. 1. lll .. J. 
,~,,n ~¡Ji, j,',l\ J.: "-7ÚO.lr U o)f r>..: J ,)._,,,,ll ol~o.. 

.lv,..•• J .• Jm •1 '"'' ' ,,,.. ,,• .... ,n 1, n~t.:nlo~r .• ~¡,, 1.. n .: .. _• :, •l 
iu,l ... r : •• !¡ ¡,.,1 J~ .1 ... ~ •r u .• r .. ,, , ;-.· 

J. .. d .. t... i, ... in f,_ 1n ''"r ~ ··· . ' ,.., J, .• 1 .1, .. 1. w· ! , , o 
,¡,f;, ,;,,,l¡\. • . 1 .ru .. t. ;' ' ~~· ··~ ·~ · 

Ju,.;.~ de r· ;, ... 111 r. 111\ •llolr) 'Ul ··~11 ,;. '1 '"""" ,11 1 ·'· llot 1 
,uli-. ¡,·,., di.'·'· u~.. .• r u ,.11 ,, e: 1,11 ••1 ut1,• 

Juc,•• J\!\tltii. IJ. -..;n!~tll"til¡(\ .;n:,.l.,¡, ,.,,!,· ,:¡ l, ,¡ ,, ,1 nu lo 
,.t.,:: n ,.k· .. t. .. 1ru .,, 1 .. 1 ·.,u., .... 

J HC" de r· "-' ''" I•'J" ,1., ¡,,.,: ... (.'.,;·" l 1.1 :'in, l o, .,10 
~~ IIHl !11.¡(-. ;jr, .1\f' ;;,,)do,: A. ,,!,.,1 ;,,, J, ~~ .,f,, . ·,, l!:_ .1.. ·,. ,r U ~{ "" 
•.• ,,. :J ' · ·l..tflh,· 

.. , 

l.th tk uti .. Ju:.. di.' ... . 1., ···r 
r ... ·'"'"' ''' ·lr \ .a~ ;,Ji. 1:•n J c ..1lo · •' 
oth ~o. l 1 · ·l.tJ •II.", 

· ~· · :a ~ : 1i '·•. u 11 • ,. • 1. •111 
1 inl ' ''"' ,, ¡¡, ;,. ,l tJ~.: ,, ·• of ll 

L l' 1 .,,,~ .. ' • • ,, ,!..' •• .t :r. :: -1·-'t.: !:1 : ... ,, 
, .. , J,J. ,· ~n:.,J ...• .-~. .• !.-. ¡. 1 .• 1 . • , d .• r 11\J',¡ .. lt. : • 

..:•: r~..· 'i''' n1 .. ~ '" .._ , . ''"''' " ' "· ': '" 'r d .;-' .1 .1 ::: ' '' ' · .. 

f ·t '"'' • '.;lloo-..,111 

111 ¡":1· 1.· 1 .·•rt .. .! .J ­

IIIf .. · j,,,, 1 .1 ~ Jt 

.! .. m.a ... r. :! ¡ -... la t .. 
1,. ,:, 1 ,! t:o 1"' 

,¡¡, ¡, ... 00 11\ ~\.· h ... 

r.~. • • '··1 

: - ¡¡ 1 ~-111 

~ ..... ... . 11 

! , ... J • _ ' .... " '' ,, .!.:-..: •.• ,.. .. .... n :!·}·•~. !;: : .,-, .. "' -n 
... , h.\ ¡1 • 1 1 ~: ~ .. 1 .1 · 1 

•¡ 1 .. \ .1 ,, ~ '.:" ~'1111 1 

99 

L· 'o!.:t '"'·")•'~'''•· tkUht.t-lul ..... \:'::..:!~u-..I .JI',.n. ul,, ... ,,,¡¡ 
~ hJ imp dtd í,, 1.. \fl,l..k• .Jil l. .Id .11\' •hui. 

1 • J ,, ... \ Íf\4h ) \U• • \k \.: ·' \.'11 d 1'"' l.t r. u. ni.,; , ... ~ h.l 
ill ¡ Ji.l .. ~ l. ,,_ , __ .tÚ 1 \:11 . _,. ,.¡,, ,;, 

~ ,,·, ,t !_,• • ;'.U .. 11 ,!,·•••11 J~o. • ., t' .. 1~ ,, .. ,•\ ·r .... "•¡~+ 

,,.:...¡ 

l"'t \."¡ lr.h ,,,,, .... , .... 't.l.l - r rlll\ ir · ¡{ n .. ·nl~ '"''r :,1.;: .... 11\1! :\.1:-. 
d .. • 1 1 ..• 111! " ) ¡"'ur .. ;¡hp• . l .¡~.. ' · '"lk .l ... , .... r .lrJI:l,,J ,,.\ .,;., •'1 
d ... }¡ t .11 .1 ..... 

~~ 1 ... ·'11 
•:.. 1 .a1U ••. 

1\ ..:¡ . l o. •11 • •}tolo. ~- llk .. . tli t . - t.l\.' ti ~ i"''" u ,¡;J' ": . ... r 1 J 1.1 

4 J · l ll• l h 11 •11 .. 10.: J, Jo 1Íl1 , ,[,:.._ 

!'.~ ¡ .i 1,.11,, \jlJ~o. .... n''-'i: ,n 1• 

p .• .~la ,t 1• '.;! . 
\ 1 .• J ... :." t:, .. ~~ . 

,! .. ~ . -

L.1· J +•.br~·~ rt.: '"''l ... ~!..: Lls ,.i'"5 ,,. · J' r--.. ra~· .. , .. . .... , 
'k'· 1,· ... 

Cie. ,,11. ¡u\.'•··•·1 , .. t. 1 l~o.~o•. 

C;o l .: •• 

,.,..,, J' , .. ., .. .. l.t' .. 
t•l r:t j".~lk, 

(' "'' ' 1n · • 1r d ... • ' ·"' J ,,,, 

' ' ... n 

t ... ~.~ ... . .. '"n. ~r t ... ~·rf· • h· ~h.·l:1· •·l .. _ .,1.q1 · 
(• hl\.r r. .1: • 1~·•. I''O:'',.ulo ol , t.l •ot ~\ .; !1 ~,. 0, , dt. lt 

1 

u!" l i r ''·' !~. - . : .. ,l ~k .• r ''-'' •. k .. • • .. ·.. ;'1 
b .. • . ~ " ·.·,n tlt. , ni-. , 

1 ~ ... ri 1"' , " "' " ~ r. (C' · 1 ¡, 1~ th: l.t . i.l. , ., , •l .• 1, .. 
, • •111'- ui :In' 1 '"" ' ,,., ,¡, .. t·:~, t1":• • ., \,. \ u n~ .... ' ..1 · . 

1 • 'i ''· " ' 11 ~ ~ r. · 1, ,._,f..:\ '•T'• J, . .., d ... IJ Id uf: 11 •t"~ 
• •of 1 .. .; ~n ¡• "'' •¡ I Ith.: ni!: <' "·, 

r .... ,- .... '- "•',' ~ ; ·'·· ... '"' •''· :. ..! .. l.t ... , 1 ~· •• , ' 1'' ' 
""' ""'"" ,.... .. , J• "'., 1 ''''- ,.: .• 1~ 

(. J ... \• ... ,.., .. ) l. j ' • !., .. ..!-: ·-~ 1 

tlt lh ..• t! t ,, "'··· "·' .li, ... '!"'·· ·,¡ 

1. 1'""' ' r, .. r'"· . ' ' ... r~ ...:J . 

( j~ t.Jf,, ,, . f, .... ,,,,¡ 

\ ..__ j H l 1 • , ,:·.•tfl) 

.. J 

t .k 1 'to• 



'1 • ¡~· ., ,":¡ ··: :.·"(1 

•":,"'\~f'"'' ... "'J,, 
r.::¡-, llo ·"'P '·'i\1''' -·':"'J 

·~." ' ... ,J• ~ ~'". , ; •.•. r · .. "'~J· ,{¡ ... •· ·-•-'r .l· 
1 

., .•. ~ .... ,, ... r ··-1 

'" '1 
•·;· "· --:..~.-:J·_¡•u 11'1• .n...:,,..;J _., ·'!''"' ,1! ¡ ....... , l! ¡· u"{" ··tj 

J• J · ""'llof,!·:n¡ \. • ., r1):•(,_1•. •·•• ''1"''·1·•1 • ., ... ~ •1·•·tt: .. ·''·, :r 1 

•" 
Ul' ~-:-,, ·· r :.. , 1 tJ--1' ·'fl 

···IUI'UI~ ,:;1'"1ll ,·' lt• "1"'1';l:'¡ 'll••;"r '•",·111 
r· •_t;-¡1 'In•¡ .. r_ ¡o~'' T"_. 'i" •·1 "j' •· ¡!; ~i' ~·\;J..", , • • ·¡ ,, ¡ 

\ ... ,_ :tJ ,., 1 
.:: Uo.. '' Ul ..; ~·0 1 

'"-! ..... ,,, .. ~ ¡_,, ,__r : ..... t~.. , ·r 
,..•¡.: J."'l' w ... , ••.• n l:,;.'f ,;f ~1,. ,., ..,r 

..... -'';'1 .:~:.¡~~~ ·-~.~~: 
•.. ·.,r ... ·:·¡·: "'·. , ·~· 1 

."1: '1,_,~:\!~' .. ;"[' t•~·t.'lll 1 •: ·•· ·-:-u.! _,fr :· '! ""' 
·m.· .o:'! t• r :~· · ''"'~ 'JU! ,'J;J ... , ..... .;·;, .. J'"P,~·l~, rT ·-r ""fl 
··~·-..u~.:.-..... •r. ••·:~1.: ,. .. i"O' ¡·¡·r•••:l•'i~•· ·•·t 11 
~·:····.•·; sr.L.o,~··~~. , .. n •· ."pnu .-:jlo .. ,•: ·'P . .,;,..\·1'.·: :.r.l'll •;-'t'-i 

•t ~ r J. , • ..-~r ~í' 
ji Ut•,""r• 111 .";·· • liU; .111'1: ;. ~1::,, '1 

\" '''! 'l <.::-..; :"lli'IU ,¡· 1j1i tl :~ J ~~ ''·"'1' .. tll "1" J.~,,. o •• ¡1 ,.,; 1 

<11\) ... ; \t",!•lf:;lll:oofl''-ti..Jjb¡o\' \l¡. ~ 

·'P • '"':·i ·~ f_,,l,, :. '~''': ·'1· !>fU· 'r ·¡,l • "J u• .., 
01' ·• •1;1 '1 ~:1'0. -,, t! ~ r !lo\ 11 t;... 'JWHI :"!' ' 1\::t ";' 

·~.; ... ~, J~t~ ~p 
i'I• ''-fto· 1 ¡ :' 
' .'lit 1:=' n.nl''u 
'·'J•jr) :tPp 'U f 

'\I'IO'!t.lrtJ o1(l\.11Jl¡\(ltj, 

·' ,,, .. ·~.·¡ ~-~ r;-ttu" e"', t.¡·, 1. ¡¡·' ., ...... , ';n · ... " 
,,,·,r:;-"•1''1\'\ •rt~nu-~ 1 ·~ ~· 1 1 •"l''j '"'l'rUof¡--tu 

·.\u: ~:~:~r u•• •. ,.,~¡,r;)"!~, •. ·, i •••• (, 1 ) ... , ""''' ... , ¡.tfh~il.')l 

U·· ·J "'1"·" , 1 ;· .. -:tt·¡ lj1r¡c_; xl • J.'_; ... ,~::.... f "ti! '1,'\11. f '1"1 

"";,";. .. \... ;""1~~,": "·"'""'! "'"l·tt'\k!.:' ',."1 • ,; •• i'll' 1l:'\.:p • .... •fi"'""OJ 

.• \-, ·n ..! ~:, ...... :¡ ,..._ 7 "t:.. ,r ,.. ¡ l u \ •. ,. ' .L 1 

.. :-,_")"'''' ~r rJ.··,·· 1t..1 'P ,,_.·:r¡·· \ ....... ;~ .. ,f 

'''."•"':-'J"~ ~~i' ·111 ''l"nr¡. ,·ru·;, J,,,, ... ~ 'toil 

-r,'r't'L--.. .•.. ,~:·1., ''·u' .... ;,·r¡·! .. ":.*''""'r ·'¡'UI ''! 1u:-.. .J-, ·:\ 

,,, ..... ~r .:t·,, •••;,uort;•!• -~""'''' ·u ·ttlt 1 

'lU.'l 

!•i r. _ . ..;, ''J:~·u•;'r ;<¡• ·•·tH''B r·:r"l'p·;l\ 11tu ":t ·:· !'· ~ 11 
,, u,;• ,,. r.¡ I:JrJ '1 ,f 'IU .\ ··•ti'""!';-" u~ ¡ t¡ :'1 ,J,t 
"''1·~1' '''1'"'"' ·'P ·""'; \ 1' ~u'~'·~~·,;) .. , ·~1 h. • .il :'1¡· 

'U!" i~J t: 

¡r-n~l (1 J, ~ji,; ,l,.j.1U '!r 'f' ·l'¡•tl'jj 1'11 J 'jl'ill' n¡li.l! ••lli·'~\U~U.llllt'tll 
OUt np 1 '·"" ::¡ ('Jhl '''~'!11l•~·u1 ,\ .. -¡u '~tp\ t;¡lt ~t.'Jll'' lj!HI ,l,djl 
... ,., ,lp Plj'll1"'1 .lp ,,,,;-.nu ( "'~!11'11 IJ."'IU ,r¡lll !P ... u¡~ ·'N 

'"'·: hlj' 'JI'Hlil ,-¡¡! 1'.1U (~, ,11'~4)\ll;',l\.t')ili!!lln 

·'1 ·'P -tt•¡~~·· '·'1' .:.·•u ,1ol'1·!••·:un'\1 ·¡u·;,. !''.'un'." 

'lllt ul'u r p·· ~~ 
l1.""'Jf'1•tUI:"ll•_'l..,~-. ¡ ,., :'!¡.• 

• •u:l ' t"l.'lf -· ·r' lj· ,1 'P ·,, H1 \ 

SI •¡t•dPfl) 

.. ~~-1d~rHfl·.J 

~J-·'! ;:•• 1 '"'Jl .., . ;¡rp-.1 

!U 0;_-,!""'r..,,¡,¡t·lt~.;'l ''.f.J, n,¡ "'J U!• ~ 

, f. ti ·.,_n:··•u•¡ ·... ¡O: -rw.'r <e, 

001 

¡¡¡;¡: 'ltt" 

tll•llj )!~t" 

i• o¡ ~~ H"" 

.,:,,:.·;:ttt"" 

1!:.:•.• lltt 

il;:-.. ,-!1tt"" 

,,.. lltT 

J:_•· llrr 

~~· ~ •. ! ! rt-

~~~~1•'11 t'"t 

ilúll'ltltt 

t••of'",.Jtt-t'" 

'-~·,. ~~·rr 

<:'~11 Of•'-t 

IN"oj -:_-,_,tf-' 

IIIH·••II•tt-

1111r6 IIOt 

nil•t·'!IOt 

''":'' II·Jt-

f)jnl t:-r•t 
1 

()i···--·~ .. .-1 

:-··._,,.: 
\lo ., ol-: :~ .11) !1~ '! ""1' lo l \ \' .., ~ o! 
·~ 11,1 '!' ,,, .~¡-)ol¡,:; 1 ,! ."'p ·... 1 \ 

:1"'':'', -·':' ·'i' .. ,. 
!:J ~~ 1• ., 

r. •t¡ -~· ·'"'~'l -... 

¡o o 

.,lJ'•Jl!l· 
i ,., 

, .. 1 ; •• .1..1· '¡ 11: . ¡J.\¡ ~':-h . : 1 " 

1 .!. ¡,! \ ... T' IJ'' ¡• • ... i"'' ~·. ·¡ ·'111 

"'"·' · u•···:' -:o¡•. •t•~ "tlf' ~, '•'''''! '1' L t,J l't~;._., ,, ·J·.•U."ltf!Jt~.! p: 
· r¡ r·nJ •• .1 .~ r H•J u: 1••·1•1 ~J "TJ'."!·· ··~1 " •¡ 

·~· "~· ~ttl·¡t'HI .. ~:-\tlrJ \ . ..,, p• ~J 
· .. r~~, \...,;·~:,;~u· ... r!~!!"' .... _ .. ,~:: .... , .. ~,~.~r., ... ,,, .. ; .b•dtotth•' 
,, .: •~,;_ . ._\J .... J ¡r r:~¡;~, :JI'Jt'J . · ,, .. w·:; tP ,, ·t"l" J ·..;~ 

'', 1: .~•',) ;; ,"' ;"j' t¡u¡ot' 1,¡''• :-¡• 1 J'1• '\ rJ LP ¡ "! :·•u "'l "',.! 

"l 

1 
~¡ ·al·~~ :t...,~¡-'-·::! ... -..... ~":-"'r"!· i ~t"l 

:, '' \ '•'' ... 1·"'~'-' \ '"H• to.•· ... r ~·!"•t••• "r .~ ~., r. .... :"-.. ,~ 

."1 \:• 

t· •• w·~rpJ 

,: ''T 'P' .. ¡ ~~ "(t"r-:J:.¡> ;'1': "", ... ~ 1 '~1\ 

tr•. '''1'.Ji '1: , .. ~ . .; l "-l. "f ='" ., r :¡ :"1 

"'1 Id ."1 ~ "'.P , .. , JI ,.. .J ... ¡. •'I•..!:!U' j•·'L 

·.., '11 · '' ./ .. • 11.: \ "':'i''Joloi.llo: ~·'illl •'T'~;~I 

''"~'' :O•J 
.. 'IL. "i' •¡<t ~ "''! 11•• • 

:•· \ , .. J -\.~:,::.,Jtlll .... 't' 
¡... •' "·"!'''-'' t;,.¡ .. ·.~,~J'C .. r· 

J':,!i.·:J 
)r ··l 

•\~· l''i-1 ~., •·t•:JI' ~ 

~. ·l'i••J -'P "\uu•'I.J 

'1'">•1\."-t: '·""!l"¡· •lJ"U,, "1 ''-" tl~ll,.tl•r .... p ''ll''ll!\ 

!l•·:,n .. wJ ·"'-l~·'""O 

•"¡ 1'¡;¡;,.·-"-.¡l'.\J ''1 'n! ·r!~''1''lltt ¡' n ,.~;!:,,J•"' e:r.U 
•• i1-'•··"'-.. ~r:"ti."J: .¡¡·• ''''r (CJ., llt',l'' ·~··t••lll• •f.,' n 1·!~f\JF' ,.,"J,. '1! •-':· ;-. 

""'l ¡'~}t11tj1'"'J)li':••,i'••·U•••¡ '"=":•','1·: •r ·:· ··¡;.. ¡ !--1-'4JI.!.U.•..)rlf"tl 

•··~tup u:'-' ;•rJ•¡~¡~· ~.u~.:-,~.," ·¡uf;•¡ ru J :-:'1¡~ .• ""'' · •!' ·ltP'->'-"'~1 \ 

I''!•~'T·itk-¡, .. n::-=-,. 1"'\.1 ""l~t;!.:.: .. :-;1:.1 ''h~ "'''l!il~-1 'r!"t'llli 
' "..;-JI•ur.!1<1i1"Jr; r"_,!"J • , tU!_' ..;.~¡tJ?r."..;,¡_;,¡, ¡' _:-!1 ( ...... !U't": ·1,..:-it'_) 

,,u, 'ttl ,..,<"¡ r rJ ·.~--.·u~u Jtxl¡t tlu.l\ t'j t:Jt'J 

''''1'• .. o (['!1t.U., .JUl t! \Jt..J '!-"f"I'J;--·~; :rrr ..._,:; ·,·;H¡..,tf!J 
,j'· 1 " 1 ·: .. ;,~j ljl';·' ;)',f1t:J'"J'I ¡ 'JI J;-.f\f Jr, •U 

u1 ,.. · ·r , ·u ., \"P"-' .J J. J "·'i'. ,;t .. ikP f•_kJ t'i 9 ; •• •J-! ·:·'"üt 
-1:f .,,,•J "'"l·'f' li"'"J .... ¡ ••t-J~ .... .,.,,,....,,,,.._,u•'!f•:looll .. nu•""r ... vl 

*'J,I;"\j}"•'i''lll:ill\\.) 

t'!•J• •:r ;~p ,~¡··r-.!1' ·s~ 

;-. .1 •. ~ "j1l'lr.nn:-., 

•111f1' \J.-..J (._ l''jlo. , • ., ¡l•ltt• l.p.·:f.( .:..,t¡t'\llo'-''-J''\'ti!Jvj •.J.xJ ~~.Jf."J'" J 

''!·'1'':'1 ;')r •'•''1"''·"-

'•·: ''1"....! ;,f "'"'T.\. 

\'!'fl•id ~~· '"'.!nf't'.~ 

.I·T·I!I·ow~p ·1. .T'!II 

'"ll·"l'tl' ,~, :'IP ... ,)r!\ · ... ~ o~.'fl .. u ' 

vu , ~;."~LI :-r ·"r!· .}!JJ. 

tiOL 31' u¡unr ~~~ \ ~ ...,un-, 
_j IIIU :itl \JI 10 1d-fH \ 1 :·W '1\ 1 )J ICI hi1-H IU 

ll{t'•l lof 

1~)· '! ';:'tlf_.,:!,-

(j =-~~ ,_;,..: 

ll'"'~ ''·si 

n•.nr·:, ··r 

(Jp¡o: •:. 

, .. ,.! :~_,..~ 

f• ~·t~• =· "''~ 
(ljtHI :!.Kit' 

lto0;1, .. !.'" :.· 

1CUu ~Oh. 

'"'"\. t'(lit 

ít~uiC:'t'Oll 

tltlllt"iulf 

O'•'u •if~•t 

i .. lf,l ..,, .. ,:. 

,,,.-w.·,.. ... f 

~·~•t tr""l 

lthiL'lf'"\.': 

'"'~~t .... : 

~·d6'c,l~r 

u~1w, ,r~.: 

(llút,·,,:~~ 

1(1~1 L(O.:: 

··:·,,!.·~¡-.. ¡: 

n""o~\c:~: 

(iÍíiL. :;;:~: 

·~or ... , 



7JI ~ .•.1 ¡¡M I 

- ! ¡.. .." . 

-.-::•·.! ..• , 

-:.z, . ... •• 1 

7JH)l J~uu 

01 \k In u .. t< 1 '' · u r a.,, IU p, 111 w' m-· e 1111 t. 
l.unr ' ! .\ th- J U+IiO dr 2\11~ 

r..~, , ,,.· .,u.: :,." ' ..,.....:" !: ! .. 1 .1! ·¡f¡:,,,, .. h l ,n•¡· 

o f",! ll k¡ JC3.! 1• Jj. tor., J~ :J ... k'""' f. '· J~ ... ,,.,:·,'a' -:'411 .. '11 1 

l.J" J.:nQ, r .s.''J "'' ¡} u .. · n.' 1 
.i .11., ,¡ ¡ ~. 1 

• JI ~ f ,,, -,., ... P•t+l 

.. , m. ' 1 "'1''' 1.:. ~' l•l+tl :·•· .,, , t di .. ,,, Jc IJ ~ ... .. · 

t:oH' .•: 1.1~ !1 =!ti~..: r · .... ce' .¡ .. ,, .. :¡, l .... .:n h . ..,. th: f, "•' 
..:u.~ol .1o!J o r.:dJ•It uf.1r. d+.' .. u.+I·F'i'" r (,lll++ÍI•I 

l,(' J~~ott1j· 1 •.tpd~·,. y """••O•'" ll nJiti 1 .... crll· 1 · 1:- (t · •ll···l 
hnJ.I' tic f, tU. l ~.u.hlr d o r~,., 1.111~ ul ... r. de •. ' 1''''-'t m. t 1 

" ' 1 :,, ~ •¡ '" 

1 

L•.h \.!,·~~~i ... !ih ... r:•• ·, .:i11p .. , .(;·d. ·,m,:" :!!h· ~ 
.. u..:fl.t' 

~1\•ji~f,¡,. de 11\I,.'J"t., li ' b ( n '11 

"Uj\o'nólr .1 t.: 1 J! '-5 ., !.:1\ r 
ulft·ri •• l \' i:·· 1 :t --lt ~·: ''' 

). , ... ,un (o11\l~·tl 1 \k •• 1 t. n 
de ;" "'" .• r .. :_, . .:-a~ 

1 '' J ;i.., .... ;; ' i.l.. ro-.... 'u_. n n r · 1. 

p.,,,,: ... .. · .. \1..:¡¡· . .. ( 1'1 ........ • 

¡ ~ ...... u. J\\tJri .... r.~r ... '·,·h; .t •. J\.', .• 1 . ~J.h~·-~, ,.\¡a(l lt!t . . 
•nf.· i.-.r,, i:. .t! :t 1 L 

Le d •·L·r'l.: .•: ; ) L~d" '" de '"·'·•I J·;,.·,. ·~ v J~ .:l.•j 1 

\le Oh .. I.J!¡'I . 1,1) (p! ·}•1¡. ): J • ·,,_ J\ 1~ ,!" loo• ~ t!.: · \ .. ¡u~o 
\ 1°111 11.,. ' " li+~~o"l..ll ru~.· ••'\0 u .. ,, 1 \ .k ll· .11 p:.:. ~k· 
h1 :i¡ niili.- J." P· 1u,i¡~ lf1" ,,¡, l'"' .1 l.t r ... '• _: .. l\ .!d n.,r ,1 
r•" .. 

l't\'" '''\lo• : m 1 .11 JC'h•on'\· .! .. . ~ ;.:;:-z ' ·1r.tk , ... luu,, 
"Uf"~o. h-;- O'_; ,f ~~ " 1141 1 t ,;r. ., ' ,1 .J~ 111 :-.. •;; \. 

.. , ¡!,·¡~"'" f,,· 1 :t; f"ri·• tk..: , ir'~ · ... 1 o;: 

,· . f .. 11 1 U J .. lu.:rr· .1 .. ·r- -tn .ti tr. 
.:n,. .t. '-' 'n n¡o,,_, 1 ...... . • 

\.'ndt.~ 1 .k 
"U'" .. t', ~ . .. r ~ .. , .... ! 
~! .. ;·· 1'~ " J~.·l [ ·~· 1 ' l 

t ,. ' • ~ ~= r ... dl' ,~,, ' •1 h l'r" 

... ~, p, .. b.1rr.1.. ... r .... ijJ., ,,,1 .. ~- ... ',._ ... d .. ·: .. : •• • :.~~ t-· ~ 

.h. ,, :••c.:, , .• • r ... !..1 

11 •• : .. .. ~ ,¡r.f .. u! ... th.:h;~' ~'.J t.r•.I~ ·Jc' 1J: ;-t;•,Lt ;"• 
rr.,, 'J.J:" .. !~.. i.t ;;~. • • r . ·, · dt: 11 , \ .... 

'l '11 

1.~ J..,¡ .... 1' J. .. \ .,-·;"" .. 1 '"'·~' r rJ IH• Jr 
,, ' .1< ~r ~~1:: 1 'J·•r J~· ""· · IH ' .J. l1 r.-ro"" 

¡~ "'.. ' 

L•· J .. ), ...... ' 3\ 

... h: . ! .... ).- t.h: ........ .,. ¡, ., 1 , .f 

r ' Jc , . ' ...; r. ·· .. :.. 

-\ ·••' ''''"" ' 

l .o\ th•mj \ ::t b mhr .. dt Cooht t.' ¡•...-fin i •Ju, ,ull l:t llld\ ur ttilll ·n'i"n 
tlt• l :l ' tüiñrr lro~nwt"~.l l iuruiu( o i:.:uJ I ;t fttmn .' 

¡ ~·,_.::;IHII 

,.. .. :l -4 1111 

HH9.H9 1U 

- ; :_ .. ¡ 

.... '" . .J •' too 

101 

Ch .. , ·.JS ) ¡; Jl.'t. • '·r~ rs: f tl,iJ·•.~u: 
0. 15 htlll. 

~ 11.: Í\ •• 

L .. ! .. tÚ ':; ' ~ t ............ t'- ' ... 1 
•• t! . :... í '"'" ' 

, ... 1 .... ,, - 1·;• ¡, " t \. 1· .. , '· ... .to .• , r'; , ...... , ' "'"'' 
Lh: .:- ,pt....,.,r ¡,.~·~·r'.•r '" ~~~~ ,¡ 0.:! ,. r~i n IIH. ltur d, j'\1 rt~ \ 

1.~·· J, :l.~" ll'.tH 1 ttl u. J .. • 1 ' 

L~..:~! 1 .. ~ ,,.u•' ,,.r ,.k·::-· r· , ,ni•,!! •:, , ~ . .J .,, 1, r, , ·•· ., 
., .,t; '" t .... : 1 ••• .~... • r. .. ·f'll. 

l t'". 1 ..:;,, .,._ .. ·: ... .-.t •111 '. ; •. hoof'l ''"' ••· -l \;' • •' l it •r! 
~.. .. ... 1 j\ .dJ. " -'"·' "n .\ \." :" .. ~ .. ".!~.. ¡.-. .. ;-- ' t. : 

• 1 ... :~r '" 1 1 ';- .r • ...: i .:-~ .r t _ ""~ '" ' t". 

! . r 11J lllt ~·nl ,_. ........ ! .. \, ,. ' •11• .... n. ;ll'l'f'f' •"'t t. ~k 

1',1'1 ... !> ~oku1i1~ , .• bt • .n .. .. l.. 11 f'.o .111 ,¡, _ .. ,¡,. P·• ' · , '"" ,, 
lk,· rtk .. 

P ,t lil. f"tlt'fi tf·l...' +IOooJ. ¡1 1 r.o.1Un1 1 .j_!,:)'.,_f ,, ,¡·"' 

dl' .... J, '· 

1 .te, J~ ¡""' r• • 1\!• ' f' '-~ ,!. 1 e 1 .. , ... , .1 \' 

r n ¡¡, 'r' .. ;. r.l~ m .. , tk .; ' u\) í. •: f .. ...t..: ! 1"-
1 ¡ ..... 1 '. : .. -ll u ..,.¡ : •• .: .; 

, . 
••'¡ 

1.~, ' "'' ' ·· ¡~ jn, .!_· 11• ''1 ., ~ _.;,. 1f d\· ... · ' , .• ''· t. • .1 1r. 

s .. T .lt"l\1,: .;r·'l' ' ~"''"·I · ¡J,,r.l:-,,r~.' .... .;'1".11 'r·. ,; 
il '.tr · .. <"T;a. ¡,¡, ·Ir .• ti ·"rJ f1' th r't r:tl .: 1 '·' ',, 1 • el 
1" ': ,¡ ! !.t.¡" 1 l l~., 'r:-1· U+d 11', l~• lt l!' , ) 1\"t~•l.i . .¡(, 1·1 .. 

. :~.. ... ,¡;J .... r ... , .. , .. ,. ,~ .. : . .: ··..! " 
'""~~ L • .:n 1 ' .~: 1 '·.!'no r '- •• 1.: .. 

[¡ 1 ~ " ... 

1.::1" tJ .. m:i ... m_.,,u;uJ' .' ·'1'·" ,1(1,, iiH~o.~.,¡ .... ~ .,·;;;¡ fun. : .. ¡¡¡¡¡, .pi ... 
p::rr.: l:a iudu, lri.l ,,uinti\., ~ t•rm.tcl u:;, .~. 

·r..· '•. . ' 
-..~ • .1 

L ' ..!, 11J"' ,,,,¡,. ~, 

' Í);.'li. . .":: '"''" \ ' 

..!.:. 1 r. ¡""t. ... :'l.a ' •· 

•\ ·1• •1 " ' ,: .!:l\,11 11 ¡1\.' ..,:od o!o..+ 
1

¡ J 

•k e 'J.'r \, .; d .... · ·' "' ·•r.••• '" ~"' 
, .. :· •· ·r,,,_. !;t i ;;'·''·'í• 

L "W ' · ~ In~ l. t. .. .. ' .. : IL .. ~ ~ .... , ... II• I '~ ' .. ~ .. -.'! 
I'"J .~·· _ : .. p...· .: .. , ,·.: , ~. ~~p·ll · ' ·• " '"' " :t. •'''' .. .,. 
de: .... , ..... r ~ .. ¡ . \ • ;--... Jc.: • ' • ' .L.L ·:- ·- • " 1 • • .... :! r. 
u'' l . J ,,,. PI 

' '· J .. ,ur .. n 
1 ' r ·r ,1 1 .k.' 

"f(' 1., • .! ..1 '; IIHt+ ,'ll 

1.,1 • • • l •. : 

t+ . --:.l.~. j. 1 ... 

,¡.... u ... • , ; ~o••· ¡'l,,lt.. .. 

ud~·- .. r ~· • .. •utl.l .1'''" ' .. m 

,j,, 
• ~.1 

lo .:. 1¡ ·. f" ,;¡ ,,,,¡ •·. 
.... r .t 1 '"''...:'1' r .. (\ 

,,. ' •·' .•. '1 1, j . ;l 
~ .• ! .. jll' 

1 •. 

~ ' ... , , ... •. . ., , ' ' r 
..~ 1 1 ... ... 1 .... , 1 

I X- . J !o..' \1\.' ¡¡ 1 .. • n .. \ '• , .... :• 
,...... •.;,1. í' ,-,~ ,,, · .,1. 

j .... J.:"' ;.:J .!..:"'' 1 



WI 

'•''.1rtu:J.J•·u.¡-, "';· '1 \ · 1'''" • , .... 1'·'·11 .. -.~··" • 1 '•''''it 
i. 1 , 111' "l•t••IJI',.,\¡r l'''l' ~ · ••U•'"' "'"' r'\.• \!.",.¡ ''' ! .. ,,! t1 j 

''1"·' '' "'''11 ·"'P , \ ·u···_u. ,J ~~~· '''1 ."1 ·,, 1 
·•tll• •llj \ '"( l(lj"OI' j "lf\ ¡\o ll•,\ "1 1\ "'¡' .,~f'l'\o¡•:t, l U 
1'\ 'j" '" ·, • ,: :·"1" 1'-;o¡,\ "\1 •'' 1 

0 
¡ od \ .~.. ' o"\ 1,, ,,, •J 

•• ;: .. ~ '!.. ~t \.\,. l 
""' Fr 

JIU ,J 

'l" ~," ... " ¡.-'·' ... ¡ ' \.Y¡t•¡ "'P ¡: •'!~ "''!ll' ¡;u; 

-~·1,,: 1'.01 .1lo;..-, •••• ,.~ll\1".~..!:¡' ~ 1.1 ":-'~"',""'iti~·!·'"i" 1'1'''' 
·1,..,_,b1r::-'.'rr •.,,,,U"""r:· '"J~~ ··''~---~J•'i"'t:.. J;'.'P 

··-;~~:-;·.: .. 1 1 ,l.,\1 ".-.·-. . ... ;t''""'' "'•·' ;}· ' 
·¡· -. '"1' _, '~"•11·"' l''"t "" · • '" ,,· . .; :, ·~; .t.'l ·• .. •a:.t~ "'¡:OJJ \ :···• 11) 

.. ,. i p ·:-¡ .... ~ '"1''', .... -.. . ·' ¡ 

... :··;t.~-~¡ ,.n '.;.1 H , . ..,. •-., 1t¡ r!J .J .:'1 )'.. , • 
• ,! :-r ·_,,r¡ '1' •n.. ''"'•. , ·J -: ... n.) 

01011~ rutt 

¡¡o ... ~·¡.,¡ r 
.,. ···' ~.~¡: ,_,. ;"r "' ':: '' -.¡ ¡t· 1 r .. w "\ .. ¡¡ul r-, , "' :· ·· ¡.: ; .. ¡¡:~nf., .. w.t 

':_ · 1: •''.!' ¡., ·;uo·¡t¡J' '" lU ·"'1' ''l''JI•.J ' uu· "11 "11" Hl rJ '0t ''I"·'JIJ\' .. "' ''-'"1 q -'j' !'{ ~ •':" 1.1t' 

'"•'1 ~¡ ·':"' >'· '1' t¡Jt• Jo~ 1 ~ •1 p~ l' 1 . .'' -t'l '111 1\ ((J 

1''\•"~ :<a•P tllj' •tur '''1" " 1'1 :."!.,._1 
1111", 

1 'f..J,""I" 1 H:" '~ 
1 

, " • .,, ·.,-; ;-... ._ 

·'I'"I'J'' ., ..... , '·;· ·¡ ~~ .! T , ~u .. Ji 1 •• ·r 1 f ~, ~-_,,~ 11 

"'¡u, ·.,,,, 
.. ~ ·r .... , '. Ji -~ ,. ! !'''1 ·¡'U· ,· 

" i"' '\, t:_;-.. •. • . ~· 
-.. ~· :-., -~ :í' ".,., 1··.u ·,-~,. • •;·"t "tU\•:> ·.!. ,· ''1'!1'".), 1':-~ -'"" 

"''r'' \,.,¡t·J·'I''t•'"·'"'.r'" .t .. :·•"~•t..;.•;·•: .... -..! .. ~:r·::.""~ 
~¡ ~t¡•.:""1'-'~J l 'j" ,f(.'j1 "1 .1''1"""1 .. ~p~·"" .;'!I'J··•I~,, .. 

1 :-;--..:_~"f'r:•·~' ,.,.,.,~ ·••tU."··'l'' ,, -.J!Un•uJ'7• ¡-..... :Jr 0n .. ;:tJl 
•''1••:1'-"'''~·''Jtl ¡: t;' 'l'' fU' ';'J.. j''lf•'ll J· ·~! ,,ft "' •1 ;·r 'Í''''I .., :r "\ilf'"" ,'!~-~ ( 1 

r _(·f .... ,, ·.;;:-, 
.\: \."11•'1 --¡· ¡:.p ·•u•·n:'l ''" 11 •Jt' \ ¡¡ "-: ··¡ rJio"~f"_,LI ''!'• .Jl' \ 

" -,¡ '"·'1 ''1•'1' .f ·•:~~·''-''' ·r~-, .,, ''·'1 1:1 :a,-''"' .; •¡" ;n· 
¡r :" 1 "----r' ~ .~¡'U"~ •-.! .. j ... 1 

t:h( ;'lj) ·~ -\1 ' \.""J "i •"1• ¡•"'P t•-.JI'I\" ,'!•, •tfl 

'•n \¡d .. ~ '·l'''l'f'.,LI" ·:'''"u:.(·, .. !. •d \: \~¡t!f·'Jl .. l "l"'!.Jr 
:r~ '1 ."1\ ;-... \."!¡ •:¡ :r ••1 .~ ''!"' ''• -~· 11' ~'''l' J""·' '1' uo:• ll"~,-.! ,) 

,., ·1 ·¡¡· " "'P ·u•·t•r "1' \ u•" -,, -~ .u! :ap .• , .. , '.J:"" 

¡¡;Jf,.., ~ 

011!0 ~-1111 

1 "•(n'-"'lll• -..'"'j<.;t'j,j\ ",;:"' d:"Jiii'~UI ol• 'f'\:'t 
1 j "'f~"'IJ' JI', :' Jo\\.1 'l j 1} ","'1., '"' 11'1111!iil· •'t 1! "'11):\ I'IH"J "'lJI"H' rp, J 1''1 ~~~ 

·"'1 1 ., 'fl "' ¡ .:~;' \ ""1 ''1 .J j' TtJI_'r ~:l11 flt•'" j-f:t~ 

·, ,, .,,. '1' ·s"·¡· ·: ,.,,_,r;~~::í" c. ,i ~r :(: 1 

-.'Jt1 .. ·'1' '"':'~ ,. ':' .; , ,.,.¡. :;_,., l;'':t' ·"i' ;-\ -·~:ll~~·i··.:,.!'"t·~~ 

''!'r··~· ..... ~ .. ~ ¡-, .. ·"'P ... "i · "i' \ ... 1 · ;· ;."'oj =~~;.,'::u , ·~ 1 

.,.,r.·u.!.'J '•·•··' '1' ·~· .•~ :1: .. t-~ :r J·" J''! 
·" •·¡ -""P '-';':_;.,,,. ... u '" '~ t¡ \,h;;' \ ' .! ':' ""1" • ';;., ·¡ u y 

... , '· "'i' .,,, '"'':'!"'¡ '\) 
· .. ·r--1•· -~r · 1'-"¡,,t,í" ,_;~;"•; '''! t':'u ,. :.: cr.'l ·'1' ·· 'nr .!H:~:~,ü.~~ .. 
'Jo~,_,,·~u, _...J ··¡ •u•·l:••:tf•'f?~~~ .. u·· , 1 . .,t·;J-, T'L!"XI."~ 

,, "";,; •·1""-~ u:"· .. :, ;J \ "'"·"'~ '""' ·r . -¡ 
,-1 ¡ 1 ·¡"\ r~t•·: Ul" ~ , :1'! ":P 

,•t~'' ;~ 'u:·,,,.,, .. JJ1::w;,•"'¡'J1' '·•~tu_.,,, E1.'-.! 'Jt:ll\:"\ 

u:· ·--~ ·~'Vt~. •·.' \~ "'P:"' ..1:"· ., " 1 1:--· ' .J .. 1 jl'"'ll ·., ··='!-
.. ¡1'¡~~ l~ "'~h.' .1\ \'lll\ 1 .'j" 1'-\i'Ji..¡ U'\"'! j \.. i" •U 1 

:-••1·1 ¡,nh.J .,, ¡'l'¡h!-'1') 
I'W'Ill~" '.,,.¡''J'I\Ij' i~ •¡~t·1!J.·¡' '/'111 ICUU•:/ f'.J)l. ·'i'J\'Jr,bt,( !ll 
.11 ,, .e·... h~ ., ,m, u!" ,.xf '~'J· .,l, ., '~i' l''''.;'htto·. ·•·rr¡:tnbt,l 
• j. l' ,,,~. ..... !'' 

' 1 ·,,, ., • ~ ¡--~ J11 ', l' 
J•l•• •• ~·;¡,!L' ..tiUr''lUf• 
· .. ~·· ·p ,, ...... ---.~ .. "tT. 1 

""··IJ\·'"! \•. "r ··1·· 11.1 .... ~1.,,J .: ... _.pn.J 

j' ::·' i 't 'OI! '\ j l&¡oo ."'\j' JI' /;'l_¡J ltl 

,.,\1 .1 lt: u1• •r '""¡·r·..~... •· r , ~,t-t,,t 
• •J.I!oolll\· ,"¡·l¡n~<¡u.;.-"'I•'!J \~.·.i· OJ 

"l-,'I'J \"' Jn.o.:;¡ ·' ·U 
"'" ·J+tJ.)~¡ 1 111! a¡ •"t l' ''f\l~:"'r ¡ ~l'J'o.'.;ni"'11!'{"'\UJ!,_:)tW•""p 

JI '."~•J !ll Jl't ll•..l' ft• JHJtt"' Ut~ C"'.,.">J ''1" •tU '''l" ;-p • •pr ...!. o;ot) 

o ¡· 1 '.J "''t·•. P ·~· ~ .. '"'\.'P• t' ,., "'IJ) !"r'" ;\,,u 
~~"!,~~'4P'''i,'l'111 ·ti!'· "t..,fl.•'l'\111t1·"' ·"i'~'!\ ... -, .. n_"'. ;"'!.''l 

...... 1 rtlt-

,-~~~~ r~•r .. 

('''"' t ·t"-

1 :"tt t'"Ct .. 

.... ,. ~··'t 

tK'Iol·~·: it' 

l)tt(l: :t)\t 

un11r:o1t 

ttOt~w~·¡,_r!t 

"""'!' "'"! ' ~.r \ ,r ... 1 
¡¡:,'";"''-'! 

,. ,.,,¡;-.u J.• "' ¡• :" ""~Jl .. ·¡• ~·': .. ~~w-r -:-·¡ 

,., '•u ~,' :• ·• "j\ • .. ., '1 1 .'\1 

r· J.~: .,,..,,., _~¡\ ..... ,,,, .,:,,t¡ 1: ., J 

, 1 ~~·~~:~ .. u~.;;-.! ·~u.-¡ q·¡ 

~ ·.o ti'"\ :'"lo 
1 
'"''!':'J. d 

.., .• ,,.1: ,.., rw..! ~--¡••.) 

···•'l"'Jl 
~t•J .. , '·'-').;> ·"~ .. ~ nt· 'i''~ ·"1"-<oit ~ut·-. ,,,¡ .... ¡ m1 ''" · .. , ¡r.:¡ Sf1J -'r .:u1 

..: .,.;-.~· '~: • 1 "i j :" .... ;1 :¡· .. , ..... n 

'~o•:""" :'1¡' ~LJ t' • Jt"•ll 11:-1 <' ~ "r;~•'I-'U;•¡ 

''''!1-t 1'.1••· •1111\{ ,"'11"; "'! ."p '\''l"I'''J' ¡r•q '' ""~r '>oJ ·¡ 

·r .... -.J :p ~·· w·q ':l_"UI-'f' "·'l 

··J.•,I111"~ 1: l••t¡:,h 
liWI+I.j 1: p·t· i! t' .h•p:'~JIII 

•t ;.p r···p, •rt!r,"'lh•."' 'T:O"."'d :'IJ'I '""fl 

1 j¡p~ l'\' •.:. ~1., r~"r-·j;¡l'r l''""'h·:,.. ·r.:'l ... d:'lp . .,,ru 

• "U\""' j :Of' "1 "•J :o • ;; i:JT'J 1•t·.¡:"""'"'·' 
.. -.. , . ., ~~-.. · .,. ',,.:_,,u "'"' "1' :"• ' :r"l :.:t'J .,.,, 'r''' ·r .u1 

~l•J ' ,,,. ,;: "''r-4 srtu:or '• ·¡ 

'';\·"!';to 'IU••,C'¡Il'\1,-#•'Jr.1 ~ru•"p ,;._. 1 

•J:>t•'·~' "1'11 \' .... ':i•.! ,~. :tp !'-~Cl"~ ~~¡; • "P "''1 

.. ~•JtrJ \n\ \ .. ¡.u.•!·.r t.Jl d co;tfr¡ -n.-t 

'"":'.1 olo~r:• ~~!I'Jt';..-,;:.qt•J.•.! , , n.;CJ•.'I •J¡¡., 

1t¡r. t~ r., ·'1·-r;-1 :", ' .. .t.-.·.-,· , ·t.; 1: ¡•·n.:: J·.·~·".JU! 'I:I.Ut\tttl 

r r" .... ., ¡•. l•'t .• ·J ·'i' : .. 1' .; . .! 'l":i ·tr;t ·'P 1.· 'I'!J) ''1'''4'·": 
"'i'.o1•tl•tt¡h•.• ·\: 1 "'1' :'llJ· J·tu ·• :· r:· ·J '1'''!''·"''..:''1 '1' --:o·¡ 

... ¡ t ''" ~ 1: 1 .:-o J .. •!I'J''! ""J.,_.J '1!~ ~~~~ r 
J•· 'n' ¡pn ,...: ~ •'P P''l'! \,,., u .. "."'l" l'' .. •l.; e ¡t·trf.! \lJ~>!l·~IUI 

rtu _ .. ·:-o ~ll ,_.., 1''''1 ·.J "P 't''\l~!'l ... .:.'d .. 'P!I''• ,. ~.;-~p 'l•'l.'l'!dl 
••¡• j\U·~ ""1' 1••1• ,lJIJ•.'·' "''! ':tr:'IJ:'lU ~p :JIIt"l ·Ul"Jl p l!.ll'J ~'CPtn•llUr.J 

· .. ,.1~'1txnf'[ e p•n-:i1 l' 
Jll '1111 d ... J •· '1' ~ ltll~ t: J\•1 I.•JU .. t!ill L'~ 11':-:'lp pt'P! '~'l!t~:" \h') ''1 ~ 
1! 1 ~~ O J .. •. -~1'1! 'l't.UI U \'~u··' i.l\• .. ~f'h'l ft 'IJ :tp '\F"'·""!\J·!t.U."~$ (' 
¡· !I..JI·t~· ... J, •·"J••.f ¡ :i' '\1\1:{'\U·. !•f;''l''tlOI~'"'lrJ••l·•lllU"""~ 

·t· .,,_ tr ,P "'!.! !"'' 11 F' r.jrJ ..,,,t~ ,._ .. ut•tn' "'"t'P!tl.:'l\ ,·-r-w • ..,· "l• ¡ 

, 11111,:c¡' .l~·~.:·:'-~'~! ·".! T. ,;cJ'.'·'t.~ .. l~l~,·~n-..,.,p 
P' :'!"''' ' "tt"' "1) 1' ,,. '·~! l' Jl•U.'J'.I! ·cu•!, '::.U r-:i1r:'l u..~."'l''l''l ,,,fi<J 
·'f' '(t ··''\f·IW O¡. "•l.1l U•.'!")J~1; ).!OJ •""~I'!PU • .,..,ll;"l :"p lU•~·I"!d) 
Vl"' jHL\ :"f". '1' -t.U U·.,.J "1".,1.'\lU :'j' :'.._., 7 ¡rP.J)j,"J ~JrJ SCPU• ; olt'.) 

!.1. , •• '"") ti O~ "P otunr ·'P fl '-'U" 1 
-, "" J :m ' >fllll.J nt '., iH '1' t 11 ,,) ttl)f\ "' 

''11• 

!htt<l ••• ·)t) 

" 
. 'lt· 

(lt' !'ltl 

'~ -~ ~r·· 

o: ~ntf't 

Hfo¡, ":,lit!• 

¡.,,n .• •luh,.. 

01 =f' ~ 

1•-' ~ z, ~~.~ 

(•ltlll =··1'' 

¡"jiJtY¡:'fll•'\ 

llnt•'";:"ilf,, 

t· •h'l¡ 1,, 

~~ it11(1 ., 

h ~1) lt)'•' 

I~H!, ti·'' 

t1illt ':.0" 

hL 1 f't·n_' 

li:!Ct•l\(' 

to<Jno~~ 

l:l~'ttl,.lol 

61blUf'.._, 


	010
	011
	012
	013
	014
	015
	016
	017
	018
	020
	021
	022

